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ANNI NEITSIPOLV

Jutt Tallinna elust

Juhtsodona:
Igaiihele oma osa

1

rintali' 14dhedal, seisis veel moéne aasta eest iihe-

kordne puust maja, mille seinad pruuniks,
aknaluugid roheliseks virvitud olid. Maja numbri olen
ma dra unustanud, aga peremehe nimi oli Aadam Kiisk;
ta oli endine moisa aidamees, kes oma 75-rublasest
aastapalgast hoopis imelikul ja arusaamata viisil nii
palju oli méistnud tallele panna, et enesele linnas maja
ehitada, aia istutada ja intressidest, lilirimaksust ja aia-
viljade miiligist mureta elada vois. Kiisk oli liihikese
kasvuga ja tlitlemata kondine mehike. Kanade kasvata-
misest ja marjaostjate tlissamisest leidis tema siin ilmas
koige sligavamat roomu.

Kiisa kiiljeluu ei olnud kuidagi oma mehe taoline.
Emand Kiisk, endine moéisa koogitiidruk, oli suur ja
iitlemata kehakas madam; tema lai ldikiv ndgu oli
selge aususe, ustavuse ja norga arusaamise peegel.
Lapsi ei olnud sel abielupaaril mitte.

i allinnas, Narva maantee umbruskonnas, Kad-
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Maja tagumise otsa kiilge, vastu aeda, oli isedralik
madal hoone iihe elutoa ja pesukotgiga ehitatud. Siin
elas vana aus pesutriikija, keda pool Tallinna «Klimbi-
mutri» * nime all tundis. Vdhem tuntud, aga seda
enam austatud oli Klimbi-mutri ainus tiitar Anni, ilma
vaidlemata koige ilusam, monede arvamise jérele ka
kdike uhkem eesti neiu Vene turu? ja Kadrintali
vahel.

«Minu tiitrest peab kas preili voi vihemast mamsel ?
saama!» oli kojamehe Klimbi naine pérast mehe surma
kindla sénaga iitelnud, kui naabrinaised talle néu and-
sid kiimneaastast Annit sakste juurde lapsehoidjaks
anda.

«Vaadake minu Anni peale!» oli Klimbi-mutter
toreda pilguga otsekui seletuseks juurde lisanud.
«Missugune ema tohib kiidelda, et temal nii ilus laps
on? Kas olete nii peenikest kaela, nii drna néonahka
enne niinud? Kas need tillukesed kided peavad teiste
lapsi mooéda tubasid tassima? Ei, kulla naised, minu
Anni ei pea vooraid inimesi mitte orjama. Peaksin ma
ise kiill paljast soola-leiba sééma, aga minu Annist
peab ilus preili saama, sest jumal ise on teda seks loo-
nud.»

Neist sonadest voime niha, et Klimbi-mutter oma
Anni peale pisut uhke oli. Aga kes julgeb esimese Kivi
tema peale visata? Missugune eesti ema, isedranis aga:
missugune Tallinna kojamehe naine ei ole oma tiitre
peale mitte uhke, pealegi kui see tdesti nii kena laps
on nagu viike Anni, keda suured saksadki tagant vah-
tima jiid, kui ta oma hiilgavate silmade ja Ohetavate
poskedega teiste laste seas mooda Narva maanteed lip-
pas, nii et juuksesalgud lendasid?

Anni kasvas ja 0Oitses, ema aga triikis pesu ja korjas
kopikaid Anni koolitamiseks ja ehtimiseks. Ema soovi
jarele pidi tiitar koolis kdima, kuni «suur eksam» * teh-
tud ja sellega pitserdatud ja tembeldatud preili-tun-
nistus kdes oleks. Seks puudusid veel paar aastat aega
ja suur tikk raha, kui Anni iihel kenal pdeval, kooli

* Eesti keele puhastajad drgu pangu pahaks, et ma Tal-
linna jutu sees selget tallinna keelt pean raakima. (Autori
markus.)
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poolaasta 16pul, raamatud hoolega kappi ladus, ema
kidele suud andis ja titles:

«Tédnan sind stidamest, kulla mamma, et mind ténini
oled kasvatanud ja koolitanud. Niilid saab sest kiill.
Kooli mina enam ei 1dhe.»

«Mi-mis sa jampsid?» kogeles ema suures ehmatuses.

«Ei ma jampsi,» kostis Anni rahulikult. «Ma réigin
isna tosist juttu. Ara métle, et mu himu koolist tiis
on. Opiksin heameelega veel prantsuse keelt juurde,
sest prantsuse keeles on kéige ilusamad romaanid kir-
jutatud, mida ma suure isuga loen. Kahju aga, et luge-
misest kéhtu téis ei saa. Ma olen kuueteistkiimne-aas-
tane tudruk ja pole veel t6ckéortki teinud.»

«Katsu mul tootegijat!» pilkas Klimbi-mutter 6rnalt.

«Ma olen sinu armastust ténini kurjasti pruukinud,»
koneles Anni tésiselt edasi. «Sina nded minu pérast
verivaeva ja rikud oma kalli tervise dra. Arvad sa, et
ma ei tea, kuidas sa vahel 66siti salamahti voodist tou-
sed ja raske t66 kisile votad, kuna mina patjade peal
aelen ja magusaid unenagusid néen?»

«Sina kelm!» turtsus Klimbi-mutter siigavas liigutu-
ses. «Kuidas sa julged oma ema taga luurata?»

«Ara pane pahaks, mamma,» naeratas Anni. «See .
luuramine on mu silmi selgitanud. Ma tean niitid, mis
mu kohus on. Mitte sina ei pea enam mind, vaid mina
pean sind hellitama ja hoolitsema. Ma olen nii suur
tidruk, et enam kooli ei julgegi minna. Ja mis sest
viimaks tulebki?»

«Heldeke, sa v6id ju koolipreiliks ja hiljemini rikka
mehe prouaks saada.»

Noore tidruku huulte timber ilmus kibe, pilklik nae-
ratus.

«Koolipreiliks? Oh ema, teaksid sa, kui kibe kooli-
preilide leib on, siis ei sooviks sa seda vist mitte oma
ainsale lapsele. Hakkaksin ma aga rikast kosilast
ootama vo6i koguni piitidma, siis oleksin ma kui juhm
varas, kes vidikese noodaga suurt laeva ldheb tabama.
Naisterahva haridus ilma rahata ei maksa midagi. Kiill
ma neid noorhirrasid tunnen!»

«Sina tunned noorhéirrasid!» kordas Klimbi-mutter
imestades.



«Missugune kuueteistkiimne-aastane sileda nioga
linnaneiu ei peaks neid mitte tundma?» naeris Anni
vidhe punastades. «Nad lipitsevad ju igal pool meie
umber, sosistavad magusaid sdnu ja kirjutavad armu-
kirjasid. Kas nded?» — Siin tombas Anni sahtli vilja
ja nditas emale tervet lasu kirjasid, mis osalt peeni-
kese ja l6hnava, osalt lihtsa postpaberi peale kirjuta-
tud olid. — «Ko&ik nende kirjade kirjutajad on viisakad
noored isandad, méned koguni minust nooremad. Mida
peenem paber, seda suurem kelm on kirjutaja. Koik
kiidavad mind ingliks, vannuvad mulle igavest armas-
tust ja kutsuvad mind sinna ja tdnna kuuvalgel magu-
sat juttu vestma. Ara karda, mamma, ma pole veel
kellelegi kostnud. — Koige hdbematum neist on iiks,
nimega Theodor Toug, ei tea mis ametnik: see lubab
mind koguni naiseks votta.» '

«Kas ta rikas on?» kiisis Klimbi-mutter tuhinal.

«Kui riiete uhkus rikkust tihendab, siis on ta kiill
viga rikas.» '

«Noh, jumal tdnatud!»

«Oota veel, mamma! Tidna sain ma teada, et Theo-
dor Téug otse sedasama nendesamade sonadega kol-
mele tlidrukule korraga on tdotanud. Ja niisugust
peaksin mina veel minema taga pliidma? Ei, mamma,
mina ei salli noori mehi ega usu nende libedat keelt.
Vaata, kui palju ma nende meelitustest lugu pean.»

Anni kahmas kirjad kokku ja virutas nad, enne kui
ema keelata sai, kéik korraga kiidevasse leivaahju.
Klimbi-mutter karjatas ehmatuse pirast, Anni aga
liikkas podlevad paberid roobiga veel stigavamale tulle
ja itles rahulikult:

«S00, niiid on minu preili-p6li otsas. Tédnasest pie-
vast saadik ei taha ma enam sinu kaelas ristiks olla,
vaid oma kétetboga iseenese ja kui tarvis ka sinu pead
ausasti toita.»

Nonda ttles Anni ja nonda ta tegi. Kiill torkus ema
vastu, kiill ta taples ja palus, aga tiitar jdi kindlaks.
Klimbi-mutter pidi 6hates jarele andma. Niiiid tegid
nad juba neljat aastat kui head s6brad teineteise korval
t66d. Ema tiargeldas ja triikis pesu, tlitar 6mbles. Peig-
meestest ei olnud Annil puudust; iiks nendest, noor
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lukksepp Anton Pajusild, kes Kiisa maja vastas elas,
pidi koguni — aga see on teise peatiiki asi. Siin nime-
tame veel niipalju;, et Anni oma preili-pélve ainult
koduses elus lopetanud oli; astus ta aga, kiibar peas ja
glasseekindad kées, uulitsale, siis oli ta ikka veel nii
peenike preili, nagu Tallinna nigusad neiud kunagi.

2

See oli jaanipdeva ajal. Otsata pikk ja palav pdev
hakkas viimaks ometigi 16ppema. Piike oli juba Tellis-
kopli ® taha merre vajunud ja GShtused varjud asusid
Kiisa aia puude ning pddsaste sekka. Klimbi-mutter
istus tksipdini kolde ees, mille peal ldikiv kohvikann
tasakesti visises. Viana pesutriikija oli nii sligavas mot-
tes, et ta tdhelegi ei pannud, kuidas toauks pisukese
kriuksuga lahti ldks ja paks madam Kiisk kaunis suure
miidinaga sisse astus. Kiisa-emand puistas polle seest
tosina varskeid timpvekkisid * laua peale, kohatas siis
valjusti ja pakkus tere ohtust. Niilid alles pooras
Klimbi-mutter pea ilimber, teretas omalt poolt ja iitles
terve nédoga naeratades:

«Hea kiilaline tuleb ikka parajal ajal. Kohv on
varsti valmis. See on ilus, pereemand, et meid ikka
vahel vaatama tulete.»

«Kus Anni on?» kiisis Kiisa-emand pesunaise kor-
vale istudes.

«Eks ta ldinud oma noorhdrraga pisut lendama.
Teate isegi, mis noorte inimeste asi on.»

«Kas noorhirra oli jélle siin?»

«Oli siin jah, ja niiiid ldksid kahekesi Kadrintali
poole jalutama.»

«Kas ta on ikka tbesti parun?» kiisis madam Kiisk
hiilt kérgendades.

«Tea, kas ta just parun on, aga «von» ta ikka on —
Hugo von Randen. Mammal peab maal modis olema,
tema ise on siin Toompeal ametnikuks. Ilus viisakas
noorhirra on ta kill.»

*timpvekid — kiipsised (tolleaegses linna-eestlaste kone-
pruugis).



«Kuidas nende lugu siis niiiid seisab?»

«Kes neid teab? Anni teeb, nagu ei métleks ta mi-
dagi, aga eks ta slidames ikka motle ja looda, et sest
midagi vilja tuleb.»

«Oh jumaluke!» hiiiidis madam Kiisk pead vanguta-
des. «Ei seal maksa loota ega moételda. Lootmine ja
motlemine teeb niisuguse asja ikka pahaks. See on nii
tési kui aamen kirikus. Kui mina mébisas koogimams-
liks olin, siis oli seal ka iiks noorhirra, see lipitses
alati minu iimber ja raikis alati magusat ja rumalat
juttu, aga ei mina mételnud ega lootnud midagi, vaid
votsin vastu, mis anti, ja olin sellega rahul. Vétjaid
niisugustest ometigi ei saa.»

«Noh, ega minu Anni ka just méisa koogitiidruk ei
ole,» tdhendas Klimbhi-mutter pisut pahaselt.

«Ega minagi kodgitlidruk olnud,» sbéitles madam
Kiisk vastu. «Mina olin kd6gi-m amsel ja ndo poolest
olin ma ikka na enam sile ja iimmargune, nagu see
meesterahvaste meelepirast on. Anni on ju ka {iisna
ndokas tlidruk, aga keha poolest ei saa ta vist minu
vastu. Virk ja usin on ta ka ja armastab puhtust, aga
kas need noorhirrad sest lugu peavad? Ei see ole nii
kerge asi paruniprouaks saada.»

«Mis sest maksab rddkida?» {itles Klimbi-mutter
tusaselt. «Anni on tdis inimene ja teab ise, mis ta teeb.
Ega ta paha tee peale ikka ei 1ldhe.»

«Kas lukksepp ei ole enam siin kdinud?» kiisis
Kiisa-emand liihikese vaikuse jérel.

«Lukksepp?» kordas Klimbi-mutter moéttest drgates.
«Missugune lukksepp?»

«Tohoo, kui palju teil neid siis on?» naeris madam
Kiisk heast siidamest. «Ma pole Pajusilda juba monel
ajal siin nédinud. Enne t6i ta ju Annile tihtepuhku roo-
sisid ja maiuse asju, kust minagi oma osa sain. On ta
vihane?»

«Kes teda teab?» kostis Klimbi-mutter 6lgu kehita-
des. «Tahab ta turtsuda, siis turtsugu. Meie pole talle
paha séna litelnud ega lihe teda véagisi taga ajama.
Oodaku seni!»

Kohv oli valmis ja Klimbi-mutter parajasti lauda
katmas, kui Anni uksest sisse astus. Noore neiu ilmu-
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mine tegi toa otsekui valgemaks. Anni silmadest sdras
roomus eluloke, palede peal lidikis 6rn kuma, mis looja
ldinud pédikese kiirtest sinna ndis maha jddnud olevat.
Anni viskas kerge olgkiibara peast, surus tuhinal
Kiisa-emanda paksu kétt ja istus laua &irde.

«Randen lubas homme jille meile tulla,» ltles ta
kaunis pealiskaudselt.

«Eks ta tulgu,» kostis Klimbi-mutter pealtndha kiil-
malt, aga ta silmad naeratasid vastu tahtmist.

«Kas ma tohiksin ennast siis ka kiilaliseks pak-
kuda?» kiisis madam Kiisk pisut kartlikult. «<Mul on
kange igatsus teie noorhirrat korra ligemalt né&ha
saada. Ma olen isna vait ega tee piiksugi. Kas lubate?»

Klimbi-mutter kortsutas kulmu, Anni aga litles
ruttu: «Peretanta, kas teil on vaja kiisida? Teie olete
meie meelest igal ajal kallis kiilaline. Randen armas-
tab seltsi ja on nii lahke ja viisakas, et temaga iga ini-
mene kohe sobraks saab.»

«Vaat see on ilus!» hiilidis madam Kiisk ja likkas
ré6dmutuhinal oma kohvitassi iimber. «Ah! Oeh! Mis
ma niiid tegin? Noh, eks kohviplekk lihe jille
vilja. — Mina armastan viga viisakate noorhérrade
peale vaadata. Petised on nad kiill kéik, aga lust on neid
siiski ndha. Kui mina veel méisas koogimamsliks olin —»

«Kas tohin teile suhkrut sisse panna?» kohmas Anni
kidhku vahele. sest ta teadis, et head loota ei olnud,
kui madam Kiisk oma koogimamsli pélvest jutustama
hakkas.

«Pane aga peale,» kostis emand rahuga. «Aga mis
ma pidin titlema —»

«Kas isand Kiisk on kodus?» kiisis Anni hidaselt.

«Kiisk!» kordas pereemand pélgavalt. «Kes teab,
kuhu ta kuukama liks. Ostsin talle tdna uue kiibara,
sest vana oli juba nii kélvatu, et uulitsapoisid - teda
kividega loopima hakkasid. On ikka va ihnuskott, suu
alati viltu ja jalad nii koverad, et silmad kirjuks lihe-
vad, kui nende peale vaatad. Mis Kiisast rdsgkida!
Jutusta parem korraks, kuidas sa oma ilusa sirge noor-
hirraga tuttavaks said. Kas see oli ikka Pirital?»

«Jah, Pirital,» vastas Anni punastades, «nelipiihi tei-
sel piihal. Meie olime kolmekesi, lukksepp Pajusild,
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Tambergi Leeni ja mina. Leenil oli kange himu joe
peal sbita, sellepdrast votsime kiilamehe kiest lootsiku
ja Pajusild sdudis.»

«P&h, Pajusild!» sénas Klimbi-mutter pdlgavalt
vahele. «Ei tea, mis lihtlabane lukksepp ka soudmisest
moistab.»

«Pajusild sbéudis iisna ménusasti,» koneles Anni
edasi, «aga meie tegime Leeniga koerust, solistasime
vett ja G66tsutasime paati. Pajusild hoiatas mitu korda:
«Kuulete, preilnad, kui teie rahul ei istu, siis ldheme
koik sulpsti veepdhja.» Meie aga naersime tema puu-
dulise saksa keele iile ja miirasime veel hullemini.
Meie lihedal oli teine paat, seal istusid kaks peenikest
noorhirrat sees. Need kergitasid tihtepuhku kKkiibarat
ja pakkusid meile nipuotstega musu. Oma iileannetu-
ses teretasime meie vastu ja Leeni lehvitas koguni tas-
kuritikut ja kiitles, et ta neid hirrasid tunneb; see oli
aga paljalt silmakirjaks, sest Leeni on veel viga noo-
ruke ja armastab kiidelda. Pajusild tegi niiri nido ja
jattis moélad seisma. Korraga nieme, et sadama poolt
aurulaev «Valk» otsekohe meie peale tuleb. Meie
ehmatasime endid surnuks ja karjusime Pajusilla
peale, et ta meid vilja séuaks. Pajusild oli isegi koh-
metanud ja tdmbas aeru niji jarsku, et aer murdus ja
lootsik ringi kidima hakkas. Aurulaev tuli ligemale ja
ligemale. Vist oleksime sealsamas oma Onnist otsa
leidnud, kui mitte noorhirrad meie peale ei oleks armu
heitnud. Paari 166giga olid nad meie koérval, iiks sasis
meie lootsiku ninast kinni ja teine sdoudis ennast ja
meid otse surma suust védlja. Aurulaeva kapten dhvar-
das meid veel sormega. Noorhidrrad séudsid meid kal-
dale ja aitasid meid viisakalt paadist vilja. Seal me
niitiid seisime nagu nuheldud lapsed liiva peal ja Leeni
nuttis kibedasti. Pajusild kortsutas kulmu ega lausu-
nud sénagi.»

«Mis niisugune paremat mdistab!» pomises Klimbi-
mutter.

«Noorhirrad piitidsid meid igapidi vaigistada, viisid
meid tles trahterisse, lasksid limonaadi anda ja viitsid
meie aega, nii et onnetus pea unustatud oli. Kdisime
siis veel {iiheskoos kloostri wvaremeid vaatamas ja
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mooda joe ddrt metsas jalutamas. Umbes kella iliheksa
ajal, kui videvik juba kitte joudis, tegime minekut.
Noorhédrrad palusid luba meid koju saata ja mina
kostsin naerdes, et meie oma elupidistjate palvet ei
tohi tditmata jitta. Oige see kiill ei olnud, et kohe nii
kergemeelselt v6oraste hirradega tutvust tegime, aga
tlks neist oli mu meelepédrast ja tiihja alpimist ega
poiklemist ei ole ma iialgi sallinud. Sammusime siis
juttu ajades ja naljatades pikkamisi moédda mere dart
suhkruvabrikust ® ja Kadrintalist 14bi kodu poole,
Randen enamasti minuga, tema seltsimees Leeniga.»

«Kuhu Pajusild siis jai?» kiisis Kiisa-emand.

«Pajusild nédis pahas tujus olevat ja jédi sedapuhku
meist maha. Mina katsusin kiill ta meelt lahutada ja
teda meie jutuosaliseks teha, aga ta jdi nukraks, vist
- sellepérast, et ennast ilmaasjata meie dparduse juures
stitidlaseks pidas. Leeni iile pidin ma ka valvama, sest
tema on ju veel nii nooruke ja ilmstiiita laps.»

«Arvad sa?»

«Jah muidugi, peretanta. Seda v6ib ju esimese pil-
guga niha. Niisuguste iile peab valvama, sest nemad
ei tea veel, mis hea ja paha vahe on.»

«Noh, noh, kes teab? Kui mina veel médisas koogi-
mamsliks olin —»

«Kas soovite veel lihe tassitdie?» kiisis Anni kdhku.

«Ega kohv tervist ei riku. Mitmes see niiiid on?
Viies? Noh, pole viga, kui aga jumal isu 6nnistab. —
V6i nénda tulite pikkamisi koju.»

«Jah, madam Kiisk.»

«Ja siis?»

«Muud midagi. Randen tuli teisel p#eval kiisima,
kas ma ehmatusest ei ole kahju saanud. See on pee-
nike viis, ega seda tohi pahaks panna. Sestsaadik on ta
mitu korda siin kdinud ja ma réomustan igakord, kui
ta tuleb. Igaiiks roomustab, kui talle ka vahel midagi
juhtub. Elu on muidu nii iiksik ja igav. Mammal ei ole
ka midagi selle vastu.»

«Ega noor tilitarlaps kotis v6i kasvada,» kinnitas
Klimbi-mutter siidame pohjast. «Maailmas siinnivad
moéndasugu imed, kui aga inimene méistab ennast
pidada.»
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«Jah, see on tési,» {itles madam Kiisk. «Aga igakord
ei ldhe kéik nénda, kuidas inimene arvab. Méni on aus
ja votab, moni ei taha ega véta mitte. Ja kui ta ei taha,
siis peab sellega rahul olema ja véib ka rahul ollla.,
kui aga inimene aus on ja siida puhas. Siidant ei tohi
inimene mitte dra anda, sest mis siis tuleb, see on
paha. Peaasi on, et inimene midagi ei métle ega looda.
Moétlemine ja lootmine toob ikka &nnetust. Kui mina
moisas ko6gimamsliks olin —» b

«Aga armas peretanta,» hiilidis Anni naerdes, «mis
teie arvate? Mina ei métle ega looda midagi. Keda ma
armastan, seda ma armastan. Muud ei taha ma temast
midagi, ei mitte kdige vihematki, ja et mu slida tuk-
sub ja et ma tundisid loen ja libemata ootan, kuni ta
jalle tuleb, see on minu 6nn, sest saab mulle kiill.»

«I iisa! Liisa aeee'» hoikas Kiisa hdidl aiast.

«Juba vanamees kodu ja léugab,» ohkas Kiisa-
emand seitsmet tassitdit 16petades. «No ega niilid enam
inimesel rahu ei ole.»

«Liisaaa! Tee ase &ra!»

Madam Kiisk ldks ja pérand koéikus.

3

Teine 6htu oli kées. Triikija toas oli porand valgeks
kiiiritud ja akendele uued karainad ette pandud. Laud
o'i puhta linaga kaetud ja laua #ires istusid mélemad
Kiisad, isand ja emand. Isand suitsetas vagusalt piipu,
emand kudus ilmatuma pikka sukka. Klimbi-mutter
susistas kolde ees teekatelt, Anni ravitses* sahvris.
Jutuvestmine oli vihene.

«Juba tuleb, ma tunnen ta astumist!» hiilidis Anni
sahvrist.

«Kiisk, pista piip tasku!» sosistas pereemand oma
iilikonda praavitades. «Sa tossutad nagu va korstna
toru terve pieva ja tahmad seinu. Sinu karjajaak voiks
noorhirrale peavalu teha.»

Enne veel kui need vigevad sbénad moéjuda said,
astus Hugo von Randen tuppa. Madam Kiisk venis

*ravitsema — toimetama, talitama.
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plsti — sest kargamisest ei véinud tema juures juttu
olla. Randen oli silmandhtavalt heas tujus. Ta raputas
Klimbi-mutri kétt ja vaatas kiisivalt Kiiskade peale.
Emand kummardas siigavasti, kuna Kiisk ainult piibu
silmapilguks suust dra vottis.

Niitud ilmus ka Anni, tutvustas Randenit pererah-
vaga ja palus teda sohva peal istet votta.

«Eil» torkus Randen vastu. «Auplats olgu hirra
Kiisa ja tema aulise pereproua oma. Minu paik on
Klimbi-mutri koérval. Paremat paika mina ei tunne
maailmas. Siin on soe ja hea.»

Randen nihutas tooli triikija kérvale ja istus.

«Oh jumaluke!» titles Klimbi-mutter. «Minu koérval
koéige parem paik! Vana pesutriikija korval!»

«Miks mitte? Igal ametil oma au. Aus pesutriikija on
parem kui minusugune noor tuulepea, kes maailmas
veel kellelegi head ei ole teinud. Uks kuulus luuletaja
on oma vana pesunaise peale ilusa laulu teinud.»

«Kas see voib olla?»

«Muidugi voib see olla. Ja kas teate, mis luuletaja
16nuks ttleb? Ta titleb, et ta niisama elada ja surra
tahaks kui vana pesunaine. Naerge aga peale, Klimbi-
mutter. Mis luuletaja {itleb, on selge t6de. Mis teil viga
elada? Teil on oma teatud amet, mis teid ausasti toi-
dab, rahulik elu, armsad sébrad» — siin nikutas noor-
hirra pead Kiiskade poole — «ja koige pealt on teil
Anni. Kes voib teist onnelikum olla? Aga kuhu Anni
kadus?»

Annj tuli sahvrist kandelauaga, mille peal 6llepudel
ja klaas seisid, ja pakkus kiilalise'e keelekastet.

«FEi, ei,» torkus Randen vastu. «Mitte nii piihalikult.
FEga sa klubi teener ei ole. Sa pead mind omast kéest
jootma. Soo, sedaviisi. Niitidd anna mulle oma pehme
patskdpuke, et ma seda silitan. aga mitte parem, vaid
pahem, sest see on siidame ligemal. Nie, selle roosi
pistan sulle rinda vahiks, et ma ise su siidamest nii
kergesti vdlja ei péddseks. Tunnistuseks, et ma terve
pideva sinu peale olen moételnud, véta see karbike,
mille ma juba varahommikul sinu tarvis ostsin.»

Nende sonadega andis Randen plekist karbi, mis
koiksugu maiusasju tdis topitud oli, Anni kétte. Karp
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kéis ringi lihest kiest teise kitte ja igaiiks véttis mi-
dagi suhu pista.

«Kiill aga sellel on hea lori nina all!» sosistas Kiisk
oma emanda korva.

«Ega ta ometi sinusugune tobunoss véi olla,» kostis
emand niisama.

Pea oli teelaud kaetud ja terve selts asus laua Um-
ber. Seal oli sinki ja vorsti, juustu ja véileiba. Klimlpl—
mutter oleks heameelega kana praadinud ja marja-
viina muretsenud, aga Anni aus, tdearmastaja loomus
ei sallinud sarnast ebauhkust.

«Hugo ei tule meile kéhutdie pérast, vaid minu
pirast,» oli Anni iitelnud ja sellega pidi ema rahule
jdama.

Et Randen laua dires koéiki oma osava jutuga elus-
tas ja naljaga naerutas, on iseenesestki méista. Emand
Kiisk ei suutnud oma imekspanemist ja aupakkumist
kaua pidada, vaid ohkas ja iitles: «Kiill on inimesel
16busas seltsis hea olla. Ma ei saa aru, kust need noor-
hirrad kéik selle tarkuse vétavad. Muud kui kuula ja
imesta. Mul tuleb oma noorpéli meelde. Kui mina veel
moisas k6ogimamsliks olin —»

«Ma kardan, et hirra von Randen omasuguste selt-
sis veel palju jutukam ja vaimurikkam on kui meil,»
titles Anni torklikult vahele.

«Arvad sa?» naeris Randen. «Ma ei tea, kui vaimu-
rikas ma siin olen, aga néndanimetatud suursugu selt-
sis ei ole ma vist veel kordagi vaimurikas olnud. Kas
tahad, ma n#itan sulle, kuidas suursugu seltsis s66ma-
lauas juttu aetakse?»

Madam Kiisk ja Klimbi-mutter olid selle ettepane-
kuga viga rahul ja ka Anni nikutas pead.

«Noh, siis hakkame peale,» koneles Randen edasi.
«Sina, Anni, moétle, et sa moni krahvitiitar oled. Mina
pakun sulle saalis késivart, talutan-sind s66matuppa
ja istutan sind enese paremat kétt laua &ddrde. Meie
maitseme esimese lusikatédie suppi.»

«Noh, noh, mis siis tuleb?»

«Siis utlen mina maheda héilega: «Kui ma mitte ei
eksi, armuline komtess, siis nigin teid eile mammaga
Kadrintalis. See ei ole imeks panna, sest ilm oli nii
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ilus, et kojujddmine patt oleks olnud.» Niilid kéneleme
flusast ilmast, kuni praadi hakatakse pakkuma. «Kas
ma tohin périda, armuline preili, kas teie tunaeile
Griinfeldi 7 kontserdil kiisite?» kiisin mina kana jalga
krobistades. Sina — &dra unusta, Anni, et sa ikka krah-
vitlitar oled — sina kostad elavalt: «Jah olime,
mammea, oli ja papa oli ja mina olin ka.» — «Kas kont-
sert oli teie meele jdrele?» — «Oh!» 6hkad sina silmi
lae poole tostes, «ilus, imeline, jumalik!» — «N6&idus-
lik, piihalik, taevalik!» lisan mina suures vaimustuses
juurde, ehk ma kiill muusikast enam ei méista kui
kits kdrneriametist. Ja kui krahvitiitrega paremat kitt
jutuldng &dra 10peb, siis pooran ennast pahemat kétt
paruniproua Kiisa poole —»

Madam Kiisk pahvatas ro6mu pérast suure héilega
naerma.

«— paruniproua Kiisa poole ja lobisen — mis asjast?
Noh, itleme paruniproua uuest Kkleidist véi kiibarast
voi Alpi méigedest v6i kapsastest ja kaalikatest.»

«Kaalikatest! Kes paruniprouaga kaalikatest rai-
gib?»

«Miks mitte? Kaalikatest v6ib védga ilusat ja tarka
juttu teha. Ja kui kaalikatest juttu ei saa, siis réddgime
naeristest voi kodanikutiitarde alpusest voi kdige uue-
mast romaanist voi Tirgi sultanist v6i uuest hoburaud-
teest, mida Narva maanteel tahetakse ehitada. Igaiiks
voib igast asjast konelda, kui aga sonad histi seatud
ja konekadnud viisakad on, «jah» on just niisama palju
kui «ei». On lori viimaks l6petatud, siis oled sa karva-
pealt niisama tark kui ennegi.»

«Aga,» ltles Anni, «kui seal kéik nii konekiddnlik ja
pealiskaudne on, mis lusti leiavad siis targemad inime- \
sed niisugusest seltsist!»

«Noh. seal saab ometigi ikka 11usald nagusid ig tore-
daid tilikondasid ndha ja vahel ka niisuguseid nilku-
sid, mis selgemat keelt rddgivad kui koik kénekiddnud
kokku. Silmadele ja korvadele voib tark inimene igalt
poolt ajaviidet leida, kuid tésine siidamednn oitseb
ainult tihes kohas.»

Siin vaatas Randen Annile nii sligavasti silmi, et
neiu punastades teeklaasi ilile kummardas.
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S66maaeg oli 16petatud. Teejoomisest higistades tot-
tasid koik lahtiste akende juurde jahutust otsima.
Kiisk jai tksipdini pead norutades istuma; teda €&
olnud noorhirra kéneand mitte elustanud, vaid suigu-
tanud. Oues valitses kena suvine 66 hidmarikusarnase
poolvalgusega. Ohk oli iihtlasi jahe ja pehme. Aeg-
ajalt vihises haavapuude lehtedest ldbi nork _tuule-
hoog, Kadrintali poolt tulles ja sealt magusat Gilmete
16hna ja muusikahelinat kaasa tuues.

Kadrintalis hakkasid muusikandid parajasti kuulsat
Straussi valssi méngima. Ilma et luba oleks kiisitud
voi antud, sasis Randen Anni Umbert kinni ja tegi
temaga méne keeru mésda laia tuba. Korra hullu tuju
sees, pakkus ta siis veel Kiisa-emandale kétt ja ennéh
imet! — madam Kiisk punastas dra kui roosidis ja tun-
dis oma neljakiimnest aastast hoolimata varbaotstes
peaaegu sedasama magust kihelemist, mida kuueteist-
kiimne-aastased plikad enne tantsu tunnevad. Ta tegi
viisaka kniksu, surus parema kie Randeni 6la peale
ja lendas — seda ei voi litelda, et ta just lendas, aga
ta tampis ja koikus vdhemalt korra noormehe rinnal
tihest seinast teise. Anni peitis ndo alumise poole tas-
kuritiku sisse ja ka Klimbi-mutter tombas suu nae-
rule. Miidina peale, mida emanda 6rnad sammud sin-
nitasid, drkas Kiisk tukkumisest ja ajas silmad parani
laiali, kui oma kehakat teistpoolt mdoda tuba nigi
keerlevat.

«Vaata vanamoori, mis motted talle pihe ei tule!»
pomises Kiisk tusaselt. «See’p see on, kui inimene iile-
aru rasva ldheb. Niisugune tlinder kipub niitid veel
keksima? Tohoo! — Liisa, mis sa albid! Lihme puh-
kama. Tdnaseks saab sest tiihjast lustist kiill.»

Anni ja Randen palusid pererahvast kiill kauemaks
jadda, aga Kiisk ei moéistnud magama minemise asjus
mitte nalja ja emand teadis, et kes majas valitseda
tahab, see peab parajal ajal jdrele anda mdistma.
Enne lahkumist palus Randen veel luba Anniga aeda
jalutama minna. Kiisk lubas toredasti ja siis liks terve
seltskond lahku — wvana abielupaar uinuma, noor
armastajapaar jalutama. Klimbi-mutter jéi iiksipédini
tuppa lauda kraamima ja aset valmistama.
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4

Aiavirava ees kargas suur ouekoer Pontu putkast
vilja Annile vastu ja kiunus ning liputas saba, kuni
Anni teda silitama ja pdhe tatsutama pidi. Siis alles
ronis koer, stida rahul, putkasse tagasi ja heitis haigu-
tades pohu peale maha.

Aias oli 6hk virske ja jahe. Peenike magus 16hn
kerkis reseedast sisse piiratud lillepeenardelt iiles.
Randen ja Anni kondisid tikerberi- ja sostrapddsaste
vahel modda kitsast teerada kuni aia tagumise otsani
Siin seisis pink tasakesti kahiseva haavapuu all.

«Kas votame istet?» kiisis Randen.

«Ei,» kostis Anni nagu kohkudes. «Kidime veel tiki-
kese. Sinuga on hea kisi kie all kondida. Sa oled vist
juba lugemata neidudega parajat sammupidamist har-
jutanud.»

Randen naeris ja surus Anni késivart tugevamini
enese kiilge. Nad ldksid pikast ja kitsast maasikapeen-
rast moéda. Anni kummardas. Tiiki aega pidi ta asjata
otsima, viimaks leidis ometigi ihe varemalt kiipsenud
marja. Ta pistis varrekese huulte vahele ja vaatas
oodates kaaslase silmi.

Noormees ei viitnud aega, noppis marja neiu huul-
telt, surus neiu oma rinnale ja andis talle suud.

«Mu magus Anni, seda oled sa histi teinud. Kuule,
kuidas Pontu haugub; vist on ta armukade. Kas pean
ta ahelast lahti votma?»

«Ei — ei ole vaja,» kostis Anni pisut kahevahel.
«Tema ei salli, et keegi minusse puutub.»

«On ta nii kade, siis peab ta ahelasse jddma.»

Moned minutid 1dksid vaikuses modda.

«Mille peale sa métlesid?» kiisis Anni korraga.

«Mis ma motlesin?» kostis Randen otsekui unen&ost
argates. «Ma moétlesin oma ema peale.»

«Kas tead, Hugo, et ma igakord salakartust tunnen,
kui sinu ema mulle meelde tuleb.»

«Kartust? Miks sa minu ema kardad, keda sa veel ei
tunnegi? Ta on viga hea ja lahke proua.»

Anni naeris, aga naer ei tulnud stidamest.

«Otse sellepdrast ma ju kardan teda, et ta «proua»
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on. Ma ei kahtle kunagi, et ta omas seltskonnas téest!
hea ja lahke on, aga kui niilid mina korraga tema
ette qstuksin ja — sinu peale kaebust téstaksin, mis
siis? Ara karda, et ma tdesti sinu peale kaebama ldhen.
Seda ei tee ma mitte.»

«Ei, Anni, seda ei tee sa mitte. Sa oled hirmus uhke
ja pélgad neid, kes endid teistest korgemaks peavad.
Véib-olla, et sa mindki salamahti vihkad, et ma oma
nime ette «von» tohin seada. Aga minu emale. teed sa
ometigi tilekohut. Mis sa arvad, mis ndgu minu ema
on?»

«Téitsa sinu nigu: kérge kuju, helepruunid juuksed,
sinised silmad tdis uhkust ja stidamekiilmust.»

«Oh Annikene,» naeris Randen stidamlikult, «see-
kord oled sa mirgist kaugelt moédda lasknud. Minu
ema on viikene ja viga elav naisterahvas slisimustade
silmade ja suure konksninaga.»

«Ei ma usu. See ei voi olla.»

«Aga see on nonda. Moétle, et mul ka isa on olnud,
kelle ndgu ma voin olla. Aga selle peale ei mdatle keegi
naisterahvas. Teie arvate endid ikka ja igas asjas pea-
asja olevat. Niitid iitle, mis sa minu ema iseloomust
arvad?»

«Bks ma titelnud: uhke ja kiilma siidamega. Oma
lapsi armastab ta siiski ja ta peamure on oma kallile
pojale Hugole miératu rikast prouat leida.»

«See on osalt tosi. Uhke ja kiilma siidamega ei ole
minu ema mitte, aga rikast pruuti soovitab ta mulle
ammugi.»

«Noh, eks ma tlitelnud?»

«Usu mind, Anni, see on asjata piuiidmine.»

Anni raputas nukralt pead.

«Ei ma usu. Mispédrast peaksid sa rikast pruuti pol-
gama? Kas minu pérast? Oh Hugo, kill tunned sa
mind vihe, kui arvad, et mina sinu 6nne tahaksin
-enese pirast takistada! Ei,” Hugo, mina ei pliia ega
looda midagi. Ma olen o6nnelik, kuna sina mu juures
oled; mis pdrast tuleb, selle peale ei taha ma motelda.
Uhel pieval lendad sa dra ja ei tule enam tagasi.»

«Seda ei pea iialgi siindima,» tootas Randen kind-
lasti.
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«Kiill me ndeme,» iitles Anni kurblikult naeratades.
«Praegu armastad sa mind ja oled mulle truu — vihe-
masti olen mina oma armastuses nii lapsik ja edev, et
seda usun. Aga maha jatad sa mind siiski, sest sa ei
voi teisiti. Ma nden seda selgesti tulevat. Armastus teeb
ithelt poolt pimedaks, teiselt poolt teeb ta aga silmad
selgemaks ja kaugemale ettendgevaks.»

«Oh Anni, sa ei tea, kui vdga ma sind armastan.»

«Ma tean seda, ja ka, et sa mind ilusaks ja armas-
tusvidriliseks neiuks pead. Aga ma tean ka, et sa iga
padev moétled: «Kahju, et ta pesunaise tiitar on; oleks
ta ometigi paruni- voi krahvitlitar!» Vaata, seda viga ei
voi miski asi parandada. Sa armastad mind, aga sul ei
ole kindlat tahtmist. Koéik ilusad meesterahvad on
loomu poolest norgad ja pehmed; kes tugevam ja
kévem on, see valitseb nende iile. Sinust tugevam on
ndituseks su ema, su seisus, inimeste lori jne. Aga mis
meie eneste slidameid ilmaasjata raskeks teeme? —
Vaata, vaata, kui ilus!»

Anni niitas kdega Kadrintali poole, kus tuline rakett
sirisedes taeva poole tousis ja sddemeid pursates 16h-
kes. Esimese raketi jdrel tuli hulk teisi suure pauku-
mise ja raksumisega. Mitmekarvalised tulekuulid tant-
sisid 6hus, moneks silmapilguks sirasid puude mustjad
ladvad bengaalitulede heledal valgusel — siis oli kéik
korraga otsas, pime ja vaikne.

«Nonda saavad minu onnepidevad kord l6ppema,»
utles Anni vagusalt.

«Ara radgi nonda, Anni!»

«Miks mitte? Mispdrast peaksin ma iseennast
petma? — Kuule, nliid nad hakkavad galoppi min-
gima; see on loputiikk. Teeme siis ka meie ténaseks
l6petust, sest 6hk ldheb juba viluks ja mamma tahab
puhkama minna.»

Nad sammusid pikkamisi aiast vélja. Virava ees pis-
tis Pontu kiill pea putkast vilja, aga seekord ei kara-
nud ta mitte Annile vastu, vaid vahtis altkulmu neiu
seltsilise peale.
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Lukksepp Anton Pajusilla té6toa ees seisid kaks t60-
voorimeest ja ladusid majakraami vankrite peale.
Lukksepp kolis teise kohta.

Tuttavad ja sugulased olid ammugi tihele pannud.
et Pajusilla sisemises ja vilimises olekus muudatus
sigines. Muidu tegi Pajusild hommikust éhtuni roomsa
meelega to6d. Ohtutel armastas ta soprade seltsis
kodus v6i «Lootuses» ® aega viita. «Lootuse» kooris oli
ta kui osav laulja ja vilepuhuja, «Lootuse» puhvetis
kui lahke kdega «andalaskja» tuntud. Piihapieval las-
kis Pajusild oma saapad peeglist siledamaks ja ldiki-
vamaks viksida, témbas peenikese kalevist iilikonna
selga, pistis kirju peaga nodela lipsu sisse, pani koérge
kiibara nihe ja iitles ennast linna minevat. Viga harva
néhti teda siis méoda Narva maanteed otsekohe linna
poole tottavat; enamasti eksis ta dra, kui vaevalt ile
uulitsa oli joudnud, ja kadus Kiisa maja Ouevidrava
taha. Siit sattus ta siis arusaamata viisil igakord just
Klimbi-mutri elutuppa ja unustas linnaminemise hoo-
pis dra. Anton ja Anni olid lapsepdlvesdbrad. Kuna
Anni ennast preilipélvele ette valmistas ja Anton veel
muud ei olnud kui tahmase n&doga Opipoiss, oli séprus
pisut soiku jdinud, drkas aga uue jéuga, kui Anton ise
meistriks sai ja Anni oma preilipélve priitahtlikult
10petas.

Et Anton Annit armastas, seda teadsid koéik targad
varblased Narva maantee katustel; et ta iga plihapieva,
mil ta Anni seltsis ei saanud olla, kadunuks pidas, seda
vOis pimegi niha; ja et ta oma elukorterit mone tule-
vase juhtumise tarvis piev-pievalt toredamini ette val-
mistas, see oli koigi tuttavate seas avalik saladus. Aga
asi el tahtnud ega tahtnud paigast nihkuda. Anni lahke
ja sbbralik meel oli Antonile ammugi tuntud; Anni
stidameuksele ei olnud aga lukksepp ikka veel parajat
votit leidnud.

Mitu ja mitu korda oli Pajusild enesele salamahti
iitelnud: «<Homme astun Anni ette ja palun teda endale
naiseks tulla. — Hm, jah. — Aga kui ta ei taha? Tiihi
koik, miks ta ei peaks tahtma! Kéver ega Kkiilirakas
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ma ei ole, nina on mul suu ja silmade vahel, sissetulekut
on niipalju, et naist ausasti toita jaksan. Ma ostan
talle klaveri, kui tahan. Jah, jah! — Hm! — Peaksin
ma teadma, et ta naerma ei hakka. Seda mina ei salli.
Ta litleb ikka, et ta noortest meestest ei hooli ja mehele
ei tahagi minna. Kahju, et ma saksa keelega hésti
toime ei saa. Siis oleksime na enam iiheviéirilised ja
mul oleks enam julgust. — Hm, ei ma usu, et ta
mind votab. Kahtlane asi. Jitan katse parem teiseks
korraks.»

Pajusild ei teadnud isegi, mitu korda ta katse juba
«teiseks korraks» oli jatnud. Kaks v6i kolm korda oli
ta Uitlemata kindla ja mehise néugg iile Klimbi-mutri
ldve astunud; aga kui ta Anni selgete silmiade sisse vaa-
tas, kust talle muud vastu ei paistnud kui ilmasiiiita,
sobralik lahkus, siis muutus lukksepa julgus auruks
ja — katse jii jillegi teiseks korraks.

Suur muudatus algas réigitud juhtumisest Pirita joe
peal. Nagu koik tuliste peadega noored inimesed, nénda
arvas ka Anton oma silmi korraga jumal teab kui laiali
lahti ldinud olevat. Ta arvas selgesti teadvat ja nége-
vat, et Anni mitte teda ei armasta, vaid seda voorast
noorhérrat, kes elupédistjana nii kogemata nende vahele
oli sattunud. Sest pidevast saadik oli lukksepp Pajusild
nukras tujus. T66 ei tahtnud ta kite all edeneda, toit
ega jook el maitsnud talle, «Lootuses» ei ndidanud ta
enam nigu ja hoidis ennast sdoprade eest korvale. Piiha-
pdevadel ei ldinud ta enam Klimbi-mutri ‘juurde
kiisima: kuhu minna? mis tina ette votta? — waid luu-
sis Uksipdini kaugel imber terve linna.

Koige kibedamad silmapilgud olid lukksepa meelest
need, mil ta tootoa aknast oma silmaga nigema pidi,
kuidas niitid tema asemel tihti sirge noorsand Kiisa
maja ouevirava taha kadus, kuidas ta 6nnelikult nae-
ratava ja punastava Anniga tagasi tuli ja Kadrintali
poole ldks, kuidas nad teineteisega naersid ja naljata-
sid, kuidas — aga mis sest poérgupiinast pikemalt rai-
kida? Igatliks teab omast kidest, kui kibe tubakas armu-
kadedus on.

Neli niddalat kannatas Pajusild seda pealtvaataja
piina, siis katkes ta kannatus.
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Uhel péeval palkas ta veomehed ja kolis kéige kraa-
miga Kassisabasse®, Paldiski maantee &dirde.
Sealt on ta hiljemalt Peterburisse ldinud.

6

Hugo von Randenil oli Laial uulitsal kena poissmehe-
korter: t66tuba, s66gituba, magamiskamber, koik palju
toredamini ehitud, kui noorhirra ametlik sissetulek
(umbes 50 rubla kuus) lubas. Peale selle pidas ta ka
toapoissi, s6i 16unat kdige peenemates kohtades ja elas
tleiildse nii «seisust médda» nagu parun kunagi.

Randen istus poolkiiliti pehme pliitisiga kaetud sohva
peal ja valas enesele hébekannust kohvi, kui toapoiss
sisse astus ja kaks kirja peremehe kitte andis, mida
postipoiss praegu toonud. Aadressi kdekirjadest tundis
Randen kohe #ra, et iiks kiri tema onu, parun Hakel-
bergi, teine Anni kiest oli. Ta 16ikas esmalt onu kirja
umbriku lahti ja luges:

«Kuld Lovi vodrastemajas, Nr. 2. Armas Hugo!
Olen, nagu pealkirjast nied, teie vana inetut Tallinna
jélle korraks vaatama tulnud. Kole palavus ja tolm.
Séidan kell kolm Kadrintali, badesalongi *. Tule sinna,
mul on Sinuga vaja viga tosist juttu ajada. Ohtuks
ldhme Ciniselli tsirkusesse !°. Sinu onu Ferdinand.»

Randen naeris: «Onu Hakelberg on vanameelne ja
alalhoidja niihésti suurtes kui viikestes asjades. «Kuld
Lovi», badesalong, tsirkus — see on onu igavene tee-
kond Tallinnas. Kui ta teaks, kelle seltsis ta kiri minu
kdtte on tulnud! Aga mis ta minust jédlle tahab? Kiillap
ikka see vana kosjalugu!»

Randen tegi Anni kirja lahti, mis nonda kiis:

«Viiel pdeval ei ole ma Sind ndinud. Tahad Sa
nidalat tdis teha? Ma olin sel viimasel 6htul nii 6nne-
lik. Ema narrib mind ja iitleb, et Sina ikka vist enam

* badesalong — ujula juures asunud kohvikrestoran.
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tagasi ei tule. See on mu siidamele litlemata wvalus,
sest ma tean, et see iga pdev ndndaviisi voib tulla ja
peab tulema. Eile alles tuletas iliks juhtumine mulle
seda meelde. Kui hakatuses iitlesin, et Sind viiel
pieval ei ole ndinud, siis ei ole see tdiesti Gigelt titel-
dud. Eile alles nigin Sind Kadrintalis, kuid sala-
mahti, ilma Sinust ndgemata. Ma istusin mere pool
kiiljes pGosaste vahel ja nigin Sind mdééda Narva
maanteed ratsutavat. Sa soitsid lahtise t6lla korval
ja tollas istusid kaks naisterahvast, iiks vana ja uks
noor, vist ema ja tiitar. Tiitar oli litlemata ilus oma
kollaste juuste ehtes. Lapsena oleksin ma mételnud,
et see moni printsess on, aga niiiid tean ma ammugi,
et printsessid viga harva ilusad on. Jah, see preili
oli téesti ilus ja ta meeldis Sulle, nagu Sina temale
meeldisid ja veel enam, ja see tegi mind tusaseks.
Noorele voiksin ma Sind veel ohverdada, kui muidu
14bi ei saa, aga vanale ilmaski. Sa nied isegi, et mul
vaigistamist ja lepitamist vaja on. Ootan Sind
homme vo6i tunahomme. Kui Sa odhtul tulla ei voi,
siis tule pdeval, olgu tihekski silmapilguks. Mul on
kassiahastus Sinu pédrast, v6i Gigemalt iitelda, minu
enese parast. Kas moistad? Sinu Anni.»

«Sinu Anni,» kordas Randen allkirja. Armastus, mure
ja kartus téitsid korraga ta siidant. Ta luges kirja veel
korra 14bi ja jai mottesse. «Kui ilusasti ta kirjutab! Nii
puhtasti, nii ilma veata ei kirjuta keegi krahvitiitar.
Iga sona on maistlik, hea ja ustav nagu Anni ise. Vaene
Anni! mis peab meist saama? Parem oleks olnud, kui
meie teisel nelipiihi pdeval molemad koju oleksime jda-
nud. Mispédrast on Pirita jogi ja paadis6it ilma peale
loodud? Ja niitid veel see onu! Kes tithi kihutas teda
Tallinna? Muidugi tuleb ta jidlle tdditlitart kositama.
Kuhu ma péédsen?»

Randen pani Anni kirja sahtlisse luku taha, j6i tassi
tihjaks ja ldks vélja. Toapoisile iitles ta minnes: «Kui
mind keegi kiisima tuleb, siis iitle, et ma badesalongis
ja 6htul tsirkuses olen.»

Eeskojas tombas ta selja tagant kojamehe viikese
titre juuksepatsi ja sai plika kiest kurja, dratundmise
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korral aga jirsku mahedaks muutuva pilgu. Uulitsal
vottis ta voorimehe ja sbitis Kadrintali. Badesalongis
ootas vana parun Hakelberg teda juba ukse vahel ja
hiitidis talle kérsitult vastu:

«Kuhu sa nii kauaks jiid? Kell on juba viis minutit
iile kolme ja mina sulan palava kitte dra. Kole koht,
see Tallinn! Aga tule ju ometigi sisse, mul on sinuga
radkimist.»

Onu ja Gepoeg istusid iihe iiksiku laua dirde. Hakel-
berg toukas akna laiali lahti ja kiskis pudeli kéige kil-
memat veini tuua.

«Sa olid eile tiddi Brede ja Emmiga koos,» algas ta
kohe seda juttu, mida Randen kartes oli oodanud. «Noh,
mis sa titled? Kas pole tore tiidruk? Lase kéik Eesti-
maa mdisnikutiitred enese silmade eest modda libi-
seda — paremat kui Emma Brede ei leia sa kusagilt.
Juuksed kui kuld, nigu rédsk ja naerab alati, nii et
kipu vigisi musutama. Ma olen iisna vaimustatud ja
oleksin ma kolmkiimmend aastat noorem, ma kahet-
seksin vist, et ta stidame juba sinule on kinkinud.»

«Ara risgi tiihja juttu, onu,» pdikles Hugo vastu.

Vana parun 16i karsitult kdega.

«Ara katsu kavalust pruukida, Hugo. Sa tead seda
koike ise viga histi ja tead ka, et koik poiklemine sulle
midagi ei taita. Sina oled Emmaga teie surnud isade
soovi ja sona ldbi seotud: teist peab paar saama. Sinu
ema, Breded ja mina oleme ses asjas ammugi lihes nous,
ainult sina» — onu kehitas 6lgu — «ma ei saa aru,
mis lugu sinuga on. On sul poissmehepdli nii armas, et
sa temast lahkuda ei raatsi? Eile oleksid sa asja nii
kergesti toimetada vdinud. T&di on tdiesti sinu poolt,
ehk ta kiill su vaesust tunneb, ja Emmi — noh, Emmi
mbtleb, et sa koéige ilusam poiss Eestimaal oled. Mis
sa siis veel viivitad? Kas sa oma asjade seisu ei tunne?
Su 6nnis isa — oli muidu ménus mees, aga ma ei ole nii
viletsat kaardimingijat eluajal ndinud —, su isa on
oma talukohad dra miiiinud ja need 30 000 rubla, mis
ta selle eest sai, on ka ammugi otsas. Moisast ei ole
muud jirel kui veel tiikkike metsa ja ménikiimmend va-
kamaad lahjat pdldu. Sedagi pead sa oma vennaga jao-
tama ja praegu on kdik veel su ema, minu kalli 6e kies,
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kes ka mitte just kokkuhoidliku kiilje peale ei ole kuk-
kunud. Sina armastad suurel viisil elada ja annad aas-
tas kolm korda rohkem vilja kui sa sisse votad. Ema
annab mirku, et ta sulle pea enam raha ei v6i saata
ja siis pead sa oma viletsa viiekiimne rublaga ennast
labi aitama. Kuule, Hugo, mispérast on jumal sind ilu-
saks poisiks loonud ja sulle rikks tdditiitre kinkinud,
kui sa seda onne tarvitada ei moista? Ma tean, sa oled
kentsakas poikpea, kes rikkust pdlates armastab rda-
kida ja luulelisi métteid modlgutada. Oled sa korragi
oieti jarele mételnud, kui rikas Emmi on? Neil on
kolm médisa ja pool miljonit puhast raha; sest saab
Emmi poole raha ja kaks mdisa hiljemalt pealekauba.
Ja peale selle armastab ta sind hullup66ra.»

«Kust sa seda nii selgesti tead?» iutles Randen tusaselt.

«Ma tean seda ja sest olgu sulle kiill. Poiss, poiss,
mis su arus on, et sa sarnasest O6nnest kahe kiega
kinni ei hakka?»

«Ma ei saa aru, misparast sina, onu, seda abielu nii
dgedasti himustad.»

«Mispédrast mina seda himustan?» hiiidis Hakelberg
nii kirsitult, et hallid karvaréngad ta kérvade imber
veel enam kriassu ldksid. «Ma himustan seda sinu pérast,
sinu enese pérast, meie perekonna au pérast. Ma ei
taha, et sa nende viletsate riilitlisoo liikmete ‘arvu
peaksid rohkendama, kes nagu orjad oma igapée-
vast leiba peavad teenima ja sellega meie seisu-
sele hibi teevad. Sarnaseid on meil muidugi kiil-
lalt, dulearu kiullalt. Riititliseisus ja rikkus on
sonad, mida teineteisest lahutada ei tohi. Oled sa esi-
vanemate onnetuse ldbi vaesuse sisse sattunud, siis on
sinu kohus ennast ja oma jareltulijaid vaesusest vélja
upitada, olgu kuidas tahes. Sinul on selleks sile ja iga-
pidi aus tee ette médratud sinu isa ja vana Brede taht-
mise ldbi. Mina olin tunnistajaks ja pean selle iile val-
vama, et nende tahtmine piihalt tdidetud saab. — Aga
mis ma sest veel arutan? Sa tead seda koike ammugi
peast ja tahad koik tdita, aga sa monitad ja viivitad
aega, kuni Breded peruks lihevad ja sind enam ei
taha. Mis sa siis tahad peale hakata?»

«Ei, ma ei tea isegi,» kostis Randen mottes.
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«Sa ei tea isegi, aga mina tean seda. Nii head onne
ei ole sul teist korda enam loota. Sa s66d ema ja venna
vaeseks, satud vélgade sisse ja lopetuseks on kuul péhe
voi vilets sandielu koéige alatumate lapakate seltsis.”

«Sa kihutad mind nagu jinest taga,» iitles Randen
kibedalt naeratades. «Anna mulle vihegi moétlemise
aega.»

«Sul on métlemiseks aega kiill olnud. Augustikuus
reisivad Breded Saksamaale ja kui sa seni piithalikult
Emmi kitt ei ole palunud, siis on ta sinust igavesti
kadunud. Ma séidan siit koju minnes sinu ema juurest
1&bi. Kui ma talle kuulutada vdiksin: armas Karoline,
Hugo tahab, asi on selge! — ma {itlen sulle, miski asi
ei voiks talle suuremat r6ému teha. Kas sa ei taha oma
emale seda r66mu teha?»

«Tahaksin kiill, aga —»

«Sa, uitled jah?»

«Eks me nie.» i

«Sa hakkad jirele andma?» hiilidis onu Hakelberg
roomuga. «Vaat, see on ilus. Suur pdikpea ja vorukael
oled sa kiill, aga ma armastan sind ikka. Selle réomu
peale 166me klaasid kokku, aga mitte selle tilgaga.»

Vana parun kolistas lauakella.

«Sampanjat. Kdige parem mark.»

i

Randen ldks teisel pdeval peale lounat Annit «vai-
gistama ja lepitama». Kodunt vilja minnes oli ta siida
raske, aga itlemata ilus ilm, nagu see juulikuu 16pul
tihti juhtub, tegi ta tuju jédlle r66msaks ja kergeks. Kui
ta Klimbi-mutri tuppa astus, hiitidis see talle vastu:

«Kiill meie noorhirral on tina lahke nédgu! Vist ilusa
ilma péarast. Jajah, eks ta ole nooruse asi. Aga kui ini-
mene vanemaks ldheb, ei siis tee miski asi enam lusti,
muudkui oota aga surma lhest pievast teise.»

«Oh, drge surmast riadkige» kostis Randen réémsalt.
«Olgu inimene noor v6i vana, elu on siiski hea asi ja
igaiihe meele jérele. Eks ole tési, Anni?»

Anni tuli parajasti tagatoast ja jooksis, viimastest
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s6nadest otsekui trehvatud, Randeni juurde surus kied
ta kaela limber ja avaldas uleuldse nii kanget tuhinat
nagu iialgi enne.

«Tohoo, Anni, mis sul tdna on?» kiisis Randen naera-
tades.

Anni ei saanud kohe vastata. Kui ta meeleliigutusest
pisut toibunud oli, titles ta tasaselt: «Ma arvasin, et
sina enam tagasi ei tulegi.» Ja elavamalt lisas ta
juurde: «Kuule, kes need naisterahvad olid, kellega sa
Narva maantee peal soitsid?»

«Peab see kiisimine tingimata vastatud saama?»

«Tingimata.»

«Noh, siis kuule ja vérise: vanem oli minu tidi ja
noorem olj téditiitar.»

«Keda sa kangesti armastad.»

«Oled sa ilma peal kuulnud, et keegi oma tdditiitart
armastab?»

«Kaval kéonekiddnd, muud midagi. Aga lkspuhas, ega
sellepdrast maksa meelt dra heita. Kas tead, Hugo, téna
on‘ilus ilm ja minul on aega. Meie voiksime oige kor-
raks, voib-olla viimseks korraks, kuhugi kaugemale
jalutama minna. Suvi hakkab pea loppema ja pérast
on aega kiill toas istuda ja... leinata. Kiisa-emanda
votame kaasa.»

«Kiisa-emanda?» kordas Randen venitades.

«Noh, mis siis?»

Randen tombas Anni kattpidi emast eemale ja sosis-
tas talle korva sisse: «See ei lihe korda. Emand Kiisk
on muidu lisna ménus eit ja hea seltsiline, aga avali-
kult ei tohi mina... ei tohi meie endid tema seltsis
kellelegi niidata.»

«Kas sa oled nii uhke?»

«Ma ei taha ennast ega sind teiste naeruks teha.»

Annil ldks otsekui valus piste stidamest 1dbi. Ran-
den armastas kiill seisuste vehede ja tithja kérkuse
ile naerda, aga Anni oli ammugi mirganud, kui
paljuke see pilkamine téepoolest tihendas. Kes teab, ehk
arvas Hugo ted a, Annit. siidame pdéhjas niisama hal-
vaks ja temaga kie all kdimist ainult sellepédrast voi-
malikuks, et Anni ilus, histi koolitatud ja saksa moodi
hilpudega ehitud oli. Linna sees ei olnud nad ka veel
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koos kiinud, ainult htutel Kadrintalis ja sealgi méoda
liksikuid, hésti varjatud jalgteid.

Anni raputas kurjad motted vigisi siidame pealt
maha. Ta ei tahtnud tdna kurb olla. 3

«Kuhu meie tina rindame?» kiisis Randen valjusti.

«Ma teaksin iihe hea koha, aga kardan, et noorharra
nous ei ole,» kostis Anni pehmelt.

«Sinuga ldhen ma igasse paika.»

«Ka altari ette?»

«Tahad sa?»

«Nonoh, eks sellega ole veel aega,» naeratas Anni.
«Esmalt oleks mul suur himu seda kohta jille néha, kus
ma sind esimest korda n#gin. Kas méletad veel? Lahme
Piritale. Aga mitte jala ega voorimehega. sest Narva
maanteel voiks meid keegi tdditiitar ndha. Voétame
sadamast purjepaadi ja sdidame tle merelahe.»

«Naisterahvad on ikka parandamata kergemeelsed,»
naeris Randen. «Oled sa juba unustanud, mis lugu tei-
sel suvistepiihal juhtus? Karvapealt. . .»

«Oleksime &ra uppunud. Tési kiill. See oli peaaegu
onnetus, aga selle korval siindis ménda muud, mis
mind iihe uhke noorsandiga tuttavaks tegi. Ehk maéle-
tad kogemata: noorsandi nimi oli Hugo. Tema loeb
seda pdeva oOnnetusepievade hulka. Mina olen selle
poolest viisakam.»

«Nonoh ... Aga kas sa siis ka séuda ja ujuda mois-
tad, Anni?»

«Muidugi méistan, ja tlilirida ja purjesid panna
oskan ma kah. Et sel korral lugu nii kardetavaks liks,
ei olnud minu silili; ega mina ei séudnud.»

Annj lippas tahatuppa ja kui ta sealt kiimne minuti
pirast vilja astus, oli ta peenikeseks preiliks muutu-
nud. Anni tlikond, kiibar ja kindad oleksid monegi
ridtlipreili rahulolemist leidnud, Anni kena kuju ja
noorusest ning iludusest sirav nigu aga oleks kéikide
rititlipreilide kadedust &dratanud. Randen tundis sil-
mapilgul salahimu otsekohe kirikusse séita. ..

Ule 6ue minnes juhtusid nad maja perenaisega
kokku. Emand Kiisk tegi kniksu ja hiilidis kési kokku
litlies: «Oh heldeke, kiill on ilusad noored inimesed!
Nagu kannid! Kuhu see teereis siis niitid ldheb?»
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«Laeva peale!» kostis Anni lustlikult.

«Oh jumaluke, laeva peale! Va Kiisk kinkis mulle
uue kiibara, mida mul hidasti tarvis oli, sest inimene
peab ennast oma tuttavate jirele ehtima. Tahtsin just
nditama tulla. Tore kiibar, ja roosisid ja lintisid enam
peal, kui ménel méisaproual. Viaata Kiiska! Va ihnus-
kott ta kiill on, aga kui kord pillama hakkab, siis pillab
hullupééra, nagu see narukaelte viis on... Heldeke,
voi laeva peale! Vist lootsikuga mere peale séitma.
Oleksin ennast heameelega kaasa toppinud, aga ei mina
mere peale julge minna. Tiigi peal veel voiks. Kui
mina veel moisas kdédgimamsliks olin. . .»

Randen ja Anni tegid kihku minekut. Nad laksid
Narva uulitsa otsani ja poorasid siis pahemat kétt
sadama poole. Siin seisis vahi all kena purjepaat, mis
lumivalgeks virvitud ja Randenite vapiga ehitud oli.
Hugo seadis purjed tiles, Anni vottis tiiliri oma hoole
alla ja niitas, et ta paati juhtida moistis. Nad vilksa-
sid sadamasildade, laevade ja lootsikute vahelt 1dbi ja
joudsid lahtise mere peale. Paraja tuulega libises paat
nagu luik iile liikuva veepinna, mille veerud piikese
paistel vilkusid. Hugo ja Anni olid kbdige paremas tujus.
Nad seletasid iihel hiilel, et vana Tallinn ja tema timb-
rus iialgi nii ilus, nii «péhjapoolse Naapoli» nime vaari-
line ei olevat o'nud kui tédna. Nad néitasid teineteisele
maakoha kenadusi, vaidlesid vorreldes, heitsid nalja,
naersid ja vadistasid nagu varblased moisa ouel.

Pirita joe suhu sisse soites sattusid nad kibedasse
riidu selle koha péirast, kus suviste teisel ptihal kuulus
padstmistegu slindinud.

«Seal see oli,» hiitidis Anni nipuga iiht kohta liiva-
sel kaldal n#idates, «ma arvan, et meie jalaastmeid
liiva sees veel dra tunda voib.»

Hugo naeris: «Jéljed liiva sees on nagu truudus nais-
terahva stidames: kummalgi pole pikka iga, sest iga
tuulehoog voib neid kustutada. Need jiljed, mida sa
seal arvad nigevat, on vist méne ausa kalamehe teh-
tud, ja kui meie neid mé6tma hakkaksime, siis oleksid
sina esimene neid dra salgamas. Minu aru jirele oli
koht, kus meie miele ldksime, seal, kus see vana lagu-
nenud lootsik seisab.»
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«Ei olnud,» vaidles Anni vastu. «Oh Hugo, kiill sinul
on Iihike mélestus! Kui sa minu jilgesidki ei maileta,
kuidas saab siis lugu mu enesega tulevikus olema?>

«Veame kihla, Anni, et ma su jilgesid sinust pare-
mini tunnen ja sind ennast kauemini méiletan kui sina
mind?»

«Ma ei taha kihla vedada.»

«Miks mitte?» :

«Ma peaksin sulle siis kdtt andma ja seda ma ei tah{i,
esiteks sellepirast, et mu siida sinu peale tdis on, tei-
seks sellepirast, et ma tiiiiri paelu lahti ei tohi lasta.»

" Nénda vaidlesid nad veel tiiki aega edasi, kuni vaiel-
dav koht nende silmist kadus ja maakoha iludus nende
téhelepanemist mujale juhtis. Maarjaorg on kdige luu-
lelikum paik Tallinna itimbruses. Pirita jogi, muidu
vilets ojake, ehib ennast uhke pulmariidega, enne kui
ta oma kehva mirga mere lainetega laulatama ldheb.
Ta hoiab oma vee ihnsalt kokku, viivitab jooksu ja
teeb ennast laiaks ja sligavaks, nagu tahaks ta merele
titelda: «Ara métle, et ma vieti ojake v6i vahel koguni
kuiv olen, nagu see teistele Eestimaa jogedele juhtub;
vota mind aupakkumisega vastu, muidu jid&n veel ldvel
seisma ega tulegi su kaissu.» — Loodus ja inimesed
on auahne pruudikese nous. Loodus annab talle oma
koige ilusamad ehted, mied ja metsad, kaasavaraks,
inimesed on tema kallast juba vanal ajal tihe ehitusega
ehtinud, mille varemed veel praegu imestust ja au-
pakkumist &ratavad. Piltlik* viike kiila ja kena moéi-
sakene peelitavad endid joe vagasel veepinnal. Orus
valitseb enamasti piithalik rahu ja vaikus; miira ja kira
on siin peaaegu ainult siis kuulda, kui rahuarmastavad
tallinlased pilihapdevadel siia voolavad, Pirita oru
kenadust ja — vaikust imetsema.

Randen ja Anni s6itsid purje ja aeru abil, kuni
viike kosk nende edasisaamist takistas. Siin, kus jogi
enesele Eesti maaselja servast vaevaga teed ldbi 66nes-
tab, ei ole ta jooks muud kui viikeste tokete rida. Kal-
dad téusevad molemal pool jirsku tiiles: pahema selg
on lage, paremat katab kena kuusemets. Meie sébrad

* piltlik — maaliline.
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tombasid paadi kaldale, jitsid ta sinna jumala hooleks,
ronisid mo6oda liivast maekiilge tiles, mille juures Hugo
ennast asjata aitama pakkus, ja ldksid puude alla jalu-
tama. Kord nigi Anni all orus lillekesi ja himustas
neid saada. Silmapilguga oli Hugo all ja t6i talle terve
siiletdie taimi, mida ta tdie kamaluga vélja oli kiskunud.

Anni naeris: «Meesterahval ei ole lillenoppimiseks
silmi ega s6rmi. Kolmveerand sest lasust on umbrohi
ja lilledest on kaige ilusamad alla jadnud. Noh, iikspu-
has, pisut head on siin ka ikka. Ma valin kbéige pare-
mad vélja, seon nad kokku ja teen sullekena kimbukese
selle tdhtsa pdeva mélestuseks. Enne kui lilled nért-
sivad, ei tohi sa mind &ra unustada. Aga kust ma paela
saan? Oleksid sa vihemasti iithe korkja kaasa vétnud.»

«Korkjas on jame ja inetu, seda ei pea sa minu kim-
bukesele tarvitama. Ma tahan paremat sidet. Tead sa,
Anni, sul on ilusad pikad juuksed; kisu iiks karv vilja
ja seo lilled sellega kokku.»

«Ei,» kostis Anni tésiselt.

«Ei? Mispérast ei?»

«Selleparast, et vanasona titleb: karv seob. Kui ma
oma juuksekarva sinu kimbukese iimber seon, siis
oled sa ise ka seotud.»

«Tiihi jutt, ebausk! See v6ib Kiisa-emanda jutt olla.»

«Ei, seda on ema mulle Utelnud, ja mis tema iitleb,
on ikka Gige, olgu see kiill ebausu sarnane.»

«Noh, olgu peale. Mis sinuga maksab vaielda? Ma
ei taha aga kimbukese timber muud sidet kui sinu
juuksekarva. Ega sa ometigi nii kangekaelne ei ole,
et mu palve tditmata jatad?»

Anni vaatas tosiselt noormehe silma, témbas pikka-
misi lthe juuksekarva peast ja punus ta lillekimbu
umber. Siis litles ta: «Ma tdidan su tahtmist. Séh, vota.
Niiiid oled sa igavesti seotud.»

Randen katsus naeratada, aga neiu tdsidus oli teda
vastutahtmist araks teinud. Nad hakkasid pikkamisi
sinna poole sammuma, kuhu nad paadi olid jatnud.
Tiikk aega ei lausunud kumbki séna. Koérgel méienur-
gal, kust vaade alla oru pohja, lidikiva veesoone ja vas-
taskalda peale imeilus oli, jdid nad seisatama. Hugo
vaatas Anni otsa ja hiilidis imestades:
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«Anni, mis nigu sul on? Praegu olid sa nii kiilm J&
tosine, et mulle hirmu peale ajasid, ja niiiid on su ndgu
nii 6rn, nii magus, nii 6nnelik, nagu ma sind veel €l
ole ndinud olevat.»

Jah, Anni oli énnelik, tiiesti onnelik. Ta oli kaht-
luse ja kartuse oma hinges dra vditnud 'ja maitses taie
.rahuga magusa tunni énne. Eks sest olnud kiill, et ta
tthegi tunni ses roosilises valguses, looduse ilu keskel,
kisikdes selle mehega vdis viibida, keda ta koige pare-
maks, kéige armsamaks ilma peal pidas? Ja kui see
tund viimane oli, mis sest? Ukski 6nn ei kesta igavesti
ja mida lithem ta on, seda magusam. Rahu ja r6om
tiitsid Anni hinge, aga ta ei raatsinud oma tundmust
konega segada, ta ei lausunud séna ja ainult ta kési-
varre kergest virinast vois Hugo maérgata, et sonad
«sa oled dnnelik» neiule otse siidamesse olid trehvanud.

8

Hugo ja Anni s6itsid paadiga Pirita trahteri juurde
tagasi ja laksid {liles keha karastama. Trahteri aias
juhtusid nad tuttavatega kokku, kes kahehobusevoori-
mehega lustiséitu linnast vilja olid teinud. Tuttavad
olid Theodor Tougé ja Herbert von Hasse, molemad
noored mehed ja Randeni kaasametnikud, ja preili
Elvine Winter, Anni endine koolidde, keda ta paaril
aastal ei olnud ndinud. Elvine oli ilus noor naisterah-
vas Ulitoredas riides; teda oleks tdieliseks preiliks voi-
nud arvata, kui ta mitte, nagu Randen kohe mirkas,
oma kindan66pisid hammaste abil kinni ei oleks pan-
nud. Theodor Tougé oli, nagu moni lugeja ehk veel
miletab, endisel ajal Anni kummardajate hulgas
olnud. Tema 6ige nimi oli Téug, aga ta arvas oma
ametiau ja suurtsugu tuttavate péarast heaks Tdugust
Tougé teha ja ennast siindinud prantslaseks tunnis-
tada, ehk ta kiill Hiiumaalt périt ja vaese kortsmiku
poeg oli. Herbert von Hasse oli punase ja pisut lollaka
nioga noormees, kellest meie muud head ega paha eij
tea radkida, kui et ta ilusat ilma ja lustilikku seltsi
armastas. Hugo ja Anni olid selle lkokaujuhtumisega
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kiill vihe rahul, aga ei voinud parata, pidid selt51
heitma vo6i tithja :kohucfa koju minema.

«Les beaux esprits se rencontrent,» !' hiitidis Touge
kui Gige prantslane tuttavatele vastu. «Teie tulete:
nagu kutsutud. Olime praegu néu pidamas, mis pika
ajaga peale hakata. Elvine andis trahteripidajale késus
toredat so6maaega valmistada, aga Pirita jogi voib ‘dra
kuivada, enne kui sest asja saab.»

«Vilets koht,» sonas neiu Winter pdigavalt. «Valmis:
ei ole neil midagi ja kraamiga on ka lugu, nagu ta on.
Pidin neile ise tipp-tipult ette arutama, mida ja kuidas:
peavad tegema, kardan aga siiski, et ma suutait
maitsta-ei voi.»

«Oi-oi, Elvine, kill oled sa peenikeseks preiliks 1di-
nud sest saadik, kui meie sébrad oleme,» naeris Tougg¢.
«Kes voiks aimata, et sa kojamehe toanurgas iiles kas-
vanud oled.»

Neiu Winter néis sarnase tuumaka naljaga harjunud
olevat, sest ta témbas vaevalt ndo mossi ja koneles
tdie rahuga edasi: «Tund aega peame siin vihemasti
nokutama, enne kui midagi kéhtu saamé. Kéige parem
nou on see: hidrrad on niitid kolmekesi ja véived kaar-
dimingimisega aega viita, kuna mina Anniga veel pisut
jalutama ldhen. Meil on palju jutustamist, sest me pole
teineteist hulgal ajal ndinud. Ega sa véasinud ei ole,
Anni?»

Anni raputas eitades pead. Ta ei olnud sest kooligest
ilalgi suurt lugu pidanud ega oleks tema seltsi muidu
viga igatsenud, kuid praegusel silmapilgul kihutas
kentsakas uudishimu teda Elvine jutule.

«Ce que femme veut, Dieu le veut,»* sonas Tougé
Elvine 0lga tatsutades ja tombas kaardipaki taskust
vélja. «Siin puude vilus on tdepoolest monus paar pude-
lit marjaviina tiithjendada ja lehte kloppida. Par.consé-
quent, '* hakkame kohe peale, enne kui vaimustus hea
néu iile jahtub.»

Randen vaatas kiisivalt Anni otsa, aga Anni jattis
tema pilgu vastamata, vottis Elvine kée alt kinni ja t6t-
tas temaga aiast vélja. Nad ldksid kloostri ahervartest
mooda metsa poole

«Theodoriga ei ole vooraste seltsis enam ldbisaamist,»
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litles Elvine tusaselt. «<Kodu on ta lahe ja mahe nast
sularasv, aga tuleb méni tuttav juurde, siis on ta kul
koerakutsikas, kiilined piisti ja hambad irevil. Arvab
seda vist suurte hirrade viisiks, keda ta igas tukis
ahvida piitiab. Sellepirast ta mindki peab, aga argu
moételgu, et ma tema lollist tembutamisest aru ei saa.”
- «Oled sa tema pruut?» kiisis Anni ilmsiititult.

«Pruut?» kordas Elvine ja plahvatas suure hédlega
naerma. «Oled sina siis selle — mis ta nimi jélle on? —
Randeni pruut?»

Anni punastas jirsku ja 16i silmad maha.

«Minu vastu ei maksa sul tithja poigerdamist pruu-
kida,» platras Elvine rahuliselt edasi. «Ma tunnen neid
asju nagu oma viit sbrme ja riddgin sinuga puhtast siida-

_mest nagu omasugusega. Ma olen sest Tdugust ammugi

tiidinenud, aga niisugust asja ei maksa enne lopetada,
kuni iseenesest 16peb. Minu esimene oli hoopis teist-
moodi mees, piris parun, umbes sinu praeguse laadi; oli
alles nooruke, veerles minu p6lvede ees pdrandal, van-
dus mulle igavest truudust ja armastust, aga maksis
vihe, voib olla, et ta nii loll oli, et hdbenes, voi oli ta
loomu poolest kitsi. Pédrast naisevotmist ei teinud ta
minuga enam tegemist. Theodor on kaval ja kelmikas,
aga temast saab ometigi asja. Tema ahvib kangesti rik-
kaid ja suurtsugu noori mehi taga ja moétleb, et sarnane
ilma armukeseta 1libi ei saa; sellepidrast ehib ta mind
hullupddra ja teeb mulle suuri kingitusi, et siis tutta-
vate ees minuga uhkustada véiks. See’p see meiesuguste
onn ongi. Rumal see, kes neid 6&igel ajal koorida ei
mbista. Ega niisugused hidasse ei jad. Ma ei tea, kust
Theodor kéik selle raha votab, aga raha on tal ikka.
Praegu ajab ta kaupmees Jansi tiitart taga ja kui ta
selle saab,'siis on ta rikas mees.»

Anni kuulas otsekui tardudes seda juttu, mille sarnast
veel tema koérvu ei olnud puutunud.

«Kas see sulle sugugi vaeva ei tee?» kiisis ta aralt.

-«Mis vaeva see mulle peaks tegema? Kui tema rikka
naise saab, ega siis minagi ilma hea ropsuta ei jai. Ma
tean juba, mis ma siis teen. Lihen va lesele mehele ja
hakkan poodi voi trahterit pidama. Lesk on mul juba
teatud ja poe koht ka. Mina armastan igas asjas Giget

36



korda ja méistan seda ka pidada. Aga kuidas lugu
sinuga on, Anni?»

Anni ei lausunud sénagi.

«See on sul vist alles esimene hakatus,» naeratas
Elvine heast siidamest. «Oigust iitelda, ma ei oleks
sinust seda uskunudki. Olid ikka hirmus uhke plika,
korge lennuga ja suur poistepdlgaja. Aga mis parata?
Eks elu oOpeta inimesi targaks. Ilus viisakas noorhirra
on sul kiill, seal ei ole vaidlemist, ja ihnus ei pea ta ka
mitte olema, aga lihetaolised kelmid on nad kéik ja vii-
maks ldheb iliks niisama lidilaks kui teinegi. Kes neid
oigel ajal pigistada ei moéista, see ei saa neist péarast
muud kui hédbi ja naeru... Tohoo, Anni, mis sul on?»

Anni oli ndost kahvatu kui surnu. Elvine wvahtis
parani silmil ta otsa ja hiilidis siis kési kokku liilies:

«NUud saan ma alles aru: sinul on asi siin» (Elvine
tdhendas sormega siidame kohta) «ja sa teed vist koguni
koik puhta armastuse parast? Oh vaenekene, siis on
lugu paha, siis tuleb hale 16pp.»

Jalutamine ei kestnud kaua. Anni tundis vasimust ja
Elvinel oli ndlg. Kui nad poole tunni pirast tagasi tul-
les kloostri varemetest mocda liksid, ttles Anni:
«Ldhme sinna tliles ja vaatame veel korra tmber-
ringi.»

«Mina ei taha surnuaiast 14bi minna,» kostis Elvine.
«Kui sul himu on, siis mine surnutega leinama, mina
tahan elusatega réomus olla. Jooksen korraks kooki
vaatama, kas pea siitia saab.»

Anni roomustas, et silmapilguks iiksi vois jdada. Ta
astus surnuaia viravast sisse ja istus iihte nurka lihtsa
puust pingi peale. Ta kehalik joud oli raugemas, pea
segaseid ja kurbi moétteid tdis. Mispérast oli selle pdeva
onn nii dkitselt segatud saanud? Mis asi oli teda rikku-
nud? Mis onn see oli, kui moéned sonad kergemeelse
tidruku suust teda rikkuda suutsid? Mingisugust
pahandust ei olnud armastajate vahel stindinud ja ome-
tigi oli Anni stida l6hkemas ja ta meel Hugo vastu
tumedat arritust tédis. Oli ta Oieti aimanud, et see nende
viimane onnetund pidi olema?

Sammude krabin ta selja taga dratas Anni motetest.
Theodor Tougé lihenes kiirel sammul.
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«Qu'est-ce que C’est que cela?»'* hiilidis Hiiumad
prantslane tuhinal. «Elvine iitles kodgis, teie olla pa}}as
tujus surnuaiale lidinud. Mis see tihendab? Mis teil viga
on, preili Klimp? On vérukael Randen teid pahanda-
nud?»

Nende s6nadega tahtis Tougé, kelle silmad kentsgkalt
liikisid, neiu kérval istet votta, aga Anni kargas kahku
piisti ja sundis selle viisiga ka noorsandi seismajaami-
sele.

«Mind ei ole keegi pahandanud,» kostis Anni kiilmalt.
«Ma vaatlesin varemeid.»

«Siis on teil silmad vist kukalnapis, sest teie péorasite
varemetele selja,» naljatas Tougé pisut raske keelega.
«Uskugu, kes tahab, mina mitte. Kas teate, mis mina
motlen? Randen méistab kiill tiitarlapsi vorku meeli-
tada, aga neid kinni hoida ei oska ta mitte. Un pauvre
diable, un claque-dent!'® Vaene ja upsakas korraga.
Tema ei moista teist lugu pidada. Preili Anna, teie olite
juba plikapélves ilusam kui ingel ja praegu olete teie
pérl Tallinna kenaduste hulgas.»

«Ja teie olete veel natukese hibematum kui te enne-
muiste olite,» litles Anni viha pérast kahvatades.

Tougé luges seda iitlust meelituste sekka ja naeratas
upsakalt.

«Arg ei ole ma iialgi olnud, see on t6si. Et mul jul-
gusest puudust ei ole, seda tahan teile siinpaigas néi-
data. Utlen otsekohe: laske Randen lipata! Mina olen
temast rikkam ja igapidi mehisem. Mis tiihjast pidada!
Teie olete Hugost, mina Elvinest tlidinud. Kas m@is-
tate, ilus Anni?»

Siin katsus julge, mehine noormees kitt Anni piha
Umber panna. Selle puutumise méjul drkas Anni tar-
retusest, tdukas Tougé nii suure jouga tagasi, et see
tagurpidi kalmu iile komistades jalad taeva poole siru-
tas, ja tottas joostes surnuaiast vilja. Vdrava taga tuli
Randen talle vastu ja hiitidis kohkudes:

«Anni! Jumala péarast, mis sul viga on? Sul on hoopis
vooras nagu ees!»

Anni jii seisma, toetas ennast miiiiri najale ja surus
kie vastu tormiselt tuksuvat rinda. Kui ta vaba hinge-
tdmbamise jille katte oli saanud, iitles ta kogeldes:
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«Pole viga, ma ehmatasin tiihja asja tiile... Aga
niitid séidame kohe koju.»

«Kohe koju? Mispérast kohe koju? Laud on kaetud
ja meie méng alles 16petamata.»

«Armas Hugo,» litles Anni vagusalt, «kui sul raske
on kaetud lauast ja séprade seltsist lahkuda, siis jai
siia. Mina ldhen otsekohe koju.»

Anni hakkas jalapealt minema. Hugo kehitas 6lgu
ja Umises moénda naisterahva kentsakatest tujudest
enese ette, 13ks aga siiski Anni jirele ja seadis paadi
soiduvalmis. Nad lahkusid Piritalt, ilma et tuttavatele
sona oleksid pajatanud. Vastase tuule péarast pidid nad
kaua risti-p6igiti m66da merelahte laveerima, enne kui
piikese loojaminemise ajal sadamasse joudsid. Teel ei
olnud kummalgi lusti juttu vesta. Randen aimas kiill,
kuidas lugu Anni tujuga oli, aga ta ei julgenud kiisida.
Ta katsus paar korda juttu teha, aga Anni vastas ainult
kurbliku naeratusega. Sadamast séitsid nad voorime-
hega Kiisa maja ette. Oues valitses pimedus, sest tae-
vas oli pilve ldinud. Klimbi-mutri ukse ees soovis
Hugo Annile armsasti, aga siiski nagu moénda siitid
kahetsedes head 66d. Anni surus kied ta kaela limber
ja mattis ndo nuttes mehe rinnale.

«Oh Hugo, meie 6nn on otsas ja ometigi ei ole see
kellegi stili,» nuuksus ta hirdasti.

«Ara riigi nénda, Annike!»

«Mad ei tea, misparast ma nii kurb olen. Oleks minul
vOi sinul siitid, siis voiksime seda andeks . paluda ja
stidarit kergitada; aga siin ei aita see meid midagi, meil
pole teineteisele midagi andeks anda.»

«Pai Anni . . .»

«Onn tuleb iseenesest ja kaob niisamuti. Et ma sel
suvel elada voisin, see oli minu 6nn ja jddb o6nneks,
aga niiiid see kaob ja kaob kiiresti; tdnasest pdevast
algab minu 6nnetus. Ara piitia mind vaigistada. Sa tun-
ned seda ise oma siidames, mu ainuke Hugo, aga sa
oled 6rna meelega ja ei taha seda tunnistada. Ma ei
aima ega jampsi, ei nde ka mitte unendgu, vaid ma
tean seda selgesti: kui meie tdna metsas kondisime ja
mina sulle kimbukest punusin — see oli meie viimne
onn, see oli meie viimne kena tund.»
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Teisel hommikul paistis paike heledasti Randenl
tuppa. Mélemad aknad seisid lahti. Randen istus pool-
selili kiiktooli peal, suitsetas sigarit ja peletas vahete-
vahel peenikese taskuritikuga kirbseid, kes talle rahu
ei tahtnud anda. Kéige visam kiusaja oli tks suur
porikirbes, kes, kui ta iihest aknast vilja peletatud oli.
teisest jille sisse tikkus.

«Pagan vé6tku, et ma porisejast lahti ei saal» vapdus
noormees. «Piriseb ja viriseb nagu kurivaim. Porikér-
bes on ikka énnetuse ettekuulutaja ja nii hdbematu ja
kiilgetikkuv, nagu ei raatsiks ta enne lahkuda, Kkui
pahandus kdes on. Kiill ma teda piinaksin, kui ma ta
kitte saaksin. Niiiid on ta aknast véljas. Jumal tina-
tud ... Juba jille siin. Ei aita midagi. Peab kurjaga
leppima. Saatusega leppimine on iilelildse koige tar-
gem asi ja tiirklased on selle poolest koige targemad
inimesed.»

Toapoiss astus tuppa ja andis kirja, mille vanaproua
kutsar linna kaasa votnud, peremehe kitte.

«Tean juba ette, mis seal sees seisab,» moétles Ran-
den, ema peenikest, aga selget ja otsekohest kéekirja
imbriku peal silmates. «Seda ma ootasin. Vaene
Anni!»

Ta tegi kirja lahti ja luges:

«Kiviméisas, 29. juulil. Armas Hugo! Kartused.
mida sulle minevases kirjas teatasin, dhvardavad
kiiresti tdide minna. Vana Blockhausen néuab oma
kapitali 1. oktoobriks kitte; armuaega ei ole tema
poolt enam loota ja ma ei taha ennast nii kaugele
alandada, et teda veel korra paluma ldhen. Sa vdid
ise arvata, armas Hugo, kui suurt muret see asi
mulle teeb. Onu Hakelberg on meid mitmel puhul
aidanud ja aitaks ehk veelgi, sest ta armastab mind
ja veel enam Sind, aga kas meie julgeme veel
tema palvele minna? Sa tead, et ta meie hida-
sid meile enestele, kdigepealt Sinule ja minule siiiiks
annab. Mina ei oska tema arvamise jirele maja dieti
talitada ega rahaga umber kdia ja Sina oled temsa
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meelest unistaja, oige elutarkuse pdlgaja. Voéib olla,
et tal mélemal korral omajagu 6igust on. Onu Ha-
kelberg on libi ja ldbi aus, Giglane mees ja raha-
asjus nii helde ja kannatlik, nagu seda meie mois-
nikkude juures muidu harva leida on, aga tal on
oma tujud ja tahtmised, millede takistamist ta ei
salli. Otse selle pirast on ta viimasel ajal minu ja
isedranis Sinu peale pahane. Kui ma talle hiljuti
oma hidda kaebasin, iitles ta: «Mina aitan heamee-
lega, kus abi tGesti tarvis on; aga kui ma igapiev
pean nigema, et inimesed ise ennast aidata voiksid
ja seda tiihja jonni ja kangekaelsuse pirast teha ei
taha, siis kipub minu kannatus ka katkema. Kes
minu soovidest ega omaenese silmanihtavast onnest
ei hooli, sellel ei ole digust minu poolt ikka ja iga-
vesti jareleandmist loota.» Need olid Sinu onu
sonad, armas Hugo, ja Sa méistad vist, kuhu nad
sihivad. Sinu k#des on meie koéikide tulevik, Sina
void meie viletsat polve lopetada voi igaveseks
pikendada, aga motle, Hugo, et igal asjal oma ots ja
iiks pdev tulemas on, mil see valimise voimus mitte
enam Sinu kées ei ole. Ka seda asja on onu Ferdi-
nand mulle meelde tuletanud. Tema oli paari pdeva
eest Brededega koos ja oli tihele pannud, et proua
von Brede oma meeledrritust vaevalt suutnud var-
jata. Emmi olla ammugi tdisealine, ta kasvatamine
I6petatud, ta olla rikas, ilus, kéige peenema selts-
konna viisidega ehitud ja kosilastest iimber piiratud.
Sarnast preilit ei pidada iilepea oodata laskma, saa-
dik siis veel nii tdielise siidamerahuga, nagu ' see
Sinu poolt stindivat. Tahta hirra von Randen kéike
polata ja lapseminguks pidada, mis ses asjas pere-
kondade poolt kokku riigitud olevat, siis olla see
tema asi ja keegi ei tulla teda paluma; tahta ta aga
vanemate sonast kinni hoida, siis olla niitid aeg kies
seda tosiselt ndidata, muidu olla segadusi ja tiihje
jutte karta. — Armas Hugo, Sa néded sest toonist, et
Sul pikemaks néupidamiseks aega ei ole. Minu soo-
vimised on sulle tuntud, aga ma ei taha Sind sundida
ega taga idssitada. Tee, kuidas ise heaks arvad, aga
tee seda ruttu. Akiline taganemine on ausam Xkui
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igavene venitamine. Kui Sa veel kauemini aega Vi~
dad, siis ei kao mitte ainult Emmi Brede sinust,
vaid terve Bredede seltskond, ja mis veel pahem 0%
onu Hakelberg tombab oma lahke, aitava kie meist
dra. Minu moétted viibivad iihtepuhku Sinu juures;
andku jumal, et nad Sinu moétted Ooigele tgele
juhiksid. See oleks meile kéigile onneks. Sinu Sind
armastaja ema Karoline von Randen.»

See kiri liigutas sligavasti Hugo meelt. Ta pidi
paraku iga sdna, mis seal seisis, téeks tunnistama. Rap—
denite perekonna varandus oli viletsas Kkorras, mit-
metsugu pahandusi oli karta ja Hugo ei leidnud enese
seest seda meelekindlust ega osavust, et omast joust
asja oleks véinud parandada. «Mis ma olen?» motles ta
nukralt. «Keskmise vaimuga inimene noéndanimetatud
kérgemast seltskonnast. Ma oskan hobust taltsutada,
praadi lahti 16igata ja kaarte mingida. Tahan ma oma
jouga hakata vara korjama, siis pole mul ametite vahel
pikka valimist: peaksin kunstratsutajaks, voorastemaja
teenriks v6i valeméngijaks hakkama ja Anni voiks siis
kérvalt ndputdo ja pesuga raha teenida. Kiill on kena,
meelitav tulevik! ... Mis pean ma tegema? Mis asi kee-
lab mind seda sammu tegemast, mida ko6ik sugulased
ja tuttavad nii kirsitult minu poolt ocotavad? Tahan ma
Annit naiseks v6tta? Ei. Olen ma seda téotanud? Ei.
Loodab ta seda. Ei. Liheb lahkumine aega viites ker-
gemaks? Ei. Ikka ei ja jille ei. Ja ometigi viivitan ja
vaevlen ma seda teha, mis kord térkumata peab tehtud
saama. Kust see nouta ja hakkamata olek tuleb? Tiihi
kiisimine. Ko6ik tuleb sest, et ma Annit armastan.»

Hugo ei suutnud enam toas istuda. Ta liks vélja, tah-
tis kohe Anni juurde jumalaga jdtma minna, tundis
aga pea dra, et see praegusel tunnil tema joust iile
kéis. Ta uitas poole pdeva moodda tiksikuid kohti, tihest-
ainsast mottest taga kihutatud.

«Pean ma niiid tdesti Annist lahkuma?» kiisis ta
eneselt sadat korda. «Oli see mu méte hakatusest saa-
dik? Ei. Ma olen Annit esimesest kokkujuhtumisest
saadik ausa tahtmisega armastanud. Ma ei armasta
ilmas kira siinnitada ega oma seltskonna viha ja pilka-
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mist drritada. Ma tahtsin esiotsa koik tasahiljukesi
toime saata ja vagast onne maitseda, kuni seltskond
kord siindinud asjaga oleks leppinud ja meid rahule
jadtnud. See oli minu unenigu; need olid minu ootused
ja lootused. Ja niitid pean ma selle tdsise 6nne maha
jdtma ja teise vastu dra vahetama, mis minu meelest
onn ei olegi. Mis on énn? Onn on hinge siigavamate
ihalduste tditmine. Minu hing ihaldab lihtsust, tétt,
loomulikku olekut. Seda kéike on Annil, sellega tém-
bab ta mind enese poole, see on see néidus, mis mind
lahkuda ei lase. Aga mis parata? Ma pean ennast lahti
kiskuma, jaégu kiill pool hinge ja elu maha.»

Teisel hommikul saatis Hugo Annile pakikandja ldbi
jadrgmise kirja:

«Armas Anni! Niitid tuleb kitte, mida Sa tunaeile
nii selgesti aimasid: lahkumine. Lahkumine igave-
seks ajaks. Ma sain kodunt sénumid, mis mind sun-
nivad. Peab see kord slindima, siis stindigu see ruttu.
Ma ei iitle Sulle, mis mu siida tunneb, aga seda kena,
lithikest aega ei unusta ma iialgi. Ohtu hilja, kell
iheksa, tulen Sind viimast korda wvaatama, miite
varem, et 16pp lithike oleks. Sinu H. v. R.» ‘

Pehme, soe, vagane chtu oli kdes. Anni ootas toa-
ukse ees ja vottis Hugot hariliku lahkuse ja armastu-
sega vastu. Tema néost ei paistnud kdige vihemat valu
voi etteheitmise miérki. Késikdes ldksid nad aeda ja
istusid tuntud haavapuu alla pingi peale. Anni toetas
pea Hugo olale ja litles vagusalt ja siidamlikult:

«See on siis tdesti viimne kord?»

«Jah, Anni. Kas sa v6id mulle andeks anda?»

«Mis stitid pean ma sulle andeks andma?»

«BEt ma su stidamele valu teen.»

«Jah, valus on see kiill, seda ma ei salga.»

Annij tostis silmad kahvatult ldikivate tdhtede poole.

«Mis sa motled, Anni?»

«Ma motlen, et seal lileval hea oleks olla.»

«Ara rdigi nonda. Sa ei tohi surma himustada. Sar-
nastest himudest on tiksainuke samm tegudeni.»

Anni naeratas. «Ei, seda ma ei taha. Ma ei taha kihvti
votta ega vette hiipata; kuid rahu tahaksin ma saada
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ja seda leiaksin ma sealt iilevalt. Aga ma VO
oodata. .. Mulle jiib ju veel milestus ja see on paljt
ja seda ei véi keegi minult vétta. Kui inimene kena
unenigu on ndinud, siis peab ta drgates jumalat tdnama
ja mitte kurtma, et uneniigu igavesti ei kesta. Sinu
armastus oli minu koige ilusam unenigu; mul on raske
temast lahkuda, aga loodan, et iihel pieval sina ja _V°1b'
olla ka mina unenio kadumisega lepime ja tédiesti onne-
likud oleme.»

«Usud sa seda? Ja kui mitte, mis siis?»

«Siis peame ilma onneta elama.»

«Oh Anni, sa iitled seda nii kergesti, nagu e:i oleks
6nn midagi. Ometigi on siidamednn elus peaasi ja see’p
see mind vaevab; mulle niib, nagu oleksin mina sind
iilekohtusel viisil énnetuks teinud.»

«Ei, Hugo, sellest siiiist oled sa vaba. Sa ei ole mulle
mingisugust iilekohut teinud ega mind valetGotustega
eksitanud. Ma olen sind oma vaba tahtmisega armasta-
nud; see oli minu saatus ja kui seal juures midagi stitid
on, siis on see minu oma siili. Pean ma selle eest kanna-
tama, siis teen seda heameelega... Aga niitid, Hugo,
teeme l6petust. Tahad sa minu ema ka veel jumalaga
jatta? Tema teab koik ja on rahul, kuigi pisut nukker.»

Nad lédksid tuppa.

«Tere ohtust, emake'!» {itles Randen sisse astudes.

Klimbi-mutter istus kolde ees ja vastas ainult tumma
peanikutamisega. Hugo nihutas madala jalapingita kor-
vale ja vottis istet. Mélemad olid tlikk aega vait ja vah-
tisid mottes tulle. Siis iitles Hugo:

«Ma tulen tédna jumalaga jidtma ja teid kbige headuse
ja armastuse eest tdnama, mida ma siinpaigas olen nii-
nud. Kusagil ei ole ma nii heameelega ja nii 6nnelik
olnud. Nlid pean ma lahkuma, aga ma ei ldhe siitilmast
vilja ega taha teid iialgi unustada, emake. Ma olen
teie emasiidamele valu teinud, ja ma ei voi selle vastu
midagi parata, kuid palun teid andeks anda ja unus-
tada. Kas annate mulle leppimise margiks katt? Soo,
see on ilus. Ja niitid head 66d!»

Randen tousis jarsku iiles ja tottas uksest vilja.
Anni rippus pooluimaselt tema kisivarre Kkiiljes. Ule
due kondides viivitasid nad sammu, aga kumbki ei 1au-
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sunud sona, kartes, et hdil rindu kinni jadb. Virava
taga tlitles Anni:

«Tee liihidalt, Hugo. Minu jéud on léppemas; need
kaks pdeva olid iileliiga rasked. Ela hésti, mu ainuke,
ja ole nii 6nnelik, nagu sa mind 6nnelikuks oled tei-
nud.»

Huuled sulasid viimseks pikaks, kuumaks suuand-
miseks kokku. Siis téttas Hugo minema. Kui ta mdne
sammu jarele tagasi vaatas ja Annit vdrava vahel nigi
seisvat, tahtis ta veel korra limber péorata, aga Anni
kiskis teda #kilise kieliigutusega edasi minna. Ta liks
ka siis ja Anni vaatas talle suurte silmadega jirele.

Anni seisis sirgelt, kuni 66vaikuses kaugele kuuldav
sammude koémin viimaks kadus. Siis alles toetas ta
ennast norkedes vastu varavapiita.

10

Septembrikuus olid Hugo von Randeni ja Emma von
Brede pulmad, kusjuures onu Hakelberg, kes muidu
suur konemees ei olnud, noorpaari pikas ja vaimusta-
tud lauakénes elada laskis. R66m ja rahu valitsesid jille
isedranis Randenite perekonnas, sest nende palav igat-
sus rikka abielu 14bi kitsikusest padseda oli nuid taide
ldginud. Noorpaar tegi liihikese pulmareisi Saksamaal
ja tuli siis Tallinna elama, kus vanemad neile tiihes
neist uhketest majadest, mis Narva maantee hakatust
ehivad, korteri olid wvalmistanud. Hugo sai korgema
ameti ja on sest saadik iihtepuhku téusnud.

Oma abielu esimestel pidevadel arvas Hugo ennast
viga onnelikuks naisemeheks. Noor proua oli r6dmsa
loomuga naisterahvas, kellel paha tuju tundmata asi
ndis olevat. Niisama lahke, hiilgav, valge ja kuldne
kui ta ndgu ja juuksed, niisama lahke, hiilgav, valge
ja kuldne oli ta loomus. Ta oskas iga asja juurest nal-
jakat kiilge leida, iga pahandusegi iile naerda. Hugo
naeris kaasa, kuni tal korraga kahtlema ja kartma hak-
kas. Ta miarkas, et Emma peaaegu muud ei moéistnudki
kui naerda ja naljatada, ilma et ta réomuallikal tihtki
stigavamat soont oleks olnud. Pulmareis Saksamaale
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selgitas kiiresti Hugo silmi selle asja kohta. Siin, KUS
loodus ja kunst oma landed rohke kiega vilja on jagad~
nud, kus peaaegu iga linnake, iga maakoht silmale uusl
kenadusi, vaimule uusi métteid pakub, siin ei kuulnud
Hugo oma nooriku suust {ihtegi imestuse ega vaimus-
tuse sona, vaid ainult naerulaginat ja naljakaid kone-
kidnusid pisukeste juhtumiste ja kentsakate ndhtuste
tile. Muuseumides, pildikogudes, iileiildse, kus vaimu-
teravust ja tésist tihelepanemist vaja oli, vdsis Emma
ruttu dra ja kihutas minekule, aga rahvarik'kal uu_111:-
sal, teatris ja kohvimajades oli ta vésimata teiste naiste
tilikondasid pilkamas, maiusi nosimas ja nalja heitmas.

Hugo tundis ajuti iitlemata igavust ja tuska oma hiil-
gava nooriku seltsis, aga ta voitles mehiselt nende tujude
vastu, veeretas siilii Emma nooruse peale ja lootis ajast
asjade paranemist. Aga aeg liks md&dda, ilma et para-
nemist oleks nihtud. Emma jai Emmaks. Mis méndagi
muud noorikut siigavasti oleks kurvastanud: lapseta
jddmine ei teinud temale koige vdhemat valu. Ta el
himustanud koguni emaks saada. Ta armastas nii ker-
gesti ja lahkesti elada, leidis enese ehtimisest, tantsust,
pidust ja lustiséitudest nii suurt meelehead, et ta iga
asja, mis seda lustilikku rohutirtsu-elu oleks voinud
muuta, kartis ja vihkas.

Hugol olid selle asja kohta hoopis teised motted, aga
ta oli nii hea ja orna slidamega inimene, et ta noori-
kut mingisuguse etteheitmisega kurvastada ei raatsi-
nud. Pealegi teadis ta, et Emmaga t6sist juttu ei maks-
nud teha. Emma méoistis hésti «lobiseda» ja vahel kau-
nis teravaid sénu leida, aga ta koige paremadki métted
olid pealiskaudsed; tdhtsate ja tdhtsuseta asjade vahel
el moistnud ta mingisugust vahet teha. Koige pahem
lugu oli see, et ta ise oma vaimu viga teravaks ja pee-
nikeseks pidas, selle peale uhke oli ja oma meest 6nne-
likuks kiitis, et ta nii vaimurikka naise osaks saanud.

Anni oma tosise, toelise, rikka vaimuga ilmus sage-
dasti Hugo vaimusilma ette, aga meie peame noore
naisemehe auks tunnistama, et see ilmumine mingi-
sugust paha motet tema sees ei dratanud ja et ta seda
milestust .oma hingest kustutada puitidis. See ei olnud
tema siili, et noorik ise teda iga pdev vordlemisele
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drritas ja sedaviisi Anni kuju ta mélestuses kahvatada
ei lasknud.

Ja Anni?

Anni tegi t66d nagu ennegi, vodib-olla veel pisut
agaramini. Pealtniha otsis ka tema unustuses rahu ja
vaigistust, sest ta oli ema ja Kiisa-emandat palunud
tema kuuldes iialgi Hugo nime suhu votta. Ta teadis,
et Hugo naise oli votnud, aga kus ja kuidas noorpaar
elutses, seda ei teadnud ta ega plitidnud seda ka mitte
teada saada. Kaua ei véinud Hugo elupaik Annile sala-
duseks jddda, sest nad elasid ju iithel uulitsal ja Anni
kdis linna minnes ja linnast tulles igal nddalal mitu
korda Randenite korteriakende alt médda.

Uhel kenal ja vagasel, kuigi juba vihe vilul pédeval
oktoobrikuu 16pul 1liks Anni Aleksandri-giimnaasiumi
majast moéoda linna poole ja tahtis parajasti Ranna-
virava poolt tuleva promenaadi peale astuda, kui ta
korraga Hugot Viruvirava poolt iile uulitsa nigi tule-
vat. Anni astus kohkudes kérvale ja jdi podsaste taha
seisma. Hugo késivarrel kondis ilus kuldjuustega nais-
terahvas, kes véga elavalt koneles ja tithtepuhku naeris.
Nad liksid Annist, kes neile selja pdoras, nii ligikaudu*
- moode, et see nende sonu selgesti vois kuulda.

«Sa radgid liiga valju hdidlega, Emma,» ltles Hugo.
«Inimesed hakkavad meid juba vahtima.»

«Las nad vahtida.»

«Nad voiksid arvata, et meie teineteisega kakleme.»

«Naerdes? Kas keegi voib kakelda ja naerda?»

Ja Emma naeris jille, ehk kiill Hugo aru ei saanud,
mis selle litluse juures nii naljakas pidi olema.

Anni vaatas neile kui tardunud jédrele ja nigi neid
Narva maanteel iihe toreda maja uksest sisse astuvat.
Anni tahtis niiiid oma teed edasi minna, aga ta pea
kiis ringi ja ta tundis meelt ja motteid kaduvat. Pool-
uimaselt langes ta promenaadi déres pingi peale. Kui ta
tiiki aja parast pisut toibus ja silmad lahti tegi, seisis
keegi tundmatu tilitarlaps ta ees ja vahtis kaastundlikult
ja kiisivalt ta otsa. Anni nikutas lapsele pead, tdusis
iles ja tuikus kodu poole tagasi, kuna tiitarlaps talle

* ligikaudu — siin: lahedalt.
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kurva imestusega jirele vaatas, nagu oleks ses noores
sidames esimene aimus elu valust tirganud.

«Anni, armas laps, mis sul on?» hiilidis ema kohku-
des, kui Anni uksest sisse astus. «Sa oled ju ndost 'k.ah_
vatanud kui surnu ja jaksad waevalt jalul seista.
Jumala pirast, ega sa ometi minestama hakka? Oot,
oot, ma toon kohe kiilma vett.» o

«Lase olla, ema,» iitles Anni tooli peale istudes norga
hiilega. «Kiill see liheb varsti mooda — pole muud
kui kerge peavalu.»

Ja kitt vastu rinda surudes sosistas ta iseenese ette:
«Oh, et ma nutta voiksin!»

* * *

Selsamal pieval iitles Anni emale kindla sonaga, et
ta Narva maanteel enam elada ei v6i. Klimbi-mutter
ei tahtnud vana harjunud elupaika heameelega maha
jatta ja Kiisa-emand pdikles niisamuti kite ja jalgadega
selle néu vastu, aga Anni ei lasknud ennast eksitada.

«Ema,» litles ta kindlasti, «sa tunned mind ja tead,
et ma sind stidamest armastan; aga kui sa ikka siia
tahad elama jadda, siis pean ma siit iliksipdini &ra
minema voi koguni Tallinnast lahkuma. Ma peaksin
muidu iga pdev sealt méoda minema ja see kiib iile
minu jou. Jumal teab, et ma Hugo 6nne peale kade ei
ole, vaid temale koéike head ja onne soovin, aga ma ei
voi seda rahuliselt pealt vaadata. Ma moétlen iga sammu
peal, et t ema mu ees seisab, ja see paneb mind iihte-
puhku virisema. Tee, mis tahad, aga seda ma ei jaksa
dra kannatada. Ma pean siit lahkuma.»

Klimbi-mutter andis viimaks jérele, sest ta sai Anni
siidameloost aru ja tundis tahtmise kindlust. Né6nda
lahkusid nad siis, kui lilirikuu otsas oli, Kiisa majast ja
asusid hoopis Tallinna teise otsa, nimelt Kalamaja
uulitsasse. Kiisa-emand, kelle siidamesoppides tdsise
armastuse taim iialgi ei olnud juurdunud, kehitas kiill
olgu ja krésutas nina «tiihjade tujude» fle, jii aga
siiski tuttavatele truuks ja vantsis oma vigevast keha-
raskusest hoolimata sagedasti tervest Tallinnast 1ibi
neid vaatama.
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Uus elupaik meeldis Klimbi-mutrile surnuaia ldhe-
duse pérast. Kalamaja kellade helisemine pani tema
hinge magusasti virisema, sest ta oli usklik inimene ja
ootas surma kui uue, parema elu algust. Kuid Anni ei
andnud talle palju mahti surma peale mdotelda. Noore
neiu sees oli kange tegevushimu drganud. Ta asutas suure
omblust66toa, vottis Gpilasi vastu ja keelas emale raske
t66 hoopis dra, kuna ta ise pdeva otsa nagu palavikus
téotas ja toimetas. Oma viisaka. méistliku oleku ja tubli
t6o 1dbi dratas ta enese vastu igal pool usaldust. Pea
voolasid toopakkujad igast kiiljest tema juurde kokku.
Ta ei likanud tihtki tellimist tagasi; mida enam vaeva
ja muret, seda roomsamaks ldks Anni meel. Kust see
tuli? Voib-olla sest, et Anni mitte tihtepuhku ahnes
mottes tulevikku meeles ei pidanud, vaid t66d t60 enese
parast tegi ja selle hinda ema viimaste elupdevade ker-
gendamiseks tarvitas. Selles méttes ilustas ta aasta-aas-
talt oma elutube, pani magusamat toitu lauale, pee-
nendas linu ema voodis ja kattis pérandat pehmete vai-
padega. Emal ei olnud muud té6d ega muret kui vahel
ajaviiteks sukki néeluda, piibliraamatut lugeda, t6olisi
taga kihutada ja tlitre 6rna tdhelepanemist kiita. Klimbi-
mutri silmad olid sagedasti vesised, aga need ei olnud
valupisarad — jumal hoidku!

Anni 6itses tdies neitsipolve iluduses. Tootegemise
ja vaevandgemise oOnnestav méju ilmus tema juures
oige silmapaistvalt. «Raha taskus ja rahu stidames!» —
seda motles igailiks, kes Anni terve, ilusa, lahke nio
peale pilgu heitis. «Mispérast ta mehele ei 15dhe?» kiisi-
sid naabrid isekeskis. Keegi ei litelnud: «Mispérast ta
mehele ei saa?» — sest Annil ei olnud niid nagu
ennegi tahtjatest puudust. Tahtis ta koguni vanatiidru-
kuks jddda? Seda ei voinud keegi uskuda, sest Anni
oli tditsa terve loomuga naisterahvas, ja need on, nagu
kuulu jargi rdsgitakse, koik pliha abielu poolt.

Tehti sest asjast Anni enese ees juttu, siis vastas ta
vagusalt naeratades: «Kui paras tuleb, eks me siis saa
ndha.»

Kes see paras oli?
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Vana Tallinna iile siras iitlemata ilus suvine piiha-
piev siigavsinise taeva ja pehme, leige 6huga. Piiha-
pieviselt ehitud inimesed toéttasid Kalamaja uulitsast
14bi surnuaia poole, méned kadunud omaste haudac}gle
palvetama, teised ainult ilusat ilma ja rohelist mereaart
maitsma. Klimbi-rahva elutubades valitses sel pdeval
hoopis vaikne lugu. Teenijatiidruk oli ennast kirikusse
palunud, Anni istus pead kée peale toetades nukras mot-
tes akna all ja Klimbi-mutter puhkas voodis korge pat-
jadelasu otsas. Ta oli raskestihaige, sest tal oli vesi rin-
nas.

«Anni!» oigas ta segasest poolunest drgates.

«Mis sa tahad, ema?» kiisis Anni voodi ette totates.

«Anna mulle veel iiks lusikatdis Kiisa-emanda
rohust.»

Anni véttis pooltahtmata pudeli kapist ja valas rohe-
list vedelikku lusika sisse. Ta ei usaldanud Kiisa-emanda
rohtu, mida see oma tarkuse jérgi juurtest ning mar-
jadest keetis ja iga haiguse vastu sisse pakkus, aga
Klimbi-mutter uskus rohu hea mdju sisse ja Anni ei
raatsinud teda wvasturdikimisega pahandada.

«On ikka hea asi,» kiitis Klimbi-mutter, kui ta rohtu
oli votnud. «Venib nagu soe 6li stidame alla. Ma usun,
rind ldheb kergemaks ja pea on ka lahedam. Kas tahad
mulle niitid veel iht meelehead teha?»

«On seal kiisimist vaja?» kostis Anni.

«Loe mulle 6ige veel kord Pajusilla kiri ette. Ma ei
oleks iialgi uskunud, et tema nii méistlikult, nii ilusasti
ja armsasti kirjutada moistab. Ma voiksin seda sada
korda kuulda.»

Anni vottis taskust kirja, mis pealtndha veel iisna
varske oli, ja luges:

«Peterburis, 25-mal juunil 1891. Austatud neiu!
Panete vist imeks iithe inimese kéest kirja saada, kel-
lest Teie ligi kolm aastat midagi ei kuulnud. Minu
siii see on, et lugu nii seisab. Olime ju lapsepélves
head sébrad ja ma tean, et Teie 6rn ja hea siida
ihtki sépra dra unustada ei suuda. Mina omalt poolt
olen paraku kéik teinud, et seda sidet 16hkuda, mis
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meid enne iihendas ja mis minu meelest nii {itlemata
armas oli. Mul oli praegugi enesega vbitlemist, enne
kui sule kitte votsin, kuna mu kohus oleks olnud
Teid iialgi vana sébra kiekdigu pérast kahtlusesse
jétta. Ma usun kindlasti, et Teie minust ikka veel
osa votate, sest muidu ei oleks Teie mitte Anni. See
usk teeb mind nii julgeks, et ma Teilt mitte andeks-
andmist ei néua, vaid palju enam. Ma armastan Teid
ja olen sest saati, kui meheks hakkasin saama, ainult
Teid armastanud. Ma ei julgenud Teie poolt vastu-
armastust loota, sellepidrast jooksin pakku. See ei
olnud Gige ega mehine tegu. Ma oleksin pidanud
kannatama, véitlema ja lootma. Siin iiksi olles olen
ma palju moételnud ja sellele otsusele joudnud, et mu
elu iialgi taielik eisaa olema, kui Teie temas puu-
dute. See moéte, mis pidevavalge selgusel mu hinge
tdidab, on mu arguse, mu wvalehdbi dra voitnud. Ma
pean julget katset tegema, maksku mis maksab. Ma
pakun Teile kitt ja sltidant. Mis ma loomu poolest
olen, seda Teie teate. Koolihariduses ei ole ma palju
kasvanud, aga muidu kiidetakse mind tubliks t66-
meheks. Peterburis on mu kisi, stidamelugu maha
arvata, kaunis héisti kdinud. Nitid kutsutakse mind
Tallinna N. vabrikusse meistriks ja pakutakse kér-
get palka. Ma tuleksin heameelega armsale kodu-
maale tagasi, kui teaksin, et Teie mind ei pdlga. Ilma
Teieta, armas Anni, on mu elu ithesugune kiilm ja
kurb igal pool. Kas tahate mind kéige onnelikumaks
inimeseks teha? Kui ei iitlete, siis ei téota ma mitte
just enese elu votta, aga seda ma tean, et see elu mu
meelest siis enam midagi vaart ei ole, teist naist ma
ei taha, vaid jadksin koige viletsamaks vanapoisiks
ilma peal. Mu eluénn on Teie kiilge liidetud. Teie
voite temaga teha, mis tahate. Noorpdlve sopruse
nimel palun Teid mind vdhemalt mitte hoopis ilma
vastuseta jitta. Teid austades ja armastades

Anton Pajusild.»

Klimbi-mutter oli lugemist stigavas liigutuses kuu-
lanud.

«Millal sa temale vastuse kirjutad?» kiisis ta siis.
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«Pai ema, kuidas vdiksin ma praegusel ajal sarnaste
asjade peale moételda?» kostis Anni. '

«Oled ikka hea laps, et nii palju minu peale métled,».
iitles ema, nérga kiega Anni pead silitades. «Aga kul
mind enam ei ole, siis v6tad ikka Pajusilla vastu?»

«Ara radgi nonda!»

Klimbi-mutter naeratas vagusalt.

«Mis sest salata? Ma tunnen oma viimast tundi tule-
vat. Kas tead, Anni, ma ré6mustan niitid, et see kéik
nénda on tulnud. Enne ei tahtnud ma Pajusillast tea-
dagi, aga sina ise oled mind targemaks &petanud. Mis
see naisterahva 6nn on? Ei muud midagi kui tubli ja
armsa mehe naiseks saada. Paljas uhkus ei tee kedagi
onnelikuks. Sinu suure iluduse pirast arvasin ma, et
sinust proua pidi saama. Niitid ma néen, et sa stindinud
tootegija oled. Sa ei v6i ilma toota ja mureta elada.
Pajusild meeldib sulle, seda ma tean. Mis siis muud,
kui vota vastu. Parem on lihtsast mehest austatud kui
suurtsugu mehest polatud saada. Seda teist ma ei
tahakski enam vidimeheks, nii hea ja viisakas kui ta
kiill oli. Kas sa motled ikka veel tema peale?»

«Vahel ikka moétlen ka,» kostis Anni lihtsalt.

«Ara tiihja peale motle, Anni; see voiks su siidame-
rahu rikkuda.»

«Ei, see ei vdoi mu stidamerahu rikkuda. Ma ei nie
enam und, aga mis parata, kui endine unenidgu ikka
vahel meelde tuleb.»

«Kas sa ei tunne tema vastu mingisugust viha?»

«Ei tunne. Mispirast peaksin ma teda vihkama. Ta
oli hea inimene, kuid minu meheks ei olnud ta loodud.
Ega see tema siili ei olnud.»

«Hea laps, hea laps,» sosistas Klimbi-mutter. «Oled
kiill siidant valutanud, aga viimaks vésib inimene igast
asjast dra. Ma suren niliiid kerge slidamega, sest ma
tean, et sina tulevail pdevil 6nnelik saad olema. .. Pai
Anni, pane mulle niitid veel lauluraamat peapadja alla,
mida mu ema mulle leeripdevaks kinkis.»

Anni téitis kdsku. Klimbi-mutter néis vagusalt uinu-
vat. Anni istus voodi ees ja nuttis tasakesi. Natukese
aja pirast kuuldi ukse taga raskete sammude miidinat
ja Kiisa-emand astus @hkides uksest sisse.
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«Puh! Kiill on kole maa Narva maanteelt siia vant-
sida,» kaebas kehakas emand siigavasti hinge tdmma-
tes. «See on ju maailma ots! Pole mu jalad enam nii
kerged kui siis kuj ma veel mbisas kédgimamsliks olin.
Palavus sulatab luud liha sees dra... Noh, mis haige
teeb? Kas andsid talle histi rohtu sisse?»

«Jah,» kostis Anni.

«Kui naliu?»

«Tusikatdis kahe tunni peale.»

«Vdhe. vidhe!> nurises Kiisa-emand pead raputades.
«Viis lusikatdit tunnis, siis méiub. Ma olen sellega juba
imet ndinud. kui ma veel méisas ko6gimamsliks olin.
Va kirner Lilleblum vaskus pool sastat veetdves ia
oli tursunud nagu tors. Tohtrid torkisid ja Jlorisesid
ki) ta kallal, aga mees paisus ia vaisus. Alles kui mina
talle nddalapdevad oma tilkasid olin sisse andnud, vaius
mees kokku nagu 16hkine péis. Ei tohtrit tohi iialgi
uskuda ega head asja polata.»

Nende sonadega valas Kiisa-emand haigele mone
Jusikatdie rohelist vedelat suhu. Anni, kes ausat eman-
dat pahandada ei tahtnud ega tema arstimisviisi ilma
ahastuseta n&ha ei vdinud, jooksis salamahti tohtri
jarele.

«Anni!» 6hkas Klimbi-mutter poolunest drgates.

«Anni lippas minema. kiillap vist jille va tohtri
jarele,» kostis Kiisa-emand pooltusaselt.

«Kes siin on?»

«Mina olen siin, mina ise, madam Kiisk.»

«Ah teie olete siin, Kiisa-emand? Tulge ligemale,
istuge siia voodi ette.»

Emand Kiisk, kes oma koduses elus kasutditmise ja
sonakuulmisega vaga vdhe harjunud oli. tdombas suu
‘veidi viltu. istus aga siiski voodi ette ‘tooli peale.

«Ma ei tea, kas ma Annit enam nien,» algas Klimbi-
mutter poolsosistades. «Olge siis nonda hea ja andke
Annile minu viimne soov teada. Ma tahan lihtsat puu-
sarki, tiks plaat kummaski otsas ja tiksainuke vanik
peal.»

«Hea kiill, Klimbi-mutter.»

«Ja ma tahan Kalamajas oma mehe koérval puhata »

«Jah, jah, Klimbi-mutter.»
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«Matused ei pea mitte kirikus, vaid surnuaial olema,
ja lauluks véetagu «Mu elu Kristus ise», sest see on
minu kbdige armsam viis.»

«Koik peab teie tahtmise jirele siindima, Klimbi-
mutter; kas veel midagi himustate?»

Surija ei kuulnud enam viimast kiisimust. Ta oli
viimse jouga kied risti pannud, vaatas vaga ja lahke
nioga ilespoole ja palvetas sosistades: «Armas jumal
taevas, kaitse sina ise teda, anna ta siidamele rahu ning
onne ja lase teda oma tulevaste omaste r66muks elada,
nagu ta minule alati r66muks on olnud.»

«Niiid ta ridgib Annist,» ilitles Kiisa-emand iseenase
ette ja lisas valjemalt juurde: «Killap jumal seda pal-
vet vististi tdidab ja Anni on ka seda vairt. Ei ole veel
keegi hukka ldinud, kellel nii puhas siida, nii terve
meel ja mote oli.»

Klimbi-mutter nikutas vaevalt arusaadavalt pead ja
naeratas; vist seisis lahke tulevikuilmutus ta wvaimu-
silma ees. Méned minutid ldksid vaikuses modda. Kiisa-
emand istus voodi ees ja hoidis surija tarduvaid s6rmi
pihus. Alles kui ukse tagant sammude miidinat kuulis,
laskis ta kiilmaks ldinud k#e lahti, tousis ililes ja ldks
Annile vastu.

Anni oli kiirest kdigust veel poolhingetu.

«Tohter tuleb kohe jirele,» sai ta vaevalt {iitelda.

Kiisa-emand ei kostnud muud kui: «Jumaluke, toh-
ter!» — ja niitas kdega surnu peale.

12

Hirra Theodor Tougé oli kaupmees Jansi tiitre ira
kosinud, aga tema lootus suure kaasavara peale oli
raisku ldinud. Kaupmees Jans ei andnud tiitrele muud
kaasa kui tihe vana klaveri, poolteise stilla kérguse lasu
noote, oma oOnnistuse ja tunnistuse, et ta siidame p6h-
jast roomustas inetust, Gelast ja laisast tiidrukust lahti
saades. Tougé, kes rikka saagi lootuses Elvine Winte-
rile kolmsada rubla oli kinkinud, oleks oma nooriku
heameelega sinna kukutanud, kus Tallinna laht kaige
siigavam on, kuid paraku olid seadus, diapapa ja noorik
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ise selle inimsébraliku néu vastased ja Tougé pidi oma
kurja &nnega leppima. Sest et noorik pealegi palju
raha tarvitas, hakkas Tougé nurgaadvokaadi ametit
pidama ja vottis sellega palju raha sisse, sest ta ei
polanud iihtki riiuasja, olgu see nii sopane kui tahes.

Uhel kenal suvepieval astus noor mees lihtsas, aga
viisakas {iilikonnas nurgaadvokaadi té6tuppa. Tougé
tegi, nagu oleks ta kérvuni t60 sees ega mirkakski
voora sissetulekut.

«Tere, Theodor,» titles kiilaline.

Niilid vaatas Tougé kulmu kortsutades iile 6la selle
inimese peale, kes temale nii sdbralikult julges ldhe-
neda. Nihes, et see keegi muu ei olnud kui tema enese
tddipoeg lukksepp Anton Pajusild, tdmbas ta ndo veel
enam kortsu. Harra Tougé, Hiiumaal voésunud prants-
lane, ei sallinud oma eesti kdnnust kasvanud sugulasi
silma otsas.

«Quel diable m’empldtre de ce gueux-ld?»1® urises
ta ja lisas siis, ilma et kiilalise teretust vastu oleks vot-
nud, kérsitult juurde: «Mis sa tahad?»

Anton ei ndinud jahedat vastuvétmist tdhelegi pane-

vat. Ta vottis koige sligavama rahuga Tougé korval istet
ja iitles: «Tahtsin kalli tddipojaga kaheaastase lahutuse
jérel magusat juttu vesta.»

«Arvad vist, et minu aeg varastatud on?» turtsus
Tougé, nina paberite sisse pistes. «Iga narukael, kes end
minu sugulaseks peab, topib ennast niiiid minu kaela.
Kirjuta tihele iiks palvekiri, teisele teine, jookse nende
risude pérast tihest kohtust teise, aga maksta ei taha
keegi. Mina ei kirjuta enam {iiht rida ilma maksuta.
Oppigu ise seaduseraamat ja vene keel selgeks, kui oda-
valt tahavad kohut kiia.»

«Mina ei taha kohut kiia,» titles Anton rahulikult.

«Mis sa siis tahad? Raha ei v6i ma sulle ka mitte
laenata.»

«Kas toesti mitte? Ehk laenad mulle vihemasti viis
rubla sest kahesajast, mida ma sulle enesele paari aasta
eest laenasin?»

«Kas sina laenasid mulle kakssada rubla?» kiisis
Tougé meelde tuletades, mis/ kerge asi ei olnud, sest
hérra Tougél oli lugemata hulk vélapérijaid. )
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«Jah laenasin, ja sa lubasid mulle kahe nidala parast
tagasi maksta.»

«Olgu kuidas on,» seletas Tougé kiilma tdsidusega.
«aga praegu ei v6i ma sulle viit kop1katk1 anda. Ule-
lildse on see sinust hdbematu tegu, et sa mind sarnase
tithis asjasa painama tuled.»

«Ole rahul. ma ei tule sind painama,» iitles Anton
naeratades. «Ma kingin sulle need kakssada rubla ja
laenan sulle teist niipaliu juurde — kui sa jille ilusti
kabh~ niddalaca taoasi maksad.»

«Oled sa rikas?» kiisis Tougé, nabereid jarsku kérvale
liikates ja ennast esimest korda tiie nidoga tddipoja poole
poorates.

«Miks sa seda kiisid?»

«Tohoo, kas ma ei peaks rodmustama. kui mu lihane
tidipoec rikkaks meheks s2ab?» hiitidis Tougé heas
tujus. Ta kolistas iihtlasi Javakells ja andis sis<eastuvale
toatiidrukule kdsn nudel veini ia kaks klaasi tuua.

«Ara Kiirusta tileliiga,» naeratas Anton. «Vdib-olla. et
ma nii rikas ei olegi kui <a arvad.»

«Voruk=el!» naeris Tougé. «Kiill ma sind tunnen’
Oled vist Peterburis rikka n2ise votnud.»

«Ei, ma tahan siin alles naist vatta.»

«Palju ta kaasa sazb?»

«Kena néo ja hea stidame.»

«Tiihjad konekolksud. Aga mis ta nimi on?»

«Anna Klimp.»

Tougé vahtis Antoni otsa, nagu ootaks ta, et see teda
korraca kigistama hakkab.

«Oled sa peast ndder?»

«Ma pole eluajal nii tark olnud kui praegu,» kostis
Anton vagusalt.

«P3ris juhm oled sa, rumalam kui vasikas!» kirgatas
Tougé. «Kas sa toruhiidlane siis nérmugi ei tea, mis
tiidruk see on? Temal ei ole punast kopikat hinge taga
ja peale selle on ta teise mehe armuke!»

«Kuidas sa julged seda iitelda?» kérgatas Anton
vastu. .

«Ma ridgin, mis ma oma silmaga olen niinud. See
tiidruk on praegu veel Hugo von Randeni palgatud
armuke jz elab kélvatu naisemehe armust.»
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«Kus see Randen elab?»

«Ma ei tea, teda ei olegi vist praegu Tallinnas,» kos-
tis Tougé korraga araks minnes.

Anton tousis tiles.

«Kuule, Theodor,» iitles ta #hvardavalt, «ma leian
Randeni ilma sinu abita tiles, ja tuleb siis ilmsiks, et
sa Uhe s6na oled valetanud, siis hoia oma nahka!»

«Kuhu sa lippad?» hiiiidis Tougé talle jarele. «Joome
enne klaasi veini kokku.»

Anton oli juba uksest vélja ldinud.

* * s

Randen ei olnud sel pdeval mitte ainult Tallinnas,
vaid ta oli ka iiksipdini kodus ja — heas tujus. Viimast
asja peame siin isedralikult nimetama, sest Hugo von
Randen ei olnud lébikaudu ammugi enam see réomsa
ja kerge meelega noormees. kes ta siis oli, kui ta
Klimbi-mutri elutoas badesalongi muusika jirele tant-
_ sis ja Kiisa-emandagi siidame dra voitis. Kes seda oleks
voinud uskuda? Randen ei tundnud enam muul ajal
oiget roomu kui siis. kui noort prouat kodus ei olnud.
Emma kodusolemisel liks ta pidev-pdevalt nukramaks
ja pogenes, kui vihegi v6is. nooriku sorava kéne ja
heleda naerulagina eest. Emma leidis suurt meelehead
lustlikkude noorte meeste seltsist, kelle meelitavat
naljajuttu iialgi liks tosine mote ei seganud. Ime! Ran-
den jattis oma hiilgava noore proua. kelle pdrast sugu-
lased ja tuttavad ta peale kadedad olid, kerge silida-
mega teiste seltsi ja puges minema, et jille kord vabalt
hinge tommata. Emma arvas maéarkavat, et Hugo 6igu-
sepdrast kaunis igav ja lksluine mees oli, ja ei noéud-
nud enam, et Hugo igal pool nagu vari tema kannul
pidi kdima. Praegu oli noor proua juba neljat nddalat
Liivimaal oma sugulase krahv Mangotti juures voorsil
ja kirjutas koju pikki kirju neist vaimustavatest pidu-
dest ja lobudest, mis seal iga pdev pidid olema. Ran-
den luges neid kirju ja roomustas, et ta neist 16bu-
dest osa ei pruukinud votta.

Randen istus lahtise akna ees ja vaatas mottes Narva
maanteel lilkuva elu peale, kui {oapoiss sisse astus
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‘ «Uks héarra... voi isand» — toapoiss niis kahevahel
olevat, kumba aunime tarvitada — «soovib hédrra
jutule saada.»

«Mis ta nimi on?» kiisis Randen.

«Hérra . . . voi isand Pajusild.»

«Pajusild? Ei tunne. Lase ta sisse astuda.»

Toapoiss liks, kuna Randen mételdes kordas: «Paju-
sild . .. Pajusild. .. kus ma seda nime enne olen kuul-
nud?»

Anton astus sisse. Randen ldks talle paar sammu
vastu.

«Hérra Pajusild? Palun istet votta. Mis teie soovite?»

«Mul oli teie kdest midagi kiisida,» iitles Pajusild.

«Ma vastan heameelega, kui voin.»

«Keegi ei vbi minu kiisimusele paremini kosta kui
teie, hirra von Randen. Ma tahtsin teiega Anna Klimbi
parast radkida.»

Randen porkas tagasi.

«Arge ehmatage, ma ei ole politseist ega mujalt saa-
detud,» iitles Pajusild naeratades. «Ma tulin iseenese
nimel ja iitlen kohe ette, et teie vastus minu kiisimuse
peale raigitavale neiule mingisugust kahju ei voi
tuua.»

Randen oli terava kérva ja silmaga aru kétte saa-
nud, et see, kes tema ees seisis, kuigi mitte kérge hari-
dusega, siiski ausa ja 6rna meelega mees oli. See leidus
vaigistas tema kahtlusi kiilalise kohta, nii et ta kaunis
rahuliselt kiisida vois:

«Teie olete vist Anni sugulane?... Andke andeks,
hirra Pajusild, et ma seda neiut kui vana sopra nii
sébraliku ja minu meelest ikka veel nii armsa nimega
nimetan.»

Pajusild kummardas rahulolemise mirgiks ja kostis:
«Ei, mina ei ole neiu Klimbi sugulane, aga ma ei ole
temale ka mitte vooras. Ma tunnen Annit lapsest saa-
dik ja tahan teda endale abikaasaks kosida. Miski asi,
miski ilmutus ei voi mind sest voetud noust enam &dra
poorata. Anni on mulle oma jah-sona andnud ja seal-
juures koik oma ees-elu mulle jutustanud. Teist rda-
kis ta suure armastusega. Mul ei ole selle asja kohta
mingisugust kahtlust, aga ma olen korvalt monda kuul-
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nud, mille iile ma teie kiest tdielikku seletust tahak-
sin saada, et sellega laimajate suud voéiksin sulgeda.»

Randen vahtis enese ette maha; tal oli raske oma
siidameliigutusest jagu saada.’

«Teie olete aus mees, hirra Pajusild, kes vististi
Annit 6nnelikuks piitiab teha,» kostis ta viimaks soo-
jalt. «Teil on 6Gigus kiisida ja vastust ei pruugi teie
karta. Mul ei ole Anni kohta midagi salata, ja et
tunnistus seda tdielikum oleks, tahan ma teile otsast
otsani koik jutustada, kuidas see tuli ja kuidas see
16ppes.»

Pajusild nikutas pead, tdhendades, et ta seda oli
oodanud.

«Sest on niliiid kolm aastat aega,» algas Randen, «kui
mina nelipiihi teisel piihal lihe s6braga Pirita joel paa-
diga s6itsin. Meie ldhedal sattusid kogemata kaks nais-
terahvast ja iiks meesterahvas lootsikuga hidasse ja
meil ldks korda nende lootsikut timberminemise eest
hoida. Uks neist naisterahvastest oli Anni ja — niiiid
mul tuleb meelde, kus ma teid enne olen ndinud, hirra
Pajusild. Kas teie ei olnud see meesterahvas, kes nen-
dega ilihes paadis 0li?»

«See olin mina,» kostis Pajusild.

«Noh, siis teate isegi, kuidas see juhtus. Meie lak-
sime koju ja teie jdite meist maha. Anni meeldis mulle
védga. Juba sest viisist, kuidas ta mulle oma tdnu aval-
das, sain ma mairku, et see igapdevane tiitarlaps ei olnud.
Tiihjast alpimisest ei olnud tema juures sel korral ega
parast iialgi juttu. Nii r66mus ja koguni vallatu, nagu
ta ajuti olla vois, nii lihtne, t6sine ja métterikas oli ta
loomu poolest. Ta ei salanud mulle, et ka mina temale
meeldisin. Tema otsekohesus pani mind esimesel silma-
pilgul métlema, kuid siis mérkasin pea, kust see tuli.
Tema oli noorest peast Oppinud oma tahtmise jirele
ja ilma inimeste kartuseta tegema, mis ta heaks ja
oigeks arvas. Ta oli 1dbi ja ldbi loomulik, aus ja diglane.
Kui ma vidrava ees teda jumalaga jatsin ja kiisisin, kas
ma jille tulla tohin, vastas ta lihtsalt «jah». See vas-
tus liijgutas mind imelikult, sest ta oli valehébist ja hébi-
puudusest iihtlasi kaugel.»

Randen, kellele koéik vanad malestused korraga
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slidame peale tormasid, ei suutnud kohe edasi kénelda.
Ta tousis jarsku iiles ja tdukas teise akna lahti, nagu
oleks toas liiga palav olnud. Siis riikis ta, mosda tuba
edasi-tagasi kondides, suurema elavusega edasi:

«Ma tulin muidugi jille ja maitsesin Anni seltsis kahe
kuu aja sees mitu énnelikku pieva. Meie armastasime
teineteist. kuid seda v6in ma teile, hirra Pajusild, kui
mees mehele kindla sénaga tunnistada, et meie keskel
midagi ei ole juhtunud, mis Annit teie voi kellegi teise
kosilase silmis alandada véiks. Ta on tdiesti puhas ja
mul ei ole tema kohta siis ega pirast muud moétet olnud
kui seda, et see mees onnelikuks on Kkiita, kes temaga
altari ette tohib astuda. Mul enesel oli see néu ja himu,
aga seal tulid elu kibedused ja noudsid lahkumist. Meie
olime teineteist kui ausad inimesed armastanud ja meie
Jahkumine oli nii téieline kui voimalik. Ma ei ole Annit
sest saadik silmaga néinud.»

«Seda koike on Anni ise mulle rdadkinud.» titles Paju-
sild oma kiibarat silitades. «Ja muud ei ole teil midagi
tunnistada, hdrra von Randen?»

«Muud midagi. Anni v6ib ainult t6tt radkida. Ta
hammustaks ennemini oma keele suust 4ra, kui et ta
valet suhu votaks. Temal on kindel tahtmine ja palju
oiglast uhkust. On ta teile oma kide lubanud, siis on ta
seda koigest stidamest teinud, ja teie voite julge olla,
et hea ja ausa abikaasa saate.»

«Seda ma tean,» ltles Pajusild lihtsalt. «Ma ei ooda-
nud teie poolt teist vastust ega oleks iialgi kiisima tul-
nud, kui mul mitte teie oma suusdna ilihe paha suu
sulgemiseks vaja ei oleks olnud.»

Nende sonadega tousis Pajusild iiles ja tegi kerge
kummardamisega minekut.

«Kes selle paha suu omanik on?» kiisis Randen kulmu
kortsutades.

«Sellest ei maksa enam radkida.»

«Olgu kuidas on,» litles Randen kindlasti, «kuid nii
palju lisan ma veel juurde, et mina igal ajal valmis
olen oma tunnistust igaiihe vastu sona ja teoga téen-
dama. Ja niiid» — siin pakkus Randen kiilalisele
kitt — «palun teid 16puks veel endisi s6pru siidamest
tervitada, isedranis Klimbi-mutrit ja Kiisa-emandat s
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«Seda soovi véin ma ainult poolikult tdita,» litles
Pajusild.

«Kuidas nii?»

«Anni ema puhkab juba teist kuud Kalamajas.»

«Kalamajas?» kordas Randen kohmetades.

«Jah, ta suri veetévesse... Kahju kiill, oli hea ini-
mene. Anni oli viga kurb. Niilid hakkab pikkamisi toi-
buma. Kiisa-emand elab ikka» — Pajusild naeratas —
«ja on kaunis tervet nigu. Teie tervitus saab teda réo6-
mustama.»

Pajusild kummardas viimast korda ja léks.

Tee peal ostis ta poest kena ja histi painduva kepi-
kese ja ldks siis otsekohe Tougé juurde. Mis nende
vahel sel puhul riidgitud sai, jadb saladuseks, aga kui
Pajusild tddipoja t66toast vélja astus, oli tal tuliuuest
kepikesest paljas pea pihku jididnud. Tougé hddérus
péarast sugulase draminekut tiiki aega selga ning 6lgu,
istus siis laua dirde ja hakkas tulise agarusega kaebe-
kirja valmistama. Aga kui t66 valmis oli, kiskus ta kirja
jélle 16hki ja pomises tusaselt:

«Pagan votku, sarnase nirukaela peale ei v6i kaeva-
tagi, muidu saab terve linn teada, et ma lukksepa sugu-
lane olen!»

13

Randeni meel oli kuuldud asjast stigavasti liigutatud.
Klimbi-mutri elutuba seisis hulga aja pérast jalle sel-
gesti ta vaimusilma ees. Ta nédgi Annit réoomsa, lahke
ndoga lauda katvat, kuna ema kolde ees teekatelt susis-
tas ja Kiisa-emand akna all sukka kudus. Stigav, onnes-
tav rahu, mis ainult kdige paremate ja koige targemate
inimeste seltsis viibib, asus selle pildi méilestusel Ran-
deni stidamesse.

Ja nlitid pidi Anni teise mehe naiseks saama, ja
Klimbi-mutter puhkas Kalamajas.

Randenile tuli meelde, et ta kord pooltdsiselt, pool
nalja pérast oli tootanud pédrast Klimbi-mutri surma
tema hauale vaniku panna. Ta tundis sest meeldetule-
kust réoomu ja vottis nouks tootust niitid kohe tdide
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saata. Ta ldks vilja, vottis Vene turult voorimehe, ostis
Harjuvidravas kdrneri poest kena hauavaniku ja soitis
Kalamajasse. Ta ei tundnud seda eesti koguduse surnu-
aeda ja oli vdrava ees kahevahel, kas sisse minna VvOi
vanikut surnuaia iilevaataja kitte anda.

«Ei!» iitles ta liihikese mdtlemise jirel. «Klimbi-
mutter on seda vairt, et ma ise ta haua iiles otsin.»

Surnuaia tilevaataja juhatusel leidis ta kergesti selle
paiga {iles, kus kullatud plaadike lihtsa raudristi kiiljes
tunnistust andis, et Elise Klimbi surelikud riismed seal
kalmu all puhkavad. Haud oli rohkesti virskete lille-
dega ehitud ja Randen lisas oma vaniku nende juurde.
Siis pani ta kded kokku ja jidi moéttes haua ette seisma.
Ta ei palvetanud mitte, aga imeline tundmus, 16pmata
valus ja l6pmata magus, kiis ta stidamest 1dbi. Vist oli
Anni eile, voib-olla tina veel sellesama paiga peal seis-
nud. Korraga kiis viarin Randeni kehast 14bi. Ta arvas
Annit enese korval seisvat.

«Ma hakkan viirastusi nigema,» limises ta, kdega sil-
made Ule piithkides. «Mis see tdhendab? Tahan ma Annit
veel korra niha? Ei. Ma ei tohi ega taha seda himus-
tada. Mis surnud, see surnud.»

Randen séitis koju ja andis voorimehele suure joot-
raha. Ta tahtis teist inimest onnelikuks teha, sest ta ise
tundis ennast onnetu olevat. Majas valitses sligav rahu,
sest teenijad olid oma loaga vilja ldinud, mis sagedasti
juhtus, kui prouat kodus ei olnud. Randen mirkas vahel
kibedusega sarnast lugupidamise puudust, aga ta ei lau-
sunud sellest iialgi s6na. Ta oli ju rikka naise mees. See-
kord roomustas ta ainult, et oma motetega tiksi vois olla.
Ta motles oma véljastpoolt hiilgava elu peale ses kor-
ges seltskonnas, mille ldikiva katte all nii palju valet
ja valskust, siidamekiilmust ja surmavat igavust varjul
on. Koigi nende méotete pohjast paistis talle ikka ja ikka
jalle Anni kena nigu otsekui kauge rahu ja r66mu téo-
tus vastu. Ja niitid oli iiks teine selle téotuse parija!

«Ta tltles, see tund Pirita metsas, kus ta mulle lille-
kimbukese = sidus, olla tema viimne onnelik tund
olnud,» motles Randen. «See oli minu viimne énnelik
tund. Ta titles, et karv seob, ja ei tahtnud kimpu oma
juuksega siduda. Mina ndoudsin seda. Mispdrast? Ma ej
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uskunud karva salavie sisse, ja ometigi on siin ilmas
salavégesid, mis inimesi igavesti vangistavad. Ma olen
niiiid seotud ega p#ise enam lahti. Lilled ja ]uukqekarv
on mul praegu veel alles. Sellega pean ma niic 16pe-
tust tegema. Mispirast peaksid need surnud asjad iga-
vesti mu hingerahu rikkuma?»

Randen tegi oma kirjutuslaua lahti, mis veel ta poiss-
mehepdlvest piritud oli, ja vottis sealt vdikese kirja-
paki vilja, mille {imber punane pael seotud oli. Kim-
buke nirtsinud lillesid oli sellesama paela vahele
pistetud. Randen kaalus pakikest kde peal ja
Umises:

«Kerge asi, aga kui raske on ta m6ju minu elu peale?
Kus palju r66mu, seal palju valu. Vana lugu.»

Ta tombas pealmise kirja védlja ja hakkas lugema.
See oli Anni viimne Kkiri, pdeval enne Pirita-s6itu kir-
jutatud:

«Viiel pdeval ei ole ma Sind niinud,» luges Randen.
«Tahad Sa n#dalat tiis teha? Ma olin sel viimasel 6htul
nii énnelik. Ema narrib mind ja titleb, et Sina ikka vist
enam tagasi ei tule. See on mu stidamele iitlemata
valus, sest ma tean, et see iga pdev néndaviisi voib tulla
ja peab tulema.» — «Vaene Anni! Kui ilusasti ja sel-
gesti ta kirjutab! Ta oli moéistlik ja ometigi kuuma tund-
musega. Koik, mis ta titles, oli hea ja stigav. Oh rikkus
ja korgus, kui kaugele jiidd sa tOsise slidamerikkuse
taha!»

Randen tombas teise kirja vilja ja tahtis nad jarge-
mooda koik 1abi lugeda. Aga see oli ta siidamele liiga
valus; ta ei suutnud edasi lugeda. «Miks ma surnuid
elusse dratan? Pean 16petama. Ehk kustuvad nende nih-
tavate mélestustega ka nigemata mailestused aega-
moodda dra.»

Randen tegi kaminas tuld ja laskis pikkamisi, nagu
tahaks ta magusat valutundmust pikendada, iihe lehe
teise jarel tuhaks pdleda. Koige viimaks hoidis ta veel
lillekimbukest kédes ja pidas aru, kas peaks juuksekarva
lahti paédstma ja ka lillekesed {ikshaaval dra pdletama.
Akitselt aga, otsekui ebausklikust hirmust raputatud
heitis ta terve kimbukese korraga tulle.

Uks sirisev 1oke — ja siis oli kéik otsas.
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«Olen ma niiiid vaba?» {imises Randen kahvatult.
«Tahan ma vaba olla? Ei, ma ei taha seda 'mitte. Karv
on tuhaks pdlenud ja siiski olen ma seotud. Igavestl
seotud.»

14

Augustikuus said Anton Pajusild ja Anna Klimp Jaani
kirikus laulatatud. Kirikus oli palju vééraid pealtvaa-
tajaid, kelle silmis pruutpaar armu leidis, kuna isanu
ja emand Kiisk, kes piduvodraste hulgas olid, nalja-
sénade rahe alla sattusid. Oma 6nneks ei pannud isand
ega emand seda sugugi tihele, vaid mélemad olid ise-
enesega, maailma asjadega ja koigepealt Anni pulma-
dega nii rahul, kui iganes véimalik. Pruut oli veidi kah-
vatu, iihtlasi tosine ja lahke. Igailiks vo6is ndha, et see
onnelik pruutpaar oli. Ainult viga terava pilguga pealt-
vaataja oleks voinud kahevahel olla, kas see koige stiga-
vama onne vo6i palja rahulolemise kuma oli, mis pruudi
silmis l&ikis.

Parast laulatust istus noorpaar télda.

«Kas su stida on rahul?» kiisis Anton, armastusega
nooriku silma vaadates.

«Jah,» kostis Anni ja surus mehe kétt.

«Aga selle teisega oleksid sa onnelikum olnud.»

«Kes teab? See oli teine asi, mis elus iiksainuke kord
juhtub. Ma olen tédiesti rahul. Ma tahan t66d teha ja
truu naine olla.»

Anni téombas stligavasti hinge ja vaatas aknast vélja
uulitsale, kus dge elu litkumas oli. Uue, t6sise elu aim-
dus voolas soojalt noore naise siidamesse. Ta rind pai-
sus, pisar tungis ta laugele. See oli ta viimne ohver
neitsipolvele, mis niitid kéigi oma moétete ja unenigu-
dega, oma noore 6nne ja valuga sinna lopmata stigavu-
sesse vajus, kust enam tagasitulekut ei ole.



TALLINNA NARRID JA NARRIKESED
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KUULSUSE NARRID

1

V4 .
heksateistkiimnendama  aastasaja 16pul olid
I I Jaan Tatikas ja Salomon Vesipruul ilma kaht-
lemafa koige suuremad ValmuKangelased Tal-
linnas — kui mitte terve maailma, siis ometigi kumbki
iihe inimese silmis, ja need inimesed olid nemad ise.
Kui Jaan Tatikas mitte lile maailma kuulsaks ej ole
saanud, siis ei ole see tema laisa tahtmise siili. Tema
on selle tarvis salasoovisid salvede kaupa, palavat higi
pangede kaupa dra kulutanud. Ta slindis oma esimesel
elupdeval ja ilmutas kohe Kkindlat ndéu kuulsaks
meheks saada, sest temal oli pahema kie kiiljes paljalt
neli sérme. V01b olla, et Tatika looja tema loomise
ajal kuni viieni selgesti lugeda ei mdistnud; vdib ka
olla, et ta lapsele kohe tulevase kuulsusepandi kaasa
tahtis anda; olgu see kuidas tahes, aga niipalju on tosi,
et Jaanil pahemat pdialt, ménede teatuste jiargi ka iiht
tarvilikku kruvi pea kiiljes ei olnud ja et see asi kohe
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hulga inimesi temast ridkma pani. Ja see’p see kuul-
sus ongi. .. y
Niikaua kui Jaani mahkmetes peeti, olid tema kor-
ged piilidmised ning vaba liikumine takistatud; oma
pahameelt selle iile avaldas ta vigi valju hadle ja séd-
herduste tegudega, millede jireldused kasimist noua-
vad. Niipea'kui ta omaenese jalgade peal kénd}da toh-
tis, ilmus ka kohe tema selge ja kindel tahtmine oma
nime inimeste suhu sobitada, nimelt sel viisil, et ta
keelu vastu akna peale ronis ja sealt vélja kukkus.
Aken oli viga kérgel ja Jaan oleks kergesti oma kuul-
susehimu ohvriks véinud saada; aga tema onneks ldks
just sel silmapilgul vene aednik, ilmatu lai séstrakorv
pea peal, akna alt mooéda; Jaan kukkus korvi sisse ja

muutis sdstrad — séstramoosiks. Kui teda sealt vilja
aidati, oli ta terve, aga pisut uimane ning suure sisse-
tehtud pirni ndgu. Uulitsapoisid lakkusid ta suure
isuga puhtaks. Terve niddala jooksul ei radgitud Tal-
linnas muust kui sostardega sissetehtud poisikesest.
Jaani vanemad olid selle juhtumise iile nii kohkunud,
et nad kohe korge elupaiga maha jitsid ja linna viima-
ses otsas tillukese maja ostsid.

Kui Jaanike kahekisa aastat vana oli, astus ta oda-
vasse rahwvakooli, et ennast suurel méédul oma Taht-
sale lilesandele ette valmistada. Koolis tulid tema kor-
ged pilitidmised mitmel ndol valguse ette. Ta nikerdas
ké6ik lauad ja pingid nii naljakaid vigureid tiis, et keegi
erapooletu pealtvaataja naeru ei voinud pidada. Kool-
meister aga oli kirsitu ning kiusliku loomuga mees, kes
laste iseloomust oieti lugu ei mdistnud pidada. Tema
vottis tihel ilusal suvehommikul Jaani kisile ja joonis-
tas talle selle paiga peale, kus selg ja jalad korraga
nime kaotavad, teistmoodi vigurid, mis Jaanile suure-
mat nalja ei teinud. Jaan ilmutas néu moénda mdist-
likumat kooli oma sisseastumisega austada, ja et Jaani
vanemad, nagu see nende kohus oli, ikka ja igas asjas
poja tahtmist tiitsid, siis sai Jaanike teise kooli pan-
dud. Siin jittis ta lauad ja pingid peaaegu puutumata,
kiskus aga selle eest oma kaasOpilaste raamatutest
lehed vilja, tegi paberist kuulisid, kastis need tindi
sisse ja pani neid salamahti sérmede abil igale poole
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lendama, kus méni inimese pealuu mirgiks ees juhtus
olema. Uhel pieval lendas niisugune kuul koolmeist-
rile otsekohe suhu, kui see just seletamas oli, kuidas
tédht «a» laulmise juures peab kdlama. Jille riputati
Jaanile péletamata kasetuhka selja peale; sel ajal tehti
seda {ilelildse lipris sagedasti, palju sagedamini, kui
seda kannatajate poolt ihaldati.

Jaan ldks kolmandast koolist suuremat &igust ja
haridust otsima. Aga ta oli esimeste dpetajate eksituste
ldbi kooliskdimise himu sootumaks #ra kaotanud: tema
istumisepaik koolitoa viimases pingis jdi néadalate
kaupa soojendamata ja tema raamatute sces r6o6musta-
sid koid koéige rahulisema pesapaiga tile, mida nad iga-
nes maa pealt leidnud. Aasta 16pul oli Jaani 6ppimiste
arvestusnumber — 0 ja tema oppimisehimu veel kaks
voi kolm korda vihem. Nonda astus siis Jaan Tatikas
vanemate loaga koolipoisi seisusest vilja, kui ta kuus-
teist aastat vana oli. Tema oli korge hariduse-pulga
peale joudnud, sest ta raidkis tallinna murdega saksa
keelt, luges jaimedat triilkki selgesti ja méistis vigadega
kirjutada. Kuulsuse ihaldus, mis seni poolteadmata tema
poues oli hinganud, drkas niiiid vigeval viisil. Et ta
kuulsaks meheks slindinud oli, selle poolest ei olnud
Jaanil mingisugust kahtlemist. Kiisimus oli iiksi: mil
viisil? kui kergesti? ;

Kiimme aastat otsis Tatikas asjata kostmist nende
kiisimuste peale. T66d ei teinud ta selle ajaga kiill
mitte koverat kortki; aga ta motles viga palju, magas
vahel kakskiimmend neli tundi jirjest ja hakkas siis
jalle motlema. Vanemad né#gid, kui raskesti poeg
ennast vaevas, ega sundinud teda véigisi igapievasele
téole; neil oli 6nneks niipalju joudu, et oma drna kuul-
susetaime mureta voisid kosuda lasta. Viimaks surid
molemad &dra; poeg vajutas nende silmalaud kinni
ja vottis nouks enese silmad niitid alles histi lahti
teha.

Kord lamas ta harjunud wviisil mere #dires kohuli
maas ning vahtis motterikka ndoga vagusalt vulisevate
voogude poole. Ta silm jdi iihe paadi peale seisatama,
mis madala koha peale sattunud oli, nii et kaks meest,
kes sees istusid, teda milgi viisil paigast liigutada ei saa-
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nud. See’p see suur silmapilk oligi, kus tuleviku tee J&
kuulsuse ldige korraga Tatika vaimusilma ees vilkusid.
«Mispérast ei ole paadid nii tehtud, et nendega Ve€
ja kuiva maa peal iihtlasi véiks sdita?» timises Tatikas
oma nina otsast kinni hakates. «Mispérast ei ole mere-
laevad mitte iihes tiikis ka Ghulaevad? Seda motet el
ole veel kellelegi pidhe tulnud. Seda kiidetud inirqeste
tarkust! Tustivad maa ja taeva libi, aga tode jaéb 1"k.}'ka
kahe silma vahele... Ténu jumalale! Ma tean niiiid,
mis mind tithe pauguga kuulsaks teeb. Ma tahan uhe
soiduriista teha, millega iihel hoobil maa peal, vees ja
6hus voib sbita... Mmm! Ma olen suur viljamétleja.
Kahju, et mu esimene leidus nii hirmus lihtlabane on!»
Tatikas kargas piisti ja tormas koju, nii et tolm taga oli.
Sestsaadik uuris Tatikas looduse salavédgesid ning
pliidis neid ocma auks ja teiste kasuks tarvitada. Ta
ostis enesele saksa keeli raamatu, nimega «Elementar-
kursus der Physik», kus koik looduse saladused otsekui
lahtise pihu peal vilja laotatud olid, kakskiimmend
neli poognat kirjutuspaberit, sirkli ja pliiatsi ning
hakkas plaane joonistama. Plaanide jargi laskis ta
raud- ja puuseppadel masinajaod valmis teha ja seadis
nad ise kokku. T66 edenes kiiresti. Kolme aasta pirast
oli uus sbidu-, ujumise- ja lendamisemasin valmis.
Tatikas kutsus sébrad ja tuttavad kokku ja tegi
nende nihes esiti kuiva maa peal sdidukatset. Katse
oleks ilma kahtlemata viga histi korda ldinud, poleks
mitte masinal liks tiihine, kérvaline viga olnud, nimeli

see, et ta koguni liikuda ei tahtnud; alles siis, kui Tati-

kas talle stidametdiega tugeva jalahoobi andis, #rkas
masin unest, virises tihe silmapilgu ja heitis teise kiilje
peale. .. '

Siis tegi Tatikas veesbéidu proovi. Kergesti oleks ta
otsekohe Austraaliasse voinud séita, kui jallegi pisu-
kest dpardust ei oleks juhtunud. Juhtus aga nii, et Tati-
kas oma uue laevaga, mida kite ja jalgega vois sduda,
mere pohja vajus, enne kui ta veel Gieti sai peale is-
tuda. Suure vaevaga piisteti surematu leidja ja leidus
uppumisesurmast. Tatikas lubas niilid otsekohe ghu
sisse purjetada ja aegamooda kéige majakraamiga kuu
peale elama kolida.
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Kui masin jille kuiv oli, istus Tatikas tema peale
ja hakkas elavasti iiht vdnta keerama, mis lennuma-
sina tiivad liikuma pidi panema. Masin kriiksus ja
kédksus vidga kardetavalt; vist oleks ta ldhemal silma-
pilgul kerkima hakanud, aga just sel silmapilgul astus
Tatikas jélle maha ja iitles kiilma verega:

«Siin on véhe tuult.»

Ta viis masina koju ja seadis ta oma maja katusele
tiles. Parajal ajal puhus kange tuulehoog ja Tatikas
mootis silmadega maa ja kuu vahet. Lennumasin kéi-
kus, kerkis ja — lendas oma leidjaga taeva? Ei lenna-
nud, vaid kukkus suure praginaga katuselt maha ning
lagunes mitmeks tiikiks. Tatikas ise oleks peaaegu
siiski kaelamurdmise teel 6huelanikkude liiki sattunud,
aga tema praeguseks ja maailma tulevaseks Gnneks ei
olnud katus mitte korge; nii pddses suur viljamotleja
nikastatud liikmete, kriimustatud pdskede ja rohutud
slidamega.

Ta jattis selle leiduse méneks ajaks seisma ja hak-
kas teisi masinaid ehitama. Tema leidused olid igapidi
tdielikud ja kasulikud, aga neil oli koigil see ainuke
viga, et neid keegi kusagil, kunagi ega millalgi tarvi-
tada ei voinud. Tatikat ei eksitanud miski &pardus;
iiksi see oli paha, et ta varandus pikkamisi otsa 16ppes,
kuna keegi, ka mitte kdige targemadki inimesed temale
poolt kopikat viljamétlemise heaks kinkida, veel vi-
hem laenata ei tahtnud. Tatika maja, millel kéigest
koike kolm kambrikest oli, kubises kiill imelikkudest
torudest, ratastest ja kraanidest, aga toiduvara oli seal
vdga harva leida. Tatikas ja tema suur koer Pontu olid
maja ainsad elanikud; moélemad olid nii lahjad ja 66n-
sad, et neid monede kentsakate masinate mudeliteks
vois pidada; ajuti, kui nélg neid liiga népistas, vahtisid
nad niisuguste silmadega teineteise peale, mis kumma-
legi palju head ei tootanud.

Oma valispidises olekus nédis Tatikas lihtsaid ja algu-
péaraseid moode armastavat. Vihemasti olen mina nii-
nud, et ta tthekorra terve talve ldbi 6lgkiibaraga meie
linna uulitsatel hiilgas; teinekord &ratas ta minu imes-
tusega segatud aukartust selle ldbi, et ta palaval suve
ajal neilesamadele uulitsatele paksu talvepalituga
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ilmus, mis temale kuni taldade alla ulatas ja louast
kuni jalavarvasteni osalt nddpide, osalt noopndeltega
kinni pandud oli. Ma ei tea, kust ta selle imeliku Uli-
kuue oli votnud; ei ma ole ka iialgi aru saanud, kas ta
teda sellepdrast kandis, et ta sarnast riide néomoqdl
koéige kaunimaks pidas, voi sellepérast, et ta oma rat-
sepa viga katta tahtis, kes tema piikse digeks ajaks val-
mis ei teinud.

2

Salomon Vesipruul oli vihemasti niisama maias kuul-
suse jarele kui Jaan Tatikas, aga temal oli hoopis teist-
moodi t66pold. Juba varases nooruses oli tema selgelt
aru saanud, missugune kuum vaim tema poues ohkus,
missugusele tihtsale tegevusele saatus teda oli kutsunud.

«Mul on 6igus Homerost, Shakespearet ja Goethet
polata,» hiitidis ta vaimustuses, kui ta kreiskooli ! 16pu-
eksamist 14bi oli kukkunud, «aga ma tahan rahul olla,
kui mind iikskord eesti Schilleriks saab nimetatama.»

Neist sonades voib iga lugeja, kes midagi lugenud on,
ise mérgata, et Salomon Vesipruul tousev tdht eesti
luuletaevas oli. Kindla néuga oma rahvale jdddavat vai-
muvara ja esimest suremata nime kinkida istus ta maha
ja toukas sule tindipotti. T66 edenes imeliku kiirusega,
sest 6htuks olid kaks sulevart iihest otsast teiseni puruks
ndritud, kolm poognat paberit tindiplarakaid téis ja luu-
letaja s6rmed kiitinarnukist saati stisimustad; luulest oli

v juba pealkiri «<Leekiv armastus» valmis. Teisel

pédeval said luuletuse esimesed sonad «Ma armastan»
16petatud. Nédala 16pul joudis Salomon sellele otsusele,
et tema vaim radgitud ajal salmide loomiseks veel kiips
ei olnud. Sopradele seletas ta asja ligemalt ja laskis
margata, et ta eesti rahva arusaamist korgema luule-
kunsti kohta veel norgaks ja meistritoode kirjutamist
liiga varaseks pidavat.

V' Ta vottis néuks iiht uudisjuttu kirjutada. Tal oli kiill
natuke hibi suuri andeid nii viletsa t66 tarvis raisata,
sest mis asi voib kergem olla kui juttude Kirjutamine?
Pole muud vaja, kui vota tindipotist ja lao paberi peale.
Imelik oli tiksi see, et Salomon, kui ta téesti to6le hak-
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kas, midagi paberi peale laduda ei leidnud. Mitte koige
véhemat juhtumist ei tulnud talle meelde. Salomon mét-
les selle asja iile jirele, kuni ta magama jéi ja imelikku
unendgu nigi; ules drgates leidis ta r6dmuga, et unes
ndhtud juhtumised eesti uudisjutu tarvis nagu loodud
olid. Kohe pistis ta sule tindipotti; aga — tont teab, kust
see tuli — ta ei véinud milgi viisil diget hakatust leida.
Sonad ja laused vilksasid otsekui padsukeste salk ta
peast 1dbi, aga ta ei joudnud iihegi sabast kinni hakata.
Kuna ta ahastades ja higistades sonu otsis, 1dks unenigu
ta milestuses kahvatuks, kérises 16hki ja kadus viimaks
ara nagu kerge udu hommikuse tuule kdes. Vesipruul
tegi veel mitu korda uuesti katset, aga uudisjutu pea-
tikkkide arv jii ikka nulliks, tindiplarakate arv lugema-
tuks.

Aastad laksid modda.

Salomon ei langenud kordagi selle patu sisse, et ta
oma annete pirast kahtlema oleks hakanud; ta teadis,
et tema luuleallikas ilihel pieval kangesti voolama hak-
kab ja terve maailma tema Kkiitust téis paiskab. Ta ootas
seda pédeva pikisilmi ja vabandas tema pikaldast tulemist
mitmesuguste pohjustega. Kuni kahekiimne viie aastani
pidas ta ennast liiga nooreks; siis hakkas ta iileliigse
vanaduse parast vdrisema; segamata rahu puudus, vae-
sus ja mured said vaimustuse ldammatajateks seletatud;
lihtlabased elusaatused, kitsas silmaring, vilets toit, ise-
dranis luulevaesed silgud ja riimita kartulid langesid
raske kaebuse alla; koige suuremateks stitidlasteks said
aga endised luuletajad méistetud, kes Salomoni kéige
sigavamad motted ja kaunimad riimid eest &dra olid
varastanud.

Kimne aasta jooksul ei olnud luulekunst Vesipruulile
nii palju kasu toonud, et ta selle eest toosi tuletikke
oleks voinud osta. Et ta kehv mees oli, siis'pidi ta iga-
pédevase tooga enesele peatoidust muretsema. Kindlat
ametit kartis ta kui tuld, sest see oleks tema luulevaimu
limmatada vodinud; kes ennast pahna hulka segab, seda
soovad sead, utlevad sakslased. Nonda oli Salomon aega-
mooda mitmed ametid ldbi katsunud; ta oli kaupmehe-
Opipoiss, moisakirjutaja, kiilakoolmeister, seakarjane,
ajakirjanik, toapoiss, vabriku-téémees ja koster olnud.
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Meie maal passivad need ametid iihe inimese kies vdga
monusasti kokku. Pikkamisi oli Salomon ;@lmkﬁmmel}d
aastat vanaks saanud ning enesele sada rubla raha ja
ilmatu hulga eluteadust korjanud. Nende varandusteéga
tuli ta suve hakatusel Tallinna ja vottis ette niitid alles
tdies vabaduses ja segamata rahus luuletdod tosiselt
késile votta. |

Linna viimases otsas, seal kus uulitsad liivaga sil-
lutatud ning majad nii madalad on, et iitirihinnadki
pisut réhutud saavad, asus Salomon suvekorterisse. Ta
liliris enesele selle tarvis poollagunenud lusthoone, mis
laialise, aga ammugi jumala hooleks jéetud aia sees
seisis. Koht oli iiksik, vaikne ja luulelik — just nagu
Salomon oli soovinud. Umberringi tihe roheline régas-
tik, korged, sammaldanud puud, eemal hallitanud plank
teravate lauaotstega. Plangu tagant paistis poolldnga-
kile vajunud vana ja pealtniha tiihi majake harimata
kapsaaia keskel. Harva oli kaugelt uulitsapoiste vilis-
tamist ja moéne eksinud lehma ammumist kuulda.

«Minu tund on tulnud,» umises Vesipruul, kuna
piihalik vérin ta nahast 14bi kéiis. «Siin on kéik koos,
mis luulevaimu vé6ib kosutada: wvaikne, mureta elu,
sada rubla oma raha, rammus toit majaperemehe koo-
gist, kirju elusaatuste maélestus, luuleline elupaik.
Stida, mis sa veel igatsed? ... Oh, pagan votku, paberit
on veel vihe!»

5

Vesipruul keeras lusthoone ukse lukku ja liks lin-
nast paberit tooma. Georg Meieri poest? v6ttis ta nii
paksu paberirulli kaasa, et selle peale terve maailma
ajalugu oleks mahtunud. Kodu poole kéndides hakkas
ta peas luuletuse plaani kokku seadma. Et aga mot-
ted sugugi kiia ei tahtnud, siis astus Salomon trahte-
risse ja j6i niipalju viina, kui ta vaimustuse dratuseks
kiillalt arvas olevat. Piike oli juba looja ldinud, kui
Salomon kértsist vilja astus.

Viga naljakas oli Vesipruuli kojukédiku pealt vaa-
data. Tema ei kondinud kordagi viit sammu {ihes joo-
nes, vaid kaldus {iihtelugu pea paremat, pea pahemat
katt korvale, nagu otsiks ta moénda hoolega peidetud
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poikuulitsat; ta vahtis enamasti tardunud tdhelepane-
misega enese ette maha ja néis siis jidlle ménda kind-
lat punkti misratus kauguses teravasti uurivat; vahete-
vahel pilgutas ta taevatihtedele kavalasti silmi. Sage-
dasti ajas ta mokad torusse, nagu sooviks ta laulda;
selles ettevGtmises sai ta aga oma korratute liikumiste
l&bi ikka eksitatud. Oli ta tiiki maad kaunis keeruliselt,
aga siiski plisti ja sirgelt edasi sammunud, siis vajus
ta pealmine kehapool #kitselt ettepoole, jalad hakka-
sid kohutava kiirusega liikkuma ja Vesipruul lendas kui ,
nool viljasirutatud kitega mitu sammu otsekohe edasi;
ndis, kui oleks tal kindel néu peaga ménda maja iimber
likata; jarsku porkas ta aga jille tagasi, ilma et nih-
tavat takistust ees oleks olnud, jii silmapilguks seisa-
tama, puhus pésed tidis, raputas pead ja — sammus
tasemalt edasi. Uks uulitsapoiss témbas médda minnes
ta kiibara peast ja liks sellega rahus oma teed. Vesi-
pruul jai kiill seisma ja tegi litlemata moéruda n#o, jat-
tid aga roovli taga ajamata. Teine hulgus tahtis paberi-
rulli ta kaenla alt vilja kiskuda, aga kergemini oleks ta
Vesipruuli stidame rinnust véinud votta. Salomon hoi-
dis paberirulli kramplikult kinni ja hakkas nii kole-
dasti karjuma, et hulgus plehku pistis.

Koju joudes leidis Vesipruul oma aia jalgvédrava,
eest joobnud mehe, kes seal kummuli maas lamas ja ~
otsekui surnu magas. Mehe riided olid narus, pea ja
jalad paljad. See on imelik, aga t6si, et inimene, kes
moénes agulis uulitsale magama jddb, ennast drgates
ikka poolalasti leiab olevat. Salomoni aru lidks joobnud
meest nidhes kohe selgemaks ja ta meel lipris pahaseks,
sest iga Gige ristiinimene vihkab oma vigasid, kui ta
neid ligimese kiiljest leiab.

«Kiill on joomine hirmus asi,» tUimises Vesipruul
kulmu kortsutades. «No miks niitid niisugune veis, kes
meele ja moistuse dra joob, ilma peale on loodud? Oh
sa inimestesoo teotus!... Aga uulitsa peale ei vdi ma
teda sedaviisi jdtta... Ae, &rka ju, va lakekauss! Ega
sa ometi surnud ole?»

Aga koik hiilidmine ja raputamine oli asjata. Vesipruul
vottis viimaks joobnud mehe kite alt kinni ja témbas ta
aiaviravast sisse.
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«Arrra kisu!» purtsas joodik korraga.

«Ah sa elad juba?» hiilidis Vesipruul réémuga. «Kes
sa oled? Kus sa elad?»

«Mm-mi’a o’en 1l-loo’useuu’ija!» g

«Mis sa oled? Looduseuurija? Oh sa vasikas!» naeris
Vesipruul. «No kus sa siis elad?»

Aga joodik oli juba jille kummuli heitnud ja magama
jadnud.

«Mm!» pomises Vesipruul, teda kaastundmuse ja
polastusega silmates. «Kas see ei oleks hea nou, kui ma
kitte votaksin ja joodiku eluloo kirjutaksin? ... Tosi
'~ Ma vétan ta 66seks enese juurde ja lasen tal hommikul
jutustada, missuguste saatuste 1dbi ta nii siigavasse on
langenud. Ehk on ta, nii lojus kui ta on, koguni moni
onnetu armastaja? Vaat see oleks hiiva! Vaat sedaviisi
saavad kuulsad romaanid kirjutatud!»

Vesipruul tostis magaja, kes vidikese kasvuga ja nii
iahja oli, et kondid naha sees kolisesid, kerge vaevaga
ules, kandis ta lusthoonesse ja viskas oma voodi peale.
Ise liks ta veel kord Gue taevatihtede ilu imetlema.
Vaevalt oli ta trepi peale maha istunud, kui ta haledat
oigamist kuulis, mis lusthoone tagant néis tulevat. Sinna
totates leidis ta, et joodik, kelle ta praegu alles voodi
peale visanud, rohu sees veerles ja hambaid Kkiristas.

«No kuidas ta pagan siia péddses?» hiilidis Vesipruul
kési kokku liiiies.

«Kuule, 11-lontrus, kui sa ss-seda veel iiks kord teed,
ss-siis ma 166n su kondid pp-pi-pilbasteks!» dgas joo-
Pead raputades kandis Vesipruul joobnud mehe oma
siiles jdlle tuppa; siin sai ta alles aru, et ta esimesel
korral mehe laiast aknast, mis voodi taga lahti seisis,
vélja oli virutanud. Et sarnast onnetust teist korda ei
stiinniks, tdmbas ta niilid voodi keset tuba ja- pistis joo-
diku teki alla. Ise heitis ta ka varsti magama. Enne
uinumist tuli talle see mote, et joodik 66sel kogemata
drgata ja ei tea missuguse pahateo &dra teha voiks. Et
ta sel korral ise ka kohe arkaks, vottis Vesipruul oma
pika kaelasalli, mida seitseteist korda timber kaela véis
massida, ja sidus iihe otsa joodiku niuete, teise oma-
enese keha iimber.
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Juhtus aga nii, et Vesipruul ise sel 661 rahutu oli. Ta
négi rasket und. Ta oli paksu romaani lépetanud, kui
korraga kakskiimmend viis kirjastajat ta kallale kip-
pusid ja késikirja, paljalt sada rubla triikipoogna eest
pakkudes®, vigisi ta kdest 4ra réovida piitidsid. Vesi-
pruul néudis tuhat rubla, ja kui kirjastajad teda selle
peale 16hki kiskuda dhvardasid, pogenes ta — ikka veel
siigavas unes — nende eest, roomas magava joodiku
keha tlile maha ja puges voodi alla; et aga kirjastajad,
kuni ttheksasaja rublani pakkudes, ikka ta kannul olid,
ronis ta voodi teisest didrest jdlle tliles; kaelasall sai
pingule témmatud ja jood'k kukkus tumeda prantsuga
porandale, ilma et Salomon unest oleks drganud. Ta
pistis pea padja alla, niitid kadusid tagaajajad viimaks
ara ja Vesipruul jai rahulikult magama.

Kui ta hommikul silmad lahti 16i ja minevase 6htu
juhtumisi meelde tuletas, pani tema imestusega tdhele,
et joodikut enam voodis ei olnud; voodi alt kostis stigav
hingetémbamine. Vesipruul kummardas selle dire tle,
kus joodik oli maganud. ja puiidis voodi alla vaadata.
Sealjuures vairatas ta ja libises voodi direst alla. Aga
uksi kded ja jalad puutusid porandasse, kuna keha kesk-
paik ohu sisse rippuma jii. Selsamal ajal oli voodi
tagant tumedat korisemist kuulda. Voodi alla piiludes
mérkas Vesipruul, et v6oras teinepool d&dres niisama
haledasti lamamise ja rippumise vahel vaakumas oli
kui tema ise. Vesipruul ei saanud ennast tiikil ajal lii-
gutada, sest kange naerutuhin dhvardas tema elu noore
ea sees lopetada. Seni paisus joodiku korin kuni mdoir-
gamiseni, mille hulgas juba selgesti sajatamise sonu
kuulda oli. Viimaks sai Vesipruul naerust niipalju
mahti, et ta polvili tdusta ja kaelasalli enese kiiljest
lahti teha vois. Joodiku pea ja keha kerkisid voodi
tagant vilja. Ta vahtis kurja ndoga Vesipruuli otsa
ja kdrgatas:

«Mis narritempu te minuga méngite? Ja kuhu pagana
roovliauku o'en ma sattunud? Kus mu miits on? Kus
mu saapad on? Mis sa irvitad? Kes sa oled?»

«Mina olen kirjanik Salomon Vesipruul, kellest teie
vist juba kuulnud olete,» vastas Salomon uhke tésidu-
sega. «Ma leidsin teid eile 6htul uulitsa pealt, arvasin
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teid haige olevat ja koristasin siia, oma suvekorierisse.
Teie olete mulle tdnu volgu, ei mitte vandumist €ga
pbéhjamist.»

Joodiku silmades ldikis ikka veel urnbusaldus.

«Mis teil minuga tegemist oli?» urises ta vdhe peh-
memalt. «<Ega ma ometigi méni joodik v6i hulgus ole,
keda uulitsa pealt tarvis #ra koristada. Mina olen ise
majaperemees Jaan Tatikas, kuulus looduseuurija ja
masinate vidljamotleja.»

«Seda ei voinud ma hingest aimata,» tdhendas Vesi-
pruul pisut pilklikult. «Palun stidamest andeks, et ma
teid lihtlabaseks joodikuks julgesin pidada, hérra Siti-
kas voi Lutikas.»

«Tatikas!» parandas looduseuurija. «Teie tahate suur
kirjanik olla ja ei n#i veel minu nimegi tundvat. Ma
ei tea ka, mida teie lihtlabaseks joodikuks nime-
tate. Kes nii suuri tegusid on teinud kui mina, see ei
ole lihtlabane inimene. Et teie mind joobnud olete nii-
nud, ei ole ime. Keda madratu onnetus mitte jooma ei
pane, see... see ei suuda viina eest maksta. Motelge
ise: eile ldksin ma selle 6nnetu linna koige rikkama
kaupmehe juurde iihe uue masina plaani nditama, mil-
lega kividest otsekohe sealiha v6ib teha. Ma palusin
masina valmistegemiseks ja patendivotmiseks abiraha.
Mind visati trepist alla. Ometigi voib iga laps aru saada,
kui midratut kasu minu masin inimestele peab tooma.
Aga vota ndpust! Oleks ta kurivaim mulle tuhat rublagi
laenanud — kolme kuuga oleksin mina kuulus mees ja
maailm hédast pdédstetud. Aga see’p see on, et iiks ini-
mene teist ei raatsi tousta lasta... Meelt dra heites lak-
sin kortsi oma kibedat siidamevalu ja voib-olla ka oma
korgeid vaimuandeid napsu sisse uputama!»

Tatikas istus voodi ddre peal ja langes nukrate motete
sisse. Vesipruul silmas teda haleda meelega, iseeneses
moteldes:

«See inimene on iiks neist 6nnetutest auahnuse ohv-
ritest, kes ilma koérgemate vaimuannete ja tarviliku
ettevalmistamiseta suuri asju ette votavad. Nende
néder vaim, pealegi veel kangest tuhinast pimestatud,
ei saa iialgi aru, kui lapsikud nende piilidmised, kui
médratu vahe nende tahtmise ja jou vahel on ja kui
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sundivalt nende toredad kéned tillukeste tegude kérval
naeru dratavad. Nad on roomajateks loodud ja tahavad
lennata. Aga katsu niisugustele narridele tott suu sisse
utelda — kohe oled sa nende verivaenlane, oled kade,
laimaja, kiusaja — iihesénaga piisti kurat ise. Miski asi
ei voi neid pooraseid parandada.»

«Kas teil raha on?» kiisis Tatikas jarsku pead tostes.

«Ei ole,» vastas Salomon viledasti.

«Olge meheks ja laenake mulle tuhat rubla!»

«Tohoo!»

«Teie ei saa seda mitte kahetsema,» kdneles Tatikas
tungivalt. «<Kui te ei usu, siis vaadake ise. Ma seletan
teile plaani tiikk-tiikilt dra, ja kui teie mitte eile alles
emapiimast dra voorutatud ei ole...»

«Ei, eil» soitles Vesipruul ahastades vastu. «Mina ei
voi teile kopikatki anda. Teie plaanist ei saaks ma mitte
aru; téepoolest see ei maksa mitte juttugi.»

«Mis kirjanik teie siis olete, kui teie koige tdhtsama-
test asjadest sugugi ei hooli!» kidrgatas Tatikas.

«Ma olen luuletaja, minu t66pdld ei ole siit maa-
ilmast,» Utles Vesipruul siigavas liigutuses ning tostis
silmad #dmblikuvérkude poole, mis laest maha rippu-
sid. «Ma vihkan masinaid, mille miirin jumalikku luu-
let taevasse tagasi peletab. Ma olen viimne neist &dra-
valitud luulekunsti jlingritest, kes maailma miidinast
hoolimata lihe tdhe jirele konnivad, mis taevast nende
hingesid imelise 1dikega valgustab.»

«Mis tédht see on?»

«Suremata kuulsus.»

«Ma pole te nimegi veel kuulnud.»

«Maailm ei tunne mind veel kiillalt,» 6hkas Vesi-
pruul. «Mu aeg ei ole veel tulnud. Ténini ej ole ma
omast peast veel muud kirjutanud kui the laulu, mis
«Nuustaku aastalehes» kuulutuste seas ilmus ja mulle
kuuskiimmend viis kopikat maksma tuli; peale selle
tihe jutukese, millega viis ajalehetoimetajat ja seitse
kirjastajat mind pipramaale saatsid. Ma annan neile.. .
ei, ma ei anna neile nende vaimupimedust mitte andeks.
Miks ei teadnud nad mitte, missugune piiha tuli minu
poues leegib? Miks ei aimanud nad, missugune vahutav
luuleallikas minu rinnus végevale voolamisele kipub?
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Pea tuleb see aeg, mil maailm he pauguga minu kli-
tust tdis pahvatab ja raiskuldinud luulekunst oma uut
seaduseandjat hoisates teretab. Kiill nad siis nievad,
keda nad — pipramaale on saatnud!»

Vesipruul ei saanud vaimustuse parast enam rdikida;
ta hakkas suurte sammudega kitsast tuba mooda edasi-
tagasi kéndima. Tatikas vaatas haleda nioga talle jarele
ja motles iseeneses:

«See inimene on nii loll kui labidavars. Ta on {iiks
neist parandamata poolhulludest, kelle peaaju kange
auahnuse 16kke 1ibi, mis alati nende sees loidab, viimse
tripsuni dra korvetatud saab. Neil ei ole niipalju mois-
tust, et nad aru saaksid, et neil moistust ei ole. Kirjuta
kas péikese peale, et nende joud korgete puitidmiste kor-
dasaatmiseks liiga nork, nende hooplemine hirmus lap-
sik, nende aru segatud on, saada need seletused péii-
kesekiirtega koos otsekohe nende silmade sisse — nad
ei usu siiski. Hada sellele, kes haleda meele pédrast nende
silmi lahti teha plitiab; see 6nnetu satub nende kustu-
mata viha ning pélgamise alla.»

«Kas tahate mulle liht meelehead teha?» péoras Vesi-
pruul jarsku Tatika poole.

«Kas laenate mulle sada rubla?» kiisis Tatikas vastu.

«Tiihi jutt!»

«Tlhi meelehea nurumine!»

«Ma ei soovi muud, kui et teie mulle oma eluloo
jutustaksite.»

«Mis teil sellega asja on?»

«Vaadake, teie olete nii litlemata loll... ei mitte,
tahtsin tlitelda: nii kentsakas inimene ja ma arvan, et
teie elus moéndagi naljakat juhtumist ette on tulnud.
Mul oleks néu iiht juttu teha.»

«Jatke see nou parem katki.»

«Kuidas nii?»

«Teid saaks selle jutuga hullumajasse pistetama.»

«Ega seda ole.»

«See on teie 6nn, et te seda ega midagi muud juttu
ilmaski ei saa 16petama.»

«Miks?»

«Sellepdrast, et teie kbige suurem narr ilma peal
olete.»
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«Just sedasama tahtsin mina teile iitelda.»

«Minule!?»

«Teile. Ma tahtsin {itelda, et ma narrimat narri
ilmaski ei ole nidinud.»

«Just minu métted teie kohta.»

«Imelik, viga imelik!» hiitidis Vesipruul. «Tarkade
suust olen sarnast rumalust ennegi kuulnud; aga kuidas
véib iiks inimene, kellel poole kopika eest aru peas ei
ole, mind narriks pidada? Viga naljakas! Sellest voiks
viga hea uudLSJutu teha.»

«Vaat missugune jahupea mind narriks tuleb s6i-
mama!» hakkas Tatikas pahandama. «Kas tahad, ma
panen su ttha pealuu kolisema?»

«Arge siin jimedaks minge iihtigi,» manitses Vesi-
pruul tasaselt. «Teie ei ole omas kodus ja voéite siit
kogemata rutemini vilja lennata kui soovite.»

«Oot-oot, kiill ma su enese lendama panen!» karjus
Tatikas ja jooksis limber voodi Vesipruuli kallale.

Ma ei tea kindlasti litelda, kas Vesipruuli vahvate
liiki v6ib lugeda v6i mitte. Seda ma tean, et ta kerge
meelega plissi suu eest au otsima ei ldhe, kui ta koge-
mata ei tea, et pliss tliihi on. Sea Salomon tiihja piissi
ette ja ta seisab seal odava hinna eest mitu aastat, ilma
et ta ripsmekarvagi liigutaks. Aga lae piiss rohu ning
kuuliga — ja terve maailma varandus ei suuda Salo-
moni avatleda oma seisukohta mujal kui sada sammu
selle sojariista tagumise otsa taga valida. Et aga lae-
tud ptissi ja Tatika vehklevate rusikate vahel hida-
ohu suuruse poolest palju vahet ei olnud, tunnistas
Vesipruul sellege, et ta kohe plagama pani. Kolm véi
neli korda laskis ta ennast limber voodi kihutada. Siis
tuli talle kogemata meelde, et tema siin 6igusepérast
peremees, et ta oma kiusajast palju suurem ja tugevam
ja pealegi tema heategija oli. (}ks inimene, kelle ta
poolsurnult uulitsa pealt &dra koristanud, oma tuppa
kandnud oli, ei vdinud talle mitte rasket viga teha.
Vesipruul jédi dkitselt seisma ja podras etteheitva néo
oma vastase poole. Tatikas porkas tagasi ja niis ehma-
tuse pidrast keeletuks ldinud olevat. Ta taganes veel
kolm sammu, kiskus kaelasalli, mis ikka veel ta puu-
salt maha kolkus, enese kiiljest lahti, viskas ta maha,
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raputas tummalt rusikat Vesipruuli poole, kiristas ham-
baid ja kadus ukse taha. R6d6msa ehmatuse ja siigava
tinutundmisega n#gi Vesipruul tema taldu véilkuvat.

4

Vesipruul hakkas virske jouga toole; too oleks Kii-
resti edenenud, kui ta méne hea hakatuse oleks leid-
nud. Aga see oli tema onnetus: hakatust ei olnud kusa-
gilt leida. Liigutavaid jutuloppusid oli tal enam kui
kiillalt kdeparast, ndituseks: «Kolme nidala pérast olid
Juhani ja Miina 6nnelikud pulmad.» — «Nénda sai kur-
jategija oma teenitud palga kétte.» — «Salomon sai
kuulsaks ja rikkaks meheks, kuri Jaan aga kéis tema
ukse taga kerjamas.» — «Kui nad veel surnud ei ole,
siis elavad nad tdnapidevani» jne. K6ik need jutulépud
olid Salomoni enese vélja moéeldud, igapidi uued ja
algupéiralised, nagu lugeja isegi ndeb. Aga hakatuste
leidmises ei olnud Salomonil 6nne. Hakatused olid tema
kuulsuse takistajad.

Terve niddal ldks moédda ja Salomoni paberirull oli
ikka veel peaaegu puutumata. Suured ja laiad motted
ei tahtnud Kkitsa paberi kiilge hakata. Vesipruul katsus
motteid igapidi koguda, istudes, kondides, voodis ja
rohu sees lamades, selili ja kéhuli vaimustust oodates.
Viimaks ronis ta koguni kérge puu otsa, et jahe tuul
taeva ldhedal ta pead selgitaks. See paik meeldis talle
nii, et ta raske vaevaga pika laua puu otsa vinnas ja
enesele okste vahele ménusa istumisepaiga valmistas.

Ta oleks vist poliselt puu otsa elama jddnud, kui
jumal teda linnuks vo6i ahviks oleks loonud; et ta
paraku kogemata inimeseks oli tehtud, siis pidi ta vdhe-
masti s66mise ja magamise ajaks maapinda puutuma.

~/Oma métetega jii ta ikka puu otsa. Seda ei ole sugugi
imeks panna, sest siin oli Vesipruul viimaks uudisjutu
hakatuse leidnud — igapidi uue, luuleliku, vaimurikka
ja stligavat loodusetundmist avaldava hakatuse, mis
vageval jooksul punktidest ja komadest takistamata
edasi voolas.

Siin ta on:

30



«Péikese kiired kuldasivad puude latvasi nii et just
nagu kullatud olivad ja linnud laulsivad puude lat-
vades ja kui nad mitte ei oleks laulnud siis oleks
seal kaunis vagane lugu olnud aga nad laulsivad ilusti
ja see oli viga ilus kuulda kellel aega oli kuulda, [siin
oli koma] tuul kiigutas puude latvasi mis véga ilus
ndha oli ehk ta kiill suurem asi ei olnud ja taevas oli
taeva karva sinine. . .»

Kaugemale ei joudnud Vesipruul mitte. Uhe n#dala
parast sai ta aru, mis asi teda takistas. See oli naabri
koer, kes tema mottekiiku alalise haukumise ja ulgumi-
sega segas. Muidu oli poollagunenud majakeses, mis
naaberaiast paistis, hoopis vagane lugu; niis, kui oleks
majake tiihi. Uksi paha haisuga suits, mis ajuti korst-
nast, akendest ja pragudest vilja keerles, andis tunnis-
tust, et seal keegi odavaid kivisiisi poletas. Podletajat
ennast ei olnud ndha ega kuulda. Seda sagedamini las-
kis tema suur kollane, tige ja drarddkimata lahja koer
ennast ndha ja kuulda. Kui ta mitte 6ue peal hirmsa
miirinaga linde ja kasse taga ei ajanud, siis lippas ta
uulitsale, kus ta kiiduvidrilise erapooletusega igast
moddaminejast haukumisele asja leidis. Isedranis &ra-
tasid uulitsapoiste piiksid tema t&helepanemist ja sage-
dasti v6ttis ta neist prooviks tiiki kaasa. Odsel ei saanud
poole versta maa peal iimberringi keegi magada, nii-
kaua kui see koer seal juhtus olema, kus ta kuud niha
vois. Kui ta Vesipruuli esimest korda puu otsas silmas,
haukus ta plangu tagant kolm tundi jirjest tema peale.

Vesipruul sai selgesti aru, et tema surematuks ei saa,
kuni see koer elab. Ta vottis néuks maksku mis mak-
sab naabri kiest koera dra osta ja kuidagiviisi vaikseks
teha. Uhel pideval lidks ta naabrit iiles otsima; isegi on
moista, et ta vembla kaasa vottis.

Kui ta naabri oueviravast sisse astus, oli koer esi-
mene, kes talle karates vastu tuli ja kohe t6sise osa-
vOtmisega voOra reisi nuusutama hakkas; sealjuures
urises ta nii dhvardavalt, et Salomoni nahast kiilm
‘virin 14bi sirises. Vesipruul jdi kohe seisma; ta ei jul-
genud oimugi liigutada; vaevalt on keegi loom pirast
hingeheitmist nii vagane ja tdsine olnud, kui meie kan-
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gelane sel silmapilgul oli. Koer heitis tema ette kohuli
maha, pani pea kidppade vahele ja niis uinuvat. Nﬁii.d
vottis Salomon oma viimase vahvuse kokku ja hiitidis
valjusti appi; aga vaevalt sai ta hiilt teha, kui koer
hirmsa haukumisega tliles kargas ja tGsist tahtmist
avaldas Salomoni kintsu kinni hakata.

Onneks kriuksus sel silmapilgul maja uks ja Uks
liihike k6hn mehike puudulikus iilikonnas, prill taeva
poole séudva nina peal, astus vilja. Vesipruul négi
imestades ja pisut kohmetades, et see keegi muu ei
olnud kui looduseuurija ja masinate viljamoétleja Jaan
Tatikas. Jaani silmist vilkus kustumata viha tuntud
pilkajale ning auméirijale vastu; aga ka Salomoni siida
paisus vaenulistest tundmustest selle inimese vastu, kes
tema korge saatuse pirast oli julgenud kahevahel olla;
nad oleksid vdinud teineteise nido dra unustada, aga tei-
neteise sonu ilmaski.

«Mis te siin varitsete?» purtsas Tatikas.

«Tahtsin kiisida, kas see teie koer on?» vastas Vesi-
pruul nii kiillmalt ja rahulikult kui v6imalik.

«Mis siis? Tahtsite talle seltsiks hakata? Mul on iihest
koerast kiill,» pilkas Tatikas.

- «Ma néen, et teie koeral muidugi parajat seltsi on,»
uitles Vesipruul torklikult. «Kui teie lossi kaitsmiseks
uhest koerast kiill saab, siis voiksite teise mulle miiiia,
nimelt selle, kes praegu mulle nii sdébralikult hambaid
nditab. Ma maksan teile niipalju, et te oma saabastele
uued tallad alla voiksite saada, mida teie vist monele
vaesele olete kinkinud.»

«Kill ma sulle enesele tallad alla teen!» miiristas Tati-
kas. «Pontu &ss, ass, vota ta!»

Salomon tundis, et julgus, pilkamisehimu ja kuuesaba
korraga temast lahkusid. Mehiselt appi hiilides ning
vemblaga kui 16ukoer véideldes, libises ta tagurpidi
hoovivéiravast vilja. Pontu saatis teda kuni aiaviravani,
haukus seal, kuni ta lidkiastama hakkas, ja ldks siis koju
peremehe kiest harjunud jalahoopi vélja meelitama.
Seekord sai ta silitada; tdnu pédrast ulgus ta vahet-
pidamata kuni 6htuni.

Vesipruul ei saanud rahu. Kes teab, kui kaugele mee-
ledraheitmine teda oleks kihutanud, kui mitte {ihel

82



kenal hommikul Pontut kirvanult Guenurgast ei oleks
leitud; véga tdeniitlik on. et méni moistlik inimesesoo
sober temale kihvti sisse oli andnud. Tatikas néis kovasti
uskuvat, et Salomon Vesipruul tema koera dra oli kihv-
titanud, sest ta viskas surnukeha iile plangu Vesipruuli
suvekorteri ette. Vesipruul virutas raipe Tatika aeda
‘tagasi. Tatikas viskas ta uuesti lile plangu. Pool péeva
viitsid mélemad hirrad sellega oma aega, et nad surnud
koera lile plangu teineteise kétte sobitasid. Louna ajal
kutsus Tatikas iithe uulitsapoisi ja Vesipruul tihe t66-
mehe enese asemele. Need toimetasid asja edasi kuni
o6htuni, mil surnukeha juba suuremalt jaolt dra kulu-
nud ning otsa 16ppenud oli; pérast pidikese loojamine-
kut mattis Vesipruuli toémees koera saba podsa alla ja
ldks koju; Tatika asemik viskas oma jao riismeid uulitsa
peale ja ronis teise aeda marju varastama.

5

Liigutatud stidamega ronis Vesipruul teisel hommi-
kul jélle puu otsa. Nuiud vois ta rahuga téole hakata,
sest Pontu oli pdrast surma vaiksem kui haud. Salo-
moni pea kohises métetest. Sulg libises janese kiirusega
ule paberi. Ta kirjutas poolelijddnud lauset edasi:

«...kui paja pohi ja puud rohelised ning rohi nii-
samuti nagu ta suvel enamasti on ja mitte teist viisi
kuna koera haukumist kusagil kuulda ei olnud mis
védga hea kuulda oli sest koera haukumine rikub ini-
meste rahu ja segab nende und kui nad magada taha-
vad ega lase midagi t66d teha isedranis aga korget ja
stigavat vaimut6od mis otsekui vahutav meri vigeva
vaimuannetega ehitud luuletajate vaimu seest vilja
voolab kui koera haukumaist ei ole. . .»

Siin pidi Vesipruul jille seisatama. Tema tdhelepane-
mine sai korvalise asja peale juhitud. Altpoolt tungisid
inimeste h&dled ta korvu ja alla vaadates nidgi ta, et
Tatikas ja iiks teine narukael plangu taga seisid ja
tilespoole vahtisid.
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«N#e, kus iiks metsinimene on,» iitles Tatikas, sOr-
mega Vesipruuli peale tihendades. «Tema sugunimi on
orangutang, ahvide seltsist. Katsume, kas ta radkida
mbistab. Vhiiiit!» vilistas Tatikas s6rmede vahelt. «Ae,
sabaga mees, mis sa seal teed? Kas lapid oma 16hkikis-
tud piikse? Kas Pontut miletad? Ae, kas kuuled?>»

Vesipruul tegi, nagu ei aimaks ta kaugeltki Tatika ja
tema sobra ligiolemist.

«Kuulete, Kaljapruul,» koneles Tatikas pehme héé-
lega, «ma ei taha teile haiget teha, aga ma annan teile
sbépruse pirast head néu: minge hullumajasse. Ma olen
kuulnud, et seal suuremaidki hulle parandatud kui
teie olete. Praegu ei ole teie lugu veel nii paha, et sugugi
lootust iile ei jai, aga drge jiatke asja hooletuse kitte;
iihel pieval tuleb mératsemise tuju teie peale ja te hak-
kate asju lohkuma. Vitke hea néu vastu ja konelge
aegsasti tohtriga enese oleku pérast.»

Vesipruul aimas, et teda pilgata tahetakse; ta hakkas
vihaseks minema.

«Jatke mind rahule, Tatikas,» itles ta kaunis tungi-
valt. «Arge norige riidu, kui heaga ldbi saab. Kui see
teie 6nne v6ib rohkendada, siis teadke, et 6ige luuletaja
paik taeva ldhedal on. Miks teie mind segate? Teie puu-
rige ennast minupéirast maa sisse ja laske mulda peale
ajada — mina teid eksitama ei tule. Mis teie siis minust
tahate? Laske mind rahuga luuletada.»

«Ta on pealaest kuni jalatallani hull,» iitles Tatikas
mureliku nioga. «Et ta mind elusalt maha matta tahab,
see ei ole veel nii kardetav; aga kui ta ennast juba luu-
letajate hulka loeb, siis on 6nnetus tulemas. Ta ronib
00sel iile plangu ja tuleb mind kriimustama. Sober,
vaata, kuidas ta silmad pdlevad! Laskem endid enese-
kaitsmise peale mételda, muidu on meie lugu lauldud.»

Siis kahises iiks kivi puulehtedest 1&bi ja 16i Vesi-
pruuli tindipoti laua pealt maha; esimese kivi peale
hakkas teisi rahe kombel sadama. Vaevalt joudis Salo-
mon ennast okste ja lehtede taha peita, kus pildujad
teda enam niha ei voinud. Maha ei julgenud ta ronida,
sest et siherdune ettevdotmine temale kergesti otsa oleks
voinud valmistada. Virisedes ja hambaid légistades
ootas ta pénevusega seda silmapilku, mil pildujad vésik-
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sid v6i kivide hulk naaberaias otsa 16peks. Kaua pidi
Vesipruul ootama, sest laimaja vihkamine andis Tatika
kidurale kisivarrele joudu ja tema aias ei kasvanud
peale kivide peaaegu muud midagi. Siiski 16ppesid kivid
enne otsa kui Tatika kannatus; aga seni kui vaenlased
uulitsalt kive liksid laenama, libises Vesipruul orava
véledusega puu otsast maha ja lendas lusthoonesse. Siit
vaatas ta stigava rahulolemisega pealt, kuidas Tatikas
ja tema sober veel tiiki aega tiihja puud kividega loopi-
sid, enne kui nad mérku said, et nende t66 asjata ja osalt
lapsik oli. '

Mitmel pédeval ei julgenud Vesipruul enam oma jalga
puu otsa tosta. Stlidamevaluga pidi ta ndgema, kuidas
luulevaim lagedal maal tiivad longu laskis, tint potis
dra kuivas ja paber muutmata valguses ldikis. Viimaks
vottis ta stidame rindu ja — istus iihel hommikul jélle
puu otsa. Tatikas ei nididanud tervel pédeval nigugi.
Vesipruul vois jidlle segamata puhta luule lainete peal
ujuda. Ohtuks oli uudisjutu esimene lehekiilg valmis!

6

Jargmisel 661 tehti Tallinnas tiks kuritegu dra, mille
ldbi see 6nnetus siindis, et eesti kuulsam ja algupéra-
lisem wuudisjutt tdnapdevani kirjutamata on ja&nud.
Sel 661 ronis iiks lithike, lahja mees selle puu otsa, kus
koige toredam tdht meie luuletaevas oma kulda kéisi-
kirja lehekiilgede peale puistas. Odpimedus ja paksud
lehed katsid musta t66d, mis nende varjus tehti.

Teisel hommikul istus Vesipruul jille laua peal. T66
ei tahtnud tédna edeneda. Salomoni siida oli raske, ilma
et ta ise selgesti oleks teadnud, mispérast; véib-olla, et
paha unenigu ta und oli seganud; véib-olla, et kurjad
aimamised tema vaimu vaevasid. Louna ajal tahtis ta
harjunud viisil puu otsast maha ronida, pani aga imes-
tusega tihele, et ta oma tagumist keskpaika lauast enam
lahutada ei voinud; niis, kui oleks tdhendatud keha-
jagu juuri ajanud ja nendega lauast 1dbi kasvanud.
Salomon katsus seda riidetiikki, mida peenikeses seltsis
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puksteks ei tohi nimetada, kitega laua kiiljest lahti
rebida; aga selle plitidmise ainus tagajarg oli see, et
pliksid hédaohtlikult kédrisema hakkasid. Ta katsus pusti
téusta, aga laud kiskus teda oma raskusega ikka jdlle
istukile. Ta katsus lauaga seltsis maha ronida, aga laud
jai okste vahele kinni ja sundis ka Vesipruuli paigale
jédma. '

Salomoni meel ldks hirdaks. Miks pidi saatus just
teda kiusama? Mis oli ta sellele kurjale inimesele tei-
nud, kes tema istepaiga sula liimiga oli d4ra mé&drinud?
Mis aitas niitid kéige tulisem vaimustus, kui ta tiht-
ainust paari pliksegi laua kiiljest lahti ei joudnud sula-
tada?

Kaua istus Salomon koérgema sunni vdel oma laua
peal ja korrutas kurbi motteid. Oleks tal vidhemasti
saag kiepadrast olnud, siis oleks ta lauda kahest kohast
lihendanud ja valsi koha peale kinnitatud puukilbiga
allapoole joudnud. Aga kust saagi votta? Appihiid-
mine oleks ehk aidanud, aga kes tahab niisuguses ole-
kus appi hiitida?

Nalg, mis suurte meeste motteid teritab, sundis ka
Vesipruuli head néu leidma, mis tema vaimuteravusele
enam au tegi kui ko6ik ta luuletused kokku. Ta vottis
ette vangistatud riiet, nagu Joosep vanal ajal, maha
jatta ja ilma temata pogeneda. Ta viskas saapad jalast,
sasis kédtega okstest kinni ja libistas pikkamisi, ette-
vaatlikult ning tdsiselt oma alumise kehapoole piiksi-
torudest vélja. Ta oli niitid vaba, vabam kui keegi hari-
tud eurooplane.

Ta luuris lehtede vahelt 14bi, kas kusagil moénda
tema kavaluse imestajat vahtimas ei oleks. Kui ta selle
poolest arvas julge olla véivat, ronis ta imeliku Kkiiru-
sega puu otsast maha. Viaevalt puutus ta jalaga maa-
pinna kiilge, kui naaberaias miirisev naermine tdusis
ja hulk inimeste piid plangu tagant iiles kerkis. Pilve-
tdis pilkamise sonu sadas Vesipruulile kaela. Salomon
niitas siin, et ta toesti korge loomuga ja peenikese hari-
dusega mees oli. Ta ei vastanud lihegi pilkamise peale,
vaid tottas kiirel — viga kiirel — sammul oma suve-
korterisse ja tdiendas siin oma tilikonda tarvilikul vii-
sil. Uhkusega v6in ma tunnistada, et minu kangelane
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Salomon Vesipruul iiks neist suurematest eesti luuleta-
jatest oli, kes kaks paari piikse omaks v6ivad nimetada.
Siis tegi Salomon veel midagi, mis tema mehisest mee-
lest ja vankumata vahvusest hiilgavat tunnistust annab.
Ta astus oma suvekorteri ette ja nditas Tatikale ja tema
sopradele t6sise nioga rusikat; ja kui nad selle peale veel
hullemini naerma ja kividega pilduma hakkasid, 1dks
Salomon tuppa tagasi, sellega tunnistades, et vahvus ja
ettevaatamine viga histi kokku stinnivad.

Sellest, kuidas Vesipruul hiljemalt veel viimast korda
puu otsa ronis ja laua sealt alla viskas, kuidas ta siis
piiksid laua kiiljest lahti tegi, mis nédgu tdhendatud reie-
kate oli ja mis ndgu ta viimaks jidi — sellest ei hakka
mina laiemalt rddkima. Ehk soovib suur luulekunstnik
ise sest veel surematu laulu teha; mina ei taha tema
eest ta koige tahtsamaid elujuhtumisi, mis luule sisuks
kolbavad, mitte &ra norida. Siligava kaastundmusega
pean aga ilmutama, et Vesipruuli luuleallikas jillegi
moneks ajaks kinni jdi. Puu otsas oli ta elavalt voolama
hakanud, aga sinna ei julgenud Salomon enam jalga
pista. Kiill kiatsus ta lagedal maapinnal 6nne, aga asjata.
Kelle motted alati taevalaotuses iimber lendavad, see
el v6i neid mujalt kui sealt otsida, kui neid tarvis on.
Vesipruul léks nukraks ja leidis, et tema praegune
suvekorter enam tema korgete piilidmiste kohane ei
olnud. Ta hakkas juba teist elupaika otsima — mui-
dugi koige korgemate puude ligidal —, kui iiks oota-
mata juhtumine tema rinda jédlle lootusest paisuma
pani. :

7

Jaan Tatika majas oli katuse all pisukene kambrike,
kus Tatikas 60d ja pdevad armastas istuda, kui ta méne
isedranis tdhtsa ja salajashoitava leiduse kallal to6os
oli. Praegu niis lugu jille nii olevat, sest Tatikas ei
olnud mitmel pdeval enam oma urkast vélja tulnud
ega kedagi enese ligi lasknud. Tuttavatele oli ta segaselt
mirku andnud, et ta pea imestava maailma ette iihe
uue leidusega tahta astuda, mille abil toores liha ilma
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tuleta kéige pehmemaks, magusamaks praeks pidi muu-
tuma.

Uhel hommikul siindis Tatika majas hirmus plahva-
tus. Katus ja tema alune kamber lendasid kildudeks
ja sadasid lihatiikkidega koos maha. Tatikas oli kadu-
nud. Tulekustutajad ilmusid, ja nihes, et midagi kus-
tutada ei olnud, kiskusid nad plangu ja ©Ouevérava
maha, 16id koik aknad sisse, valasid maja vett tdis ja
ldksid siis uhkesti oma teed. Tohter katsus lihatiikid
1dbi ja leidis, et vigastused suured olla ja véhe eluloo-
tust jatta, kuigi mees veel vidlja tuleks. Politseiametnik
vottis protokolli tiles, mille jirgi Jaan Tatika majas
teadmata viisil pdélema ldinud plissirohu 13bi plahvatus
siindinud, mille 1dbi pool maja &dra lahutatud ja pere-
mees ise surma saanud. Middratu rahvahulk oli maja
ette kogunud. Salomon Vesipruul, kes vaatajate hulgas
oli, ldks hibeliku r66muga koérvale. Ta ei soovinud
ondsale Tatikale paha, aga Tatika elusse é&ratamise
heaks ei oleks ta digust titelda ka mitte iht palvet raisa-
nud. Salomon oli liigutatud.

«Rahu Tatika p6rmule!» imises ta iseenese ette.
«Tema vaim oli noder, aga siida kuri. Ta ei oleks
mind iialgi rahule jatnud. See on hea, et ta teise ilma
ldks. Saatus ise on selle takistuse minu teelt dra koris-
tanud. Ma tunnen, kuidas mu wvaimutiivad kohisedes
téusevad; kandku nad mind uuesti puu otsa, 6hulise
motteringi sisse . . .»

Siin litsuti Salomon vastu seina. Rahva hulgas téusis
liikumine ja vali kira. Uks toovoorimees sditis, valju
hidlega maad néudes, Tatika maja ette. Tema vanker
oli viga pikaks veninud, sest tal oli neljakiimne jala
pikkune malmist toru peal. Esimeste rataste telje peal
istus voorimees ise, tagumise telje peal — Jaan Tati-
kas. See noudis vihaselt seletust, mis need inimesed
siin ammuli suudega vahivad ja kes tema maja pealt
katuse dra varastanud? Kui ta 6ige otsuse kitte oli saa-
nud, seletas ta omalt poolt, tema olla hommikul gaasi-
vabrikusse ldinud iiht vana toru ostma, millest ta enese
viljaméeldud masinale korstna tahtnud teha. Kokku-
korjatud lihahunnikut nihes hakkas Tatikas koguni
suure hidlega naerma; seks oli tal ka natuke péhjust,
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sest see ei olnud, nagu Tatikas kindla sénaga tdendas,
tema oma ihu, vaid seesama loomaliha, mida ta ménede
rohtude abil, millede hulgas ka piissirohu-ollused olid,
praeks tahtnud muuta; need rohud olevat vist iseene-
sest polema ldinud ja plahvatuse siinnitanud.

Vesipruuli rinnus siindis teistmoodi plahvatus: tema
kannatus oli rebenenud. Ta ldks jalapealt oma majapere-
mehe juurde ja kuulutas, et ta korterit tuleval kuul
enam pidada ei taha. Kus ta praegu viibib, on mul tead-
mata. Triikis ei ole tema sulest tdnini midagi uudist
ilmunud. Lootust ei saa ta, niipalju kui mina teda tun-
nen, iialgi kaotama.

Tatikale keelati politsei poolt kévasti dra edaspidi
kardetavate rohtudega mingida. Ta toetas ennast sest-
saadik suuremalt jaolt auru- ja elektrivde peale. Lei-
duste riik on tema 13bi igapidi laiendust leidnud. Ténini
ei ole tema masinatest kiill iihtki kusagil kdima pandud;
niisama vidhe on aga vastased saatused tema visimata
vaimujoudu murda suutnud,



II

RAHA NARRID

onti-kaltsu, konti-kaltsu, prouad!»
« " Mees, kes neid vigevaid sénu hiitidis, astus
parajasti selles Tallinna agulis, mida meie esi-
vanemate naljatuju Kassisabaks on ristinud, kahe-
kordse puust maja 6ue peale. Mehe riided ja kiilm tal-
vine pdev ei tahtnud kokku leppida. Ohuke iilikuub
oleks kiimne aasta eest modne kerjaja seljas ligimeste
kukru peale joudsalt tormi véinud joosta; praegusel
ajal oli ta nii kirjuks lapitud, et esimene Tallinna rat-
sepki ei oleks voinud iitelda, mis karva ja missugusest
riidest kuub vanal ajal olnud. Miits néis mone elutu
polluvahi kédest laenatud olevat; saabaste tallad ja pea-
lisnahad kippusid lahku minema. Ka mehe nigu ei
olnud ulikonna kohane, ehk ta kiill vanadusest kortsu-
tatud, hallidest okastest inestatud ja kiilmast sinine oli;
niojooned olid siiski peenikesed, nina pikk ja terav
nagu naaskel, suu Ghukeste huultega, mis kui tangid
kovasti kokku surutud olid; isedranis aga ei voinud
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need silmad siindinud kaltsukorjaja silmad olla, sest
nende pilgu sees vilkus aeg-ajalt iiks sidde, mida ainult
kérgem haridus sinna sisse vois pillutanud olla. -

«Konti-kaltsu, konti-kaltsu, prou-ad!»

Kuna prouad viibisid, hakkas vanamees kepiga, mil-
lel terav raudne ots oli, priigihunnikuid éue peal 1ibi
sorima. Kéik riideribalad, kondid, paberi- ja klaasi-
tiikid, peata naelad ja silmata néelad, mida ta sealt juh-
tus leidma, pistis ta oma laialise koti sisse. Oleks leid
nii suur olnud kui otsija usinus niis olevat, siis ei oleks
ta kotiga enam vilja paasenud.

«Kaltsumees, tule sisse,» hoikas naisterahva hele
hidil maja ukse vahelt. «Kes sinuga sinna kiilma kitte
hangeldama tuleb?»

Vanamees @astus kotta, kus pool tosinat niisuguseid
«prouasid», kes oma pesu ise pesevad ja korterite eest
kolm rubla kuus maksavad, teda ootasid; pdllede sees
oli neil suurem voi vihem osa seda kaubavara, mida
vanamees nii viisakalt néudis. Kaltsumees vottis mar-
gapuu voo vahelt ja hakkas polletdisi likshaaval &dra
mootma. Sealjuures sattus ta kohe esimese polle omani-
kuga, kes keegi muu ei olnud kui maja perenaine
emand Trump, kibeda vaidlemise sisse.

«Oh sina hibemata valevorst!» kilkas perenaine kési
kokku liiiies. «Poolteist naela! Sinu va lagunenud kere
kaalub poolteist naela! Mina ise olen oma kiega kalt-
sud dra vaaginud — peale kahe naela.»

«Ei ole,» vaidles vanamees elavasti vastu. «Kadugu
ma ihu ja hingega, kui siin iliks trips peale poolteise
naela on! Pange kaks naela tiis, siis saate kopika.»

Vaevalt on vanad kreeklased vabaduse eest, eesti
ajalehed tiihjade asjade iile ja nédlginud koerad tiihe
kondi pirast nii vahvasti véidelnud, kui siin poole
kopika piérast sai vaieldud. Perenaine hiilidis maad ja
taevast tunnistajaks, et kaltsukorjajal vale margapuu
olla; kaltsukorjaja wvannutas koéik oOnnetused ennast
nuhtlema, kui margapuu mitte 6ige ei ole. See on tési,
et koik margapuud, mida mina olen ndinud, naelade
suuruse poolest lahku 1ldksid; ma ei ole iialgi kahe iihe-
meelelise margapuuga kokku juhtunud — ndib, kui
elaksid kéik margapuud isekeskis abielus.
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Kui riid juba nii suureks oli ldinud, et Euroopa rahu
dhvardas rikkuda, viskas teine naine, kellel aeg oodates
igavaks lidks, oma pollest perenaise kaltsuhulgale nii-
palju juurde, et kaks naela vanamehe margapuu jargi
tdis said. Viimane témbas siis punga vilja, mis muud
ei olnud kui kahest otsast kinni seotud sukasiir, soris
kaua aega seal sees olevate vaskrahade keskel ja andis
viimaks haleda n#oga ning siligavasti ohates kopika
perenaise kitte. Niisama tegi ta igakord, kui ta teistele
naistele kopika v6i koguni kaks maksma pidi; rahatiikid
olid otsekui haakidega ta sérmede kiilge kinnitatud,
nii et nad sugugi sealt valja libiseda ei tahtnud. Kui
viimane kopikas vilja makstud oli ja vanamees jirele-
jadnud vasetiikke hoolega 1dbi luges, tegi ta niisuguse
ndo, kui oleks ta isamaa, varanduse ja pere korraga
kiaotanud.

Ta hakkas kotti, mis peale leisika raskemaks oli 13i-
nud, jille selga upitama, n#is aga korraga &dra norke-
vat. Kott kukkus maha ja vanamees toetas ennast oia-
tes vastu seina. Naised Kkiisisid osavoétlikult, mis tal
viga.

«Halastage, prouad, vaese inimese peale,» dgas kalt-
sukorjaja. «Eilsest saadik ei ole ma leivaraasukest
suhu saanud. J6ud on otsas, pea kiib ringi. . .»

«Arge uskuge kelmi!» hiilidis perenaine pdlglikult.
«Tlal on raha kiill, aga ta ei raatsi ise leiba osta, vaid
katsub kavalate viguritega nende halastust &ratada,
keda ta oma vale margapuuga muidu tiissab.»

Vanamees oigas valusamini.

«Kasi vélja!» kdrgatas perenaine. «Tema julgeb ker-
jata, ja enesel pung raha téis!»

«Jumal hoidku mind sest rahast iiht kopikat oma
kasuks pruukimast!» {iitles vanamees, silmi lae poole
tostes. «Kust peaksid siis mu haige naine ja kuus vie-
timat last peatoidust ja ihukatet saama?»

«Vale! Puhas selge wvale!» hiilidis perenaine. «Pole
sul naist ega last, aga raha on sul kiill. Ma olen su kel-
mistiikke ennegi niinud. Kasi minema, muidu 'vétan
luuavarre!»

Vanamees katsus kotti uuesti iiles tosta, kukkus aga
seekord koguni maha ja jadi kui uimane koti otsa pool-
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kiiliti lamama. Uks noor naisterahvas, vaese vabriku-
toomehe naine, kes kaherublases hurtsikus* elas,
kadus seda nihes #dra ja ilmus siis kausitdie lahja
leeme ja suure leivaviilakaga; ta aitas vanamehe istu-
kile ja pakkus talle siiiia.

«Teil niib ju kiillus kies olevat,» pilkas emand
Trump. «Olete vist dra unustanud, et te minevase kuu
utiri veel dra maksnud ei ole.»

«Saab makstud,» vastas noor naine punastades.

«See on kahtlane, kui te oma terve vara kelmide ja
- hulguste kitte s66date.»

«Mina ei voi nidlginud inimese vaakumist ndha. Olgu
see mees Giglane voi petis, aga seda nieb igaliks, et tal
nélg on.»

Seda oli téesti kerge niha, sest vanamees neelas toitu
nii ldbemata ahnusega alla, nagu oleks tal surmanuht-
lust karta, kui s66mine kahe silmapilgutuse vahel 16pe-
tatud ei ole.

«Sel viisil saab vana peakoer iga 16una muidu siilia,»
nurises emand Trump. «Ega narrid ilma pealt otsa
16pe. Teie aga,» podras ta ennast aulise tosidusega t66-
mehe naise poole, «makske homsel p#eval iilir dra ehk
minge korterist vidlja. Mul ei ole vihematki himu v606-
raid inimesi oma kulu peal prassida lasta.»

Utlen siin kohe, et emand Trump rikas oli, et tal. .
kolm maja, liks pood ja pangas kiimme tuhat rubla -
puhast raha oli; iitlen veel, et emand Trump kohtu ees
mitte vandega ei oleks véinud tunnistada, et kaltsukor-
jajal haiget naist ega kuut vietit last kodus ei ole.
Neist {itlustest ndeb siis lugeja isegi, kui moistliku,
ettevaatliku ja kokkuhoidliku emanda ees tal au on
seista.

Emand Trump oli enne kehv olnud; ta rohkendas
oma vara selleldbi, et ta wvarahommikul maanteede
peale vilja liks, talupoegade kdest nende kaubavara
dra ostis ja selle omalt poolt kahekordse hinna eest
laiskadele linnaprouadele miilis, kes ise turule ei viit-
sinud minna. Tema ametinimi oli «torgovka», eesti
keeli umbes: vereimeja. Emand Trump imes paksude

* hurtsik — siin: toapugerik.
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ja laiskade verd, niikaua kui ta ise lahja ja usin oli.
Niilid oli ta ise paks ja laisk; ta imes niiiid lahjade ja
usinate, nimelt oma vaese iilirirahva verd; need pidid
oma kiilmade ja niiskete urgaste eest rasket hinda
maksma ja maksu hiljaks jidmist perenaise orjamisega
vilja lunastama. Nénda sai emand Trump oma maja-
talituses odavasti 14bi.

Onnelik mees, kes seda naistesoo pérlit oma kodu-
kanaks tohtis nimetada, oli ameti poolest kalakaupleja.
Isand Trumbi minevikust ei tea mina muud konelda
kui seda, mis rahvas temast koneles: et ta oma tervel
eluajal kellelegi iiht kalasaba ei olnud kinkinud. Selle
eest oli isand Trumbil suur koht ees, palju raha pan-
gas ja Tallinn austajaid téis. Ta laulis kirikus miiriseva
hiidlega bassi, litles igale inimesele «sina», kes temast
vaesem oli, ja armastas nooremaid hurjutada, niihasti
seal, kus tal seks pdéhjust oli, kui ka seal, kus tal poh-
just mitte ei olnud.

Sellel igapidi auvidrilisel abielupaaril oli liksainuke
poeg, nimega Hermann. See oli praegusel ajal kahe-
kiimne kahe aastane noorsand lugemata noortemeeste
sober, neidude silmamuna ja oma vanemate puusdrgi
nael. Isa oli temast juba varases nooruses tublit kala-
kauplejat pltidnud teha, aga poeg oli niisugune poik-
pea, et temast iialgi kaupmeest ei tahtnud vilja tulla.
Hida pérast panid vanemad tema gliimnaasiumi 6ppima,
sest et poiss, kui tal midagi tegemist ei olnud, liiga
palju koerust tegi. Poiss jdi koeraks, aga gliimnaasiumi
tegi ta hiilgusega 1dbi. Vallatuse ja laiskuse péarast —
nagu isand ja emand Trump selgesti teadsid — soovis
_ta niitid veel iilikooli sisse astuda, aga sest ei tahtnud
vanemad kuuldagi; see oleks hirmsat raha kulutanud
ja poiss oleks muidugi teiste omasuguste vorukaelte
hulgas hoopis hukka ldinud. Isand Trump ehitas otse
poja parast oma majasse poe ja pani Hermanni sinna
sisse kauplema.

See oli isand Trumbi ainus ettevotmine, mis talle
midagi sisse ei toonud. Hermann ei moistnud kaubelda.
Ta ei oOiendanud iialgi kavalate kieliigutustega vae-
kausside aruannet, ei pannud suhkrunaela juurde poolt
naela paberit, ei votnud mitmehinnalist kaupa iihe koti
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seest ega kiitnud liiva nisupiiiliks. Lastele, kes kopika
eest krihvleid tulid ostma, andis ta kamalutdie «pom-
pommi» pealekauba; kerjajaid kutsus ta sagedasti ise
sisse. Nonda oli siis pood alati lapsi ja kerjajaid tiis,
kes mitte iga kord lahket andmist ei oodanud, vaid
andja vaeva sellega vihendasid, et ise votsid, mis siida
just ihaldas. Tihti pani Hermann lausa pieva ajal poe
kinni ja ldks sopradega uitama. Ta oli iiks neist ménu-
satest «andalaskjatest», kellel vaimustatud sépradest
iialgi puudust ei ole. S6brad olid temaga igapidi ja iili-
viaga rahul, kuna vanemad temast muud ei leidnud kui
laitust. Séoprade silmis oli ta lustlik, vaimurikas, viisa-
kas ja kuldse siidamega noormees, vanemate silmis —
iihe neist sagedasti pruugitud sénaga iitelda — «rumal
vasikas». Kummal oli 6igus?

Kaltsukorjaja oli s66mise lépetanud. Ta piihkis suu
kuueh6lma sisemise poolega puhtaks, ténas viisakalt
ja hakkas siis noore naise kiest, kes teda oma vaesusest

oli s66tnud, raha nuruma, mille eest ta haigele naisele

kéhurohtu tahtis osta. Noor naine oli ikka veel emand
Trumbiga kibedasti riidlemas; igal muul ajal oleks ta
tditmata vdnamehe vist hidsti 14bi hurjutanud, et ta
aga sel korral perenaise stidant nii raskesti kui véima-
lik haavata soovis, andis ta kaltsukorjajale oma viima-
sed viis kopikat, mis tal hinge taga olid. Vanamees
tdnas ka selle anni eest viisakalt, upitas koti selga ja
ldks oma teed, naisi kustumatu viha ning 0&elusega
kaklema jittes. |

Uulits oli libe ja vanamehe kott raske; poeukse ees
kukkus ta nii 6nnetult maha, et oma pea veriseks 16i
ja uimaselt lamama jdi. Seda ndhes jattis Hermann
kohe kohvi ja nuudlite ostjad seisma, téttas onnetule
appi, pani verejooksu lumega seisma ja sidus haava
oma ninardtikuga kinni. Kui ta vanameest majja tahtis
kanda, d4gas see norga hailega:

«Viige mind koju... oh, ma suren... koju, koju!»

«Kus teie kodu on?» kiisis Hermann kohkudes.

Vanamees ei vastanud; ta hakkas mélema kiega oma
rinnast kinni ja néis uuesti uimaseks minevat.

«Ma viin ta otsekohe haigemajasse,» titles Hermann
iseenese ette.
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